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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-107/15 Akademické pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KAA/A-buAN-117/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- 10 % aktivna ucast’ na seminari (pravidelné prispievanie do diskusie)

- 25 % kratke pisomné ulohy zamerané na zvladnutie ¢iastkovych zru¢nosti potrebnych pre
napisanie zaverecnej seminarnej prace (research paper), napr. technik citovania a parafrazovania a
kompoziciu anglického odseku

- 15 % navrh vyskumu

- 50 % semindarna praca (research paper) na l'ubovolnu tému z oblasti anglofonnych studii s vyuzitim
sekundarnych zdrojov a pozadovanou dizkou cca. 1500 slov.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahova néaplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti o §trukture, forme a metodike pisania
vedeckych textov v angli¢tine, rozumie zakladnym zasaddm vyskumu a prace so zdrojmi, je
schopny efektivne argumentovat’ a méa nevyhnutné kompetencie pre tvorbu kvalifikaénych prac.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vyskumna téma, vyskumna otdzka, téza

2. Vyskum, druhy zdrojov, hodnotenie kvality zdrojov

3. Parafrazovanie, sumarizovanie

4. Techniky citovania

5. Zasady prace so zdrojmi, plagiatorstvo, jeho druhy a ako sa mu vyvarovat’
6. Zékladné citacné styly (MLA, APA, Chicago), zostavovanie bibliografie
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7. Vystavba anglického odseku a ako spravne integrovat’ zdroje do vlastného textu
8. Vystavba anglickej eseje, vnitorna Struktura a nadvéznost’ Casti

9. Pisanie tivodu, techniky, téza ako stcast’ uvodu

10. Pisanie zaveru, techniky

11. Analyza Studentskych eseji, najCastejsie nedostatky

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

DOLLAHITE, Nancy E. a Julie HAUN. Sourcework: Academic Writing from Sources. Boston:
Heinle, 2006. ISBN 978-0-618-41287-7.

GREETHAM, Bryan. How to Write Better Essays. New York: Palgrave, 2001. ISBN
0-333-94715-0.

HAMILTON, Carole L. Anthem Guide to Essay Writing [online]. London: Anthem Press, 2011.
Dostupné na: ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/
detail.action?docID=3001959.

LEVIN, Peter. Write Great Essays [online]. New York: McGraw-Hill Education, 2009. Dostupné
na: ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/detail.action?
docID=487786.

MURRAY, Neil a Geraldine HUGHES. Writing up Your University Assignments and Research
Projects [online]. New York: McGraw-Hill Education, 2008. Dostupné na ProQuest Ebook
Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/detail.action?docID=345139.
SHIELDS, MungLing. Essay Writing: A Student's Guide. Los Angeles: SAGE, 2010. ISBN
978-1-84787-090-2.

ZEMACH, Dorothy a Lisa A. RUMISEK. Academic Writing: From Paragraph to Essay.
Oxford: Macmillan, 2005. ISBN 978-1-4050-8606-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 112

A ABS B C D E FX

38,39 0,0 30,36 13,39 8,93 2,68 6,25

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/BNE-350/20 Akademické pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna skuska: V priebehu semestra je potrebné postupne vypracovat’ mali seminarnu pracu na
tému podla vlastného vyberu. Na tento ucel sa zadavaju domace ulohy, ktoré sa maju pravidelne
plnit’, ale nie st hodnotené.

Pocas skuskového obdobia: Dokonéenie, prepracovanie a odovzdanie seminarnej prace (5-8 stran).
Predpokladom pripustenia k skuske, t. j. predlozenia seminarnej prace, je jej vypracovanie pocas
semestra. Nebudu akceptované semindrne prace, ktoré boli zacaté az pocas sktiskového obdobia, t.
j. ktorych téma, otazka, bibliografia, tézy a osnova neboli dohodnuté s vedticim seminéra.
Porusenie akademickej etiky vedie k zruSeniu bodov dosiahnutych v prislusnej oblasti.
Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Studenti poznaji techniky vedeckej prace v oblasti humanitnych vied, ako aj pravidla spravnej
vedeckej praxe. Oboznamia sa s formalnymi, obsahovymi a Stylistickymi poziadavkami na
seminarne a skuSobné prace v nemecky hovoriacej akademickej kultiare. Poznaju potrebné pracovné
kroky a dokazu ziskané poznatky uplatnit’ v praxi. Dokazu vypracovat’ pisomnu pracu, ktora spiia
akademické normy. Prehlbuju si znalosti gramatiky, rozsiruji slovntl zdsobu a ziskavaju istotu v
pisomnom prejave.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Co je akademické pisanie? Kroky pri pisani akademickej seminarnej préce.

2. Pred pisanim: Vyhl'adanie a zaZenie témy, reser$ literatary, bibliografické informacie.

3. Pred pisanim: Zhromazd’ovanie informadcii, ¢itanie akademickych textov, stratégie Citania.
4. Pred pisanim: Hl'adanie otdzky, hodnotenie literatiry, excerpcia, sumarizacia.
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5. Stylistické prostriedky a gramatika nemeckého vedeckého jazyka 1. East’: slovna zasoba, pasivne
a pasivne tvary, nominalizacie, funkéné slovesné konstrukcie, participialne konstrukcie.

6. Pred pisanim: Formulujte tézy, vypracujte Struktiuru, osnovu, ndzov, nadpisy kapitol.

7. Pri pisani: Reprodukcia cudzich textov bez plagiatorstva - parafrazovanie, citovanie, citovanie
zdrojov. Konjunktiv 1.

8. Pocas pisania: Formulovanie poznamok, hl'adanie vnutornej Struktiry, argumentécia.

9. Stylistické prostriedky a gramatika nemeckého akademického jazyka 2. East’: tvorenie suveti,
konektory, predlozky.

9. Po¢as pisania: Uvod, zaver.

11. Po prvom navrhu: Ziskanie spitnej vizby, Gprava textu.

12. Pred odoslanim: Opravit’ text.

Odporiacana literatira:

FUGERT, N. a RICHTER, U. A.: Wissenschaftssprache verstehen. Wortschatz. Grammatik. Stil.
Lesestrategien. Stuttgart: Klett 2016.

SCHAFER, S. a HEINRICH, D.: Wissenschaftliches Arbeiten an deutschen Universititen. Eine
Arbeitshilfe fiir ausldndische Studierende im geistes- und gesellschaftswissenschaftlichen Bereich
— mit Ubungsaufgaben. Miinchen: Tudicium 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 20

A ABS B C D E FX

20,0 0,0 20,0 15,0 30,0 5,0 10,0

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Nazov predmetu:
Americka anglictina

Kéd predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-115/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-02/15 - Fonetika a fonologia alebo FiF. KAA/A-
bpAN-102/15 - Fonetika a fonoldgia alebo FiF.KAA/A-bpAN-004/00 - Fonetika a fonologia
anglického jazyka 2 alebo FiF.KAA/A-buAN-004/00 - Fonetika a fonoldgia anglického jazyka 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na semindroch, Ustne prezentacie, priebezné testy; minimalna hranica spesnosti:
60%

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s historiou vzniku americkej angli¢tiny;

Praktické zvladnutie zvukového systému americkej anglictiny v porovnani s britskou;

Osvojenie si transkripénych znakov v americkej anglitine a schopnosti transkripcie suvislého
ustneho prejavu pocutého, €i pisaného textu

Struéna osnova predmetu:

- Historia vzniku americkej anglictiny, regiondlne varianty

- posluch modelovej vyslovnosti americkych hlasok a ich nacvik
- posluch réznorodych textov, ich imit4cia a transkripcia

Odporiacana literatira:

Orion, G. : Pronouncing American English, Heinle & Heinle Publishers, 1997, 337p.

Bazlik, M., Miskovicova, J. : Pravidla vyslovnosti britskej a americkej anglictiny, [URA Edition
2012, Bratislava, 199 s.

Bronstein, J., A. : The Pronunciation of American English, Appleton-Century-Crofts, 1960, 320
.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A

ABS

B

25,0

0,0

62,5

12,5

0,0

0,0

0,0
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Vyucujuci: PhDr. Jolana Miskovicova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-206/18 Americka literatura do konca 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-206/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Student sa pocas vyucbovej Casti semestra zapaja do diskusie o prec¢itanych textoch (50%)

b) v skiskovom obdobi absolvuje test (50%)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademicke;j etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Predmet sa zameriava na Citanie, analyzu a interpretaciu vybranych diel americkej literatary od
kolonialneho obdobia do konca 19. storodia. Studenti sa budu orientovat’ vo vyvoji americkej
literatiry v danom obdobi. Studenti sa oboznamia s vyznamnymi autormi a literarnymi smermi
americkej literatiry do konca 19. storoc¢ia. Budu schopni interpretovat’ vyznamné diela americkej
literatiry v danom obdobi. Studenti budi schopni porozumiet’ literarnym dielam v ich historickom
a spolo¢enskom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod. Zakladné informacie o predmete. Periodizacia americkej literatiry, kolonialne pogiatky.
2. Americka literatira v kolonidlnom obdobi. Vplyv puritinov. Hlavné puritanske doktriny a
zanre. William Bradford (1590-1657): Of Plymouth Plantation, Chapters IX and XXVIII, Anne
Bradstreet (1612-1672): “To My Dear and Loving Husband” (1678), “Before the Birth of One of
Her Children” (1678)

3. Literatira v obdobi americkej revolucie. Thomas Paine (1737-1809): Common Sense
(1776). Pociatky narodnej literatary. Washington Irving (1783-1859): “The Legend of Sleepy
Hollow” (1820)

4. Americka gotika. Edgar Allan Poe (1809-1849) ako basnik a autor poviedok. “The Fall of the
House of Usher” (1839), “The Raven” (1845)
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5. Transcendentalizmus, jeho poévod a vyznam. Ralph Waldo Emerson (1803-1882): Self Reliance
(1841). Henry David Thoreau (1817-1862): Civil Disobedience (1849)

6. Abolicionistické hnutie a literatura proti otroctvu. Rozpravania o uslych otrokoch. Frederick
Douglass (1808 — 1895): Narrative of the Life of Frederick Douglass, An American Slave (1845).
7. Americkd renesancia, romantizmus. Nathaniel Hawthorne (1804-1864): “Young Goodman
Brown” (1835), Walt Whitman (1819-1892) “The Song of Myself” (1855)

8. Americka renesancia, romantizmus. Herman Melville (1819-1892) “Bartleby the
Scrivener” (1856). Experiments in the poetry of Emily Dickinson (1830-1886)

9. Realizmus. Regiondlna literatura. Mark Twain (1835-1910): The Adventures of Huckleberry
Finn

10. Psychologicky realizmus. Nové narativne techniky. Henry James (1843-1916): The Turn of the
Screw (1895)

11. Naturalizmus. Stephen Crane (1871-1900): Maggie, the Girl of the Streets (1893)

Odporiacana literatira:

GRAY, Richard. A History of American Literature. Malden: Blackwell, 2004. ISBN
0-631-22135-2.

BAYM, Nina et al. The Norton Anthology of American Literature, Vol. 1. New York: W. W.
Norton, 1989. ISBN 0-393-95736-5.

McMICHAEL, George et al. Anthology of American Literature Volume 1: Colonial through
Romantic. New York: Macmillan, 1989. ISBN 0-02-379601-4.

RULAND, Richard a Malcolm BRADBURY. From Puritanism to Postmodernism. New York:
Penguin Books, 1992. ISBN 0-14-014435-8.

CUNLIFFE, Marcus. American Literature to 1900. London: Sphere Books, 1975. ISBN
0-7221-8055-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 699

A B C D E FX

32,05 27,04 21,89 10,73 7,87 0,43

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., PhDr. Jozef Pecina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-118/15 Analyza a tvorba textov s ohl'adom na Citatel’a

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A ABS B C D E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujiici: Zuzana Sramkova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-215/15 Anglicka literatura pre deti a mladez

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- 20 % aktivna ucast’ na seminari

- 20 % prezentacia na hodine

Zaverecné hodnotenie:

- 60 % seminarna praca

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.
Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.
Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 40/60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s kI'ai¢ovymi dielami anglickej literatary pre deti a mladez. Dokaze ich zaradit
do literdrno-historického kontextu a analyzovat ich. Student d’alej rozvinie svoje literarno-kritické
zruénosti detailnou analyzou textu na hodinch a v ramci zavereéného hodnotenia prehibi svoje
interpretacné schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Studentom sa zadavaji vybrané texty na &itanie a analyzu. Na hodinach sa pracuje s danymi textami.
Studenti diskutujt a prezentuju svoje nahl'ady a rozvijaju svoje literarnokritické schopnosti.
1) Uvod do $tidia literatry pre deti a mlade

2) Pociatky detskej literatary

3) Previktoridnska a viktorianska literatura pre deti

4) Viktorianska literatura pre deti I1

5) Edwardianska literatara pre deti

6) Vojnova a medzivojnova literatira pre deti a mladez

7) Literatura pre deti a mladez po r. 1945

8) Sucasna literatara pre deti a mladez

9) Britska literatura pre mladez (YA)

10) Obrazkové knihy a komixy pre deti a mladez
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Odporucana literatura:

BASTIN, Stefan, OLEXA, Jozef, a STUDENA, Zuzana. Dejiny anglickej a americkej literatary.
Bratislava: Obzor, 1993. ISBN 80-215-0253-3.

DRABBLE, Margaret. The Oxford Companion to English Literature. Oxford: Oxford University
Press, 1993. ISBN 978-0-19-866233-4.

GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez. Praha: SPN, 1984. ISBN 17.50.
POKRIVCAKOVA, Silvia. Anglophone Literature for Children and Juvenile Readers. Trnava:
University of Trnava, 2018. ISBN 978-80-568-0176-5 9.

S doplnkovou literatirou buda Studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Utast na predmete predpoklada ovlddanie angliGtiny na trovni aspoit B2 podl'a Spoloéného
eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A ABS B C D E FX

67,24 0,0 17,24 8,62 0,0 5,17 1,72

Vyuéujuci: Mgr. Simona Bajakova

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-212/15 Anglicky regionalny roman

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na diskusiach, seminarna praca, ustna prezentacia
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

- Student ziska prehl’ad o dielach a autoroch - regionalistoch: W. Scott, G. Eliot, T. Hardy, G. Swift
- Student sa nauéi analyzovat® literarne dielo cez jeden aspekt kompozicie roméanu (prostredie,
pozadie deja) a chapat’ textové suvislosti diela cez vzdjomné vztahy jednotlivych kompozi¢nych
prvkov.

Struéna osnova predmetu:
W. Scott: Ivanhoe, Waverley
G. Eliot: Middlemarch

T. Hardy : Wessexské romany
G. Swift: Krajina vod

Odporiacana literatira:

Daiches, David. A Critical History of English Literature. Vol. 1-4. London: Secket & Warburg.
Kermode, Frank et al. The Oxford Anthology of English Literature. Vol. 1-2. OUP.

The Norton Anthology of English Literature. Vol. 1-2. New York: W. W. Norton Comp. Brown,
David. Walter Scott and the Historical Imagination.

Holman, C. Hugh et al. A Handbook to Literature. New York: MacMillan.

Lukécs, G. The Theory of the Novel. MIT Press.

Pite, Ralph. Hardy's geography: Wessex and the regional novel. Palgrave, 2002.

Radford, Andrew D. Mapping the Wessex novel: landscape, history and the parochial in British
literature, 1870-1940. London; New York: Continuum International Pub., 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

ABS

B

FX

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Huttova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-211/15 Anglicky roman 18. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Teodria a dejiny britskej literatary 1 a 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na diskusiach o prislusnom literdrnom diele na ziklade zoznamu predpisanej
literatiiry podl'a preberaného obdobia (20. roky 18. storo¢ia az po jeho koniec); jeden pisomny
test (v polovici semestra (30%), seminarna praca na zaklade vopred prideleného konkrétneho
literarneho diela, ustna prezentacia (40%).

30 % zaverecny pisomny test v skiiSobnom obdobi.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie minimélne 60% v ramci priebezného hodnotenia
pocas semestra. Zavere¢né hodnotenie ma podobu pisomného testu.

Klasifika¢né stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 = Fx-E-D-C-B-A.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy zavere¢ného hodnotenia buda zverejnené v sulade so znenim Studijného poriadku v
poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70 / 30 %.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o zakladnych dielach, kli¢ovych autoroch a teoretickych problémoch
anglického roménu od zaciatku 18. st. (20. roky od vydania R. Crusoea od D. Defoa) az po koniec
tohto storoia (diela L. Sternea a T. Smolletta). Student ziska prehl’ad o vyvine romanu ako nového
zanru v 18. storoci.

Kritickym ¢itanim a analyzou romanov D. Defoea, S. Richardsona, J. Swifta, T. Smolletta a H.
Fieldinga sa Student zoznami s vyvinovymi transformaciami roméanu ako nového narativneho zanru
a porozumie romanu ako nastroju zobrazenia SirSieho spolocenského a historického kontextu.
Student dokaze analyzovat’ romany tohto storodia na zaklade poznatkov z tedrie literatury a
s prihliadnutim na sucasny historicky kontext a stav anglickej spolo¢nosti, rozpozna zakladné
kompozi¢né a obsahové prvky tychto romanov, ich vyznam a vzajomnt determinovanost’ a bude
schopny interpretovat’ ich vyznam z aspektu ich globalneho socialno-historického kontextu. Spolu
s oboznamenim sa s prislusSnymi literarnymi zdrojmi sa Student zoznami aj s najvyznamnejSimi
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slovenskymi prekladmi romanov vydanych v danom obdobi vykonanych najvyznamnejSimi
slovenskymi prekladatel'mi.

Stru¢na osnova predmetu:

Nastup zanru : Daniel Defoe: Robinson Crusoe a iné jeho diela ako fundamentalne diela dané¢ho
zanru, ktoré vyvolali vinu nasledovania (tzv. robinsonady").

Satiricky romén Jonathana Swifta Guliverove cesty: kritika anglického kolonializmu v frsku a satira
na dobovy politicky zivot

Sentimentalizmus: Samuel Richardson: Pamela, Clarissa ako manifestacia mestianskych zivotnych
hodnot

Realisticky roman a komick4 romanca: parddia Henryho Fieldinga na roman Pamela: Klamela a
roman Tom Jones

Laurence Sterne: Narativne experimenty v romane Tristram Shandy

Pikareskny roman: Tobias Smollett: Roderick Random

Odporiacana literatira:

ALEXANDER, Michael. A History of English Literature, Basingstoke, Hampshire: Palgrave
Macmillan, 2007. ISBN 978-0-230-00723-9

CARTER, Ronald, McRAE, John. The Routledge History of Literature in English, Abingdon:
Routledge. 2001. ISBN 0-415-24318-1

DRABBLE, Margaret. The Oxford Guide to English Literature. Oxford: Oxford University Press,
1993.

ISBN:9780199214921

GILL, Richard. Mastering English Literature. Basingstoke: Palgrave, 2006. ISBN
978-1-4039-4488-7

STRIBRNY, Zdengk. Dé&jiny anglické literatury II. Praha: Academia, 1987

WIDDOWSON, Peter. The Palgrave Guide to English literature and Its Context 1500-2000,
Basingstoke, Hampshire: Palgrave Macmillan,2004.ISBN 0-333-79218-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Huttova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-110/15 Anglic¢tina na Specifické ucely

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu $tudenta na hodinach pocas semestra (100% konecnej zndmky).
Hodnotenie zahfna schopnost’ Studenta zvladnut’ jednotlivé ulohy na hodine a domace zadania,
ktoré su predpokladom na aktivnu ucast’ na hodine. Prekladové/textové/lexikologické zadania
sa odovzdavaju den pred hodinou prostrednictvom MS Teams alebo Moodle. Okrem prekladu
a prace s textom Student odpoveda na otazky polozené k danému preklad/praci s textom a v
kratkosti sumarizuje svoj postup v danom preklade/texte. Na hodine su predmetom diskusie
prekladatel'ské, textové a lexikologické rieSenia a ich vzdjomna konfronticia. Klasifikacna
stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 % = FX-E-D-C-B-A. Vyucujuci akceptuju najviac 2 absencie s
preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu Student pozna zakladné translatologické a lexikologické teorie a vie ich
postupy vyuzivat' v praxi. Dokaze zanalyzovat a prelozit’ texty z réznych oblasti do sloven¢iny
a angli¢tiny. Student ovlada principy profesionalneho prekladatel'ského pristupu k textom a na
zaklade ich analyzy dokaze identifikovat’ este pred prekladom rizikové miesta textu a adekvatne
sa pripravit. Dokaze zostavit' glosar potrebny pre rozne oblasti praktického a profesionalneho
zivota, pricom poznd uskalia interkulturnej komunikacie a dokaze ich rozpoznat’ a vyvarovat’ sa
im. Vie kriticky pristupovat’ a editovat’ pri druhom c¢itani svoj vlastny text, dba na rizika, ktoré
moze predstavovat’ hypndza origindlom. Ovlada principy interkultirnej komunikécia a dokaze
sprostredkovat’ dialég medzi slovenskou a prislusnou angloféonnou kultirou

Struc¢na osnova predmetu:

1. Formalne a neformalne prejavy v slovencine a anglic¢tine (od ropzravania po prejavy; od
sprav po Clanky) 2. Tradicie Slovenska a anglicky hovoriacich krajin, exotizdcia/domestikacia
3. Jedlo, jeho priprava a opis 4. Narodenie, smrt, vyrocia a sviatky (ozndmenia, smutocné
ozndmenia, pozvanky) 5 Preklad novinového ¢lanku/publicistického textu (jazyk médii a vyber
slov) 6. Zivotné prostredie a OZE, glosar 7. Turistické prirucky, glosar 8. Medicinsky text, aspekt
zdravia (zdravotnd dokumentacia, covid a zdravia) 9.Pravny text, principy pravneho a tiradného
prekladu 10.Rodinno-pravne vztahy, dokumentécia (rodny list, adopcia, sobasny list, rozvod) 11.
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Vzdelavanie, dokumenty (prepis znamok, vypisy a diplomy); texty v slovencine a anglictine;
120dborny text s vysokou terminologickou nasytenostou, glosar v danom odbore

Odporiacana literatira:

Markéta Skrlantové: Preklad pravnych textov na narodnej a nadnarodnej trovni, Anapres 2005.
ISBN 80-89137-19-9; Edita Gromova, Jaroslav Soltys: Odborny preklad 2, Anapres 2006. ISBN
80-89137-24-5; Anthony Pym: Exploring translation theories, Routledge 2014. ISBN
978-0-415-83791-0; Daniel Lanéari¢: Uvod do konfronta¢nej lexikologie a lexikografie, Z-F
Lingua 2009. ISBN 978-80-89328-27-7; www.linguee.com; www.lingea.sk;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny na urovni [B2] a slovenciny na trovni [C2]
podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A ABS B C D E FX

87,67 0,0 5,48 2,74 0,0 0,0 4,11

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD., M. A. Linda Steyne, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-116/15 Britské angli¢tina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-02/15 - Fonetika a fonologia alebo FiF. KAA/A-
bpAN-102/15 - Fonetika a fonologia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- prezentacia vybraného britského dialektu/akcentu (30%)

- prezentacia vlastnych ndhravok v prestiznom akcente Received pronunciation (20 %)

V sktskovom obdobi Student absolvuje zdvere¢ny pisomny test (50%).

Terminy priebezného/zavereéného hodnotenia sa zverejnia v#sulade so znenim Studijného poriadku
v#prvom/poslednom tyzdni vyucbovej ¢asti semestra.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie minimalne 30 % z priebezného hodnotenia.
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademicke;j etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory Gspesne absolvuje predmet, ziska znalosti o variabilite anglického jazyka na tizemi
Spojeného kralovstva. Je oboznameny s hlavnymi geografickymi dialektami a akcentami britske;j
anglictiny a pozna ich zékladné foneticko-fonologické, gramatické a lexikalne Specifika. Orientuje
sa v socidlnej stratifikacii britskej spolo¢nosti a rozumie vzt'ahu medzi socidlnymi triedami a
lingvistickym spravanim ich prislusnikov. Vie aplikovat’ teoretické poznatky v praxi a ma zru¢nosti
v oblasti posluchu regionalnych a socialnych britskych dialektov a akcentov. Ovlada teoreticky a
prakticky prestizny britsky akcent Received Pronunciation.

Stru¢na osnova predmetu:

Dialekt, sociolekt, etnolekt, akcent - vymedzenie zakladnych pojmov

Regiondlne dialekty a akcenty britskej anglictiny

Received Pronunciation ako prestizny akcent v kontexte Spojeného kralovstva

Dialekty a akcenty Londyna - RP, Estuary English, Cockney, Multicultural London English
Dialekty a akcenty severného a juzného Anglicka: lingvistické rozdiely
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Popularne dialekty a akcenty metropolitnych oblasti Spojeného kral'ovstva ( Liverpool, Manchester,
Birmingham, Newcastle...)

Angli¢tina v Skotsku, Severnom Irsku a vo Walese

Sociélne triedy v UK, socidlne dialekty a akcenty

Rozdiely medzi britskou a americkou angli¢tinou na prislusnych jazykovych rovinach

Nécvik posluchu s porozumenim z autentickych nahravok v britskych médiach

Prezentéacia nahravok Studentov v Received pronunciation akcente

Odporiacana literatira:

BOROSOVA, Beata. Segmental and Suprasegmental Phonetics and Phonology, British English.
Bratislava: Comenius University, 2017. ISBN 978-80-223-4366-4.

CRYSTAL, David. The Cambridge Encyclopedia of the English Language.
Cambridge:Cambridge University Press, 1995. ISBN 0-521-40179-8.

HUGHES, Alan, TRUDGILL, Peter a Dominic WATT. English Accents and Dialects. London:
Routledge, 2013. ISBN 978-1-444-12138-4.

TRUDGILL, Peter. Dialects. London:Routledge,1994. ISBN 0-415-09038-5.

British Accents and Dialects. Dostupné na https://www.bl.uk/british-accents-and-dialects.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 171

A ABS B C D E FX

85,38 0,0 10,53 1,75 0,58 0,0 1,75

Vyuéujuci: PhDr. Beata Borosova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-217/15 Britska romanova tvorba 20. a 21. storoCia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na diskusiach, ustna prezentcia, semindrna praca
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

Na zéklade poznatkov ziskanych Stadiom literatiry v zdkladnom kurze sa Studenti formou detailne;j
analyzy a prepojenia osvojenych vedomosti a zru¢nosti podrobnejSie zoznamia s vybranymi titulmi
z romanovej tvorby britskych autorov 20. a 21. storocia.

Struéna osnova predmetu:

Hlavné osobnosti britskej literatary 20. a 21. storocia, ich literarna tvorba;
Najdolezitejsie tituly, ktoré zdsadne ovplyvnili smerovanie modernej britskej literatary;
Analyticko-kritické hodnotenie vybranych titulov

Odporiacana literatira:

DAICHES, D. (1991) A Critical History of English Literature : Vol. II. London : Secker and
Warburg

DRABBLE, M. (1993) The Oxford Guide to English Literature. Oxford : Oxford University
Press

ALEXANDER, M. (2007) A History of English Literature: Palgrave MacMillan

STRIBRNY, Z. (1987) Dejiny anglickej literatary I, II. Praha : Academia

KERMODE, F. (ed.) (1973): The Oxford Anthology of English Literature, I, II. Oxford : Oxford
University Press

GILL, R. (2006) Mastering English Literature. Basingstoke : Palgrave

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

ABS

B

FX

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-312/15 Cvicenia z konzekutivneho tlmocenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KAA/A-bpAN-304/15 - TImoc¢nicky prosemindr z anglictiny alebo
FiF.KAA/A-bpAN-011/00 - TImo¢nicky proseminar z anglictiny

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné domace ulohy

Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia z anglického do slovenského jazyka. Doraz na
automatizaciu technik tlmocnickej notacie, rozvoj vyjadrovacich schopnosti a slovnej zasoby z
réznych odbornych oblasti. Ciel'om je zlepsit plynulost’ notacie, pohotovost’ vyjadrovania a iroven
prednesu pri timoceni.

Struc¢na osnova predmetu:

- Praktické cvicenia spociatku zamerané na vSeobecné témy

- Pamit'ové a reverbaliza¢né cviCenia

- Skusanie r6znych postupov pri timocnickej notacii

- Postupna progresia k naro¢nej$im témam a prejavom s odbornejSou slovnou zasobou
(najmi oblasti ako ekonomika, zivotné prostredie, telekomunikacie, marketing, 'udské prava,
medzinarodné a doméce politické dianie)

Odporacana literatira:

Gillies, Andrew: Note-Taking for Consecutive Interpreting - A Short Course, St. Jerome 2005
Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia, Univerzita Komenského 1980

Rozan J. F.: Note-Taking in Consecutive Interpreting, Tertium Krakov, 2005

Seleskovitch D. and Lederer M.: A systematic approach to teaching interpretation, John
Benjamins Publishing Company, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D

FX

96,08 3,92 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Podlucka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-313/15 Cvicenia z konzekutivneho tlmocenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-306/15 - Konzekutivne timocenie z anglictiny

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné domace ulohy
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia zo slovenského do anglického jazyka. Doraz
na automatizaciu technik tlmocnickej notécie, rozvoj vyjadrovacich schopnosti a anglickej slovne;j
zasoby z roznych odbornych oblasti. Ciel'om je zlepSit’ plynulost’ notacie, pohotovost’ vyjadrovania
a uroven prednesu pri tlmoceni do anglického jazyka.

Struéna osnova predmetu:

- Praktické cvi€enia spociatku zamerané na vSeobecné témy

- Konzekutivne tlmocenie bez zapisu

- Automatizécia notécie aj pri rychlejSich a informacne narocnejSich prejavoch do slovenciny.

- TImocenie do angli¢tiny, prednes, vyslovnost,, dikcia, rieSenie praktickych jazykovych problémov
a nedostatkov.

- Postupna progresia k naro¢nejS$im témam a prejavom s odbornejSou slovnou zasobou (najméi
oblasti ako pravo, rozvojova pomoc, strojarstvo, stavebnictvo, Skolstvo a vzdelavanie)

Odporiacana literatira:

Gillies, Andrew: Note-Taking for Consecutive Interpreting - A Short Course, St. Jerome 2005
Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia, Univerzita Komenského 1980

Rozan J. F.: Note-Taking in Consecutive Interpreting, Tertium Krakov, 2005

Seleskovitch D. and Lederer M.: A systematic approach to teaching interpretation, John
Benjamins Publishing Company, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D

FX

76,47 23,53 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: PhDr. Ferdinand Pal

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-029/17 Debatujeme v nemcine

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Podmienkou tcasti je jazykova uroven B2 az C1/C2 podl'a Eurépskeho referenéného ramca pre
jazyky.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti sa aktivne z(&astiiuji na diskusiach, pripravuji a vedu debatu na tému podla vlastného
vyberu (35 bodov). Studenti napi$u svoju debatu s uvedenim zdrojov (40 bodov). Pravidelne si
pripravuju tlohy na ¢itanie a vyhl'addavanie informdcii o prislusnych témach, ¢im si rozSiruji slovnu
zasobu (25 bodov).

A:100-91

B: 90-81

C: 80-73

D: 72-66

E: 65-60

Fx: 59-0

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. U¢itelia akceptuju maximalne 2 absencie s preukazatelnymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu je schopny argumentovat presne k veci, rozpoznava slabé a
siln¢ stranky argumenticie. M4 rozvinuty Ustny prejav, aktivne pouziva jazykové prostriedky
argumentacie. Pozna S$truktaru klasickej debaty na zdklade cvieni v pisomnej a ustnej
argumentacii. Vie uplatiiovat’ techniky vedeckej prace a disponuje rozsirenou slovnou zdsobou na
konkrétne témy.

Struc¢na osnova predmetu:

Studenti samostatne vedt diskusiu na aktuélne témy podl'a vlastného vyberu. Vietci $tudenti v kurze
sa zucastiuju na diskusii a spontanne reaguju na argumenty. Poskytuji spatna vézbu na diskusiu a
ucia sa, aké su dobré argumenty. Vyhl'adavaju informacie a argumentaéne ich pripravuji. Napisu
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zapis z diskusie s odkazmi. Z d’alSej diskusie sa vyhotovi zapisnica. Zavere¢na Ustna skuska je

diskusia v dvojélennych skupinach na témy z daného semestra.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A ABS B C D

FX

22,22 0,0 32,1 17,28 14,81

6,17

7,41

Vyuéujuci: Angelika Vybiral

Datum poslednej zmeny: 17.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-112/15 Dejiny anglického jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezna priprava zadani na semindre prejavend aktivnou tcastou na praci a v diskusiach na
seminari, priprava a prezentdcia textov a ich prekladov a uspesné zvladdnutie zadverecného testu
(60/40). Miniméalna hranica tspesnosti: 60 %.

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie systémovej charakteristiky jednotlivych obdobi vyvoja anglictiny a ich historicko-
kultirnych suvislosti v zdujme hlbSieho porozumenia jazykového systému sucasnej anglictiny.

Struéna osnova predmetu:

Genetické zaradenie a charakterizdcia obdobi vyvinu angliCtiny; zékladné crty jazykového
systému starej anglictiny; pritomnost’ staroanglickych lingvistickych javov v sucasnej anglictine;
charakterizéacia strednej anglictiny a jej dynamiky; diachronny pohlad na vyvojové tendencie a
jazykové zmeny, ktoré viedli k sti€asnej anglictine; hlavné dovody odliSnosti sicasnej anglictiny
od starej anglictiny; ¢itanie, rozbor, lingvokultirna interpretacia a preklad historickych textov.

Odporiacana literatira:

BARBER, Charles: The English Language — A Historical Introduction. Cambridge : Cambridge
University Press, 1993, 299 p.

CRYSTAL, David: The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge
University Press, 1996 (selected chapters).

HLADKY, Jozef : A Guide to Pre-Modern English. Brno: Masaryk University, 2003, 259 p.
KLEPARSKI, Grzegorz, KIELTYKA, Robert (2013): Rudiments of the History of English.
Rzeszo6w: Rzeszow University, 2013.

VACHEK, Josef (1994, 1995): A Brief Survey of the Historical Development of English, Parts I
and II. Bratislava: Univerzita Komenského, 1994, 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A ABS B C D E FX

49,06 0,0 24,53 11,32 3,77 1,89 9,43

Vyuéujuci: doc. Adela Bohmerova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-205/15 Dejiny a realie USA do konca 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti prezentacia na vybranu tému (témy budi zverejnené pocas uvodného
seminara) (30%), aktivna ucast’ na diskusiach (20%).

b) pocas skuskového obdobia pisomny test (50%)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademicke;j etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om predmetu je poskytnut’ prehl’ad dolezitych udalosti americkych dejin od predkolumbovske;
éry az po koniec 19. storo¢ia. Za pomoci prezentéacii, primarnych textov a artefaktov popularne;
kultary sa Studenti oboznamia s dolezitymi osobnostami a procesmi, ktoré formovali krajinu
na jej ceste stat’ sa svetovou velmocou. Studenti budi schopni interpretovat’ dolezité historické
dokumenty a vysvetlit’, ako historické udalosti ovplyvnili sti¢asné dianie v Spojenych Statoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do predmetu

2. Prvi Americania. Osidlovanie kontinentu. Spdsob Zzivota pdvodnych obyvatelov Ameriky.
Zavlecenie europskych chordb, zanik povodnych obyvatelov Ameriky, odkaz v sti¢asnosti.

3. Kolumbovska vymena. Prieskum Nového sveta. Spanielske a holandské kolonie, ich dnesna
kultarna stopa. Obchod s otrokmi.

4. Prvé anglické osady. Tidewater. "Pekelna diera epickych rozmerov", zaciatky plantdzového
hospodarstva, aristokracia v Tidewater, namezdni sluhovia. John Smith, The Generall Historie of
Virginia (1624).

5. Nové Anglicko. Putnici a Mayflower. Puritani, Bozi vyvoleny I'ud a mesto na kopci. Nové
Anglicko verzus Tidewater. Salemské carodejince. “The Mayflower Compact” (1620), Cotton
Mather: “The Wonders of the Invisible World” (1693).

6. Salemské Carodejince. Film: The Crucible (1996).
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7. Boj za nezavislost’. Kolénie v 18. storoci. "Ziadne dane bez zastupenia", udalosti v Bostone,
vojna za nezavislost’. Text: Thomas Jefferson, “Vyhlasenie nezavislosti” (1776).

8. Rana republika. Otroctvo. Expanzia, kiipa Louisiany. Narastajuce regionalne rozdiely. Nové
myslienkové prady: abolicionizmus, prava zien, striedmost’. Text: “Listina prav a slobod” (1789).
9. Vojna Severu proti Juhu. "Dom rozdeleny sam proti sebe neméze stat’." Abraham Lincoln, Unia
verzus Konfederacia. Obcianska vojna v literature a popularnej kultare. Text: Abraham Lincoln,
“The Gettysburg Address” (1863).

10. Rekonstrukcia Juhu. Povojnové obdobie. 14., 15. dodatok, Ku Klux Klan. Zaciatky Jima Crowa
na Juhu.

11. Osidlovanie zapadu. Manifest Destiny. Farmari, kovboji a zlatokopi. Budovanie
transkontinentalnej Zeleznice. Bitka pri Little Big Horne, masaker pri Wounded Knee.

12. Priemyselny rast v neskorom 19. storo¢i. Urbanizacia. Imigréacia pred r. 1880 a po iom. Slovéaci

v Amerike. Taviaci kotol.

Odporiacana literatira:

O’CALLAGHAN, Bryn. An Illustrated History of the USA. Harlow: Longman, 1997. ISBN
0-582-74921-2

WOODARD, Colin. American Nations. London: Penguin Books, 2012. ISBN 9780143122029.
[online] [cit 2021-10-22]. ISBN 9780143122029. Dostupné na https://books.google.sk/books?
1d=Sb40Eo0sBr90C&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onepaged
GARRATY, John. A short history of American Nation. New York: Harper Collins, 1993. ISBN
0-06-500741-7.

US History, 2021. Philadelphia: Independence Hall Association. [cit. 2021-10-15]. Dostupné na
https://www.ushistory.org/

TINDALL, George Brown a David Emory SHI. America: A Narrative History. New York: W. W.
Norton, 1991. ISBN 0-393-97333-6.

rq&f=false

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 288

A B C D E FX

32,29 25,35 20,14 14,24 5,56 2,43

Vyuéujuci: PhDr. Jozef Pecina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-202/15 Dejiny a reélie Velkej Britanie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach a v diskusiach, ustna prezentdcia na vopred zadanu tému v sulade s
napliiou predmetu. Dva pisomné testy (prvy v polovici semestra (50 %), druhy, zadverecny test
(50 %)). Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie minimalne 60 % v ramci priebezného
hodnotenia.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené si maximalne dve absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebeZného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o historickom vyvoji Velkej Britanie, resp. jej jednotlivych narodov, od
najstarSich ¢ias po koniec stredoveku/rany novovek. Bude ovladat’ prislu§né milniky vo formovani
britskej identity, politickej unifikacii a konstitu¢nom vyvine a bude schopny ich prepojit’ so
sucasnostou a identifikovat’ aspekty britského Zzivota, ktoré vyplyvaji z minulosti. Bude sa
orientovat’ v sucasnom politickom systéme a fungovani britskej spolo¢nosti a jej institicii. Bude
schopny identifikovat’ rozdiely a podobnosti medzi Britaniou a Slovenskom a vhodne vyuzit
nadobudnuté poznatky v praxi. Predmet bude rozvijat’ kritické myslenie Studenta a schopnosti
formulovat,, argumentovat’ a prezentovat’ vlastné nazory a ziskané poznatky ako aj pouzit’ ich v
tlmoc¢nickej/prekladatel’'skej praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Historicky vyvin Velkej Britdnie od najstarSich ¢ias po koniec stredoveku/rany novovek.

Narody, obyvatel'stvo, geografia.

Identita, postoje.

Monarchia, politicky a pravny systém, vlada, parlament, vol'by.

NajdolezitejSie oblasti Velkej Britanie z hladiska zemepisného a kulturneho, rozdiely medzi
severom a juhom krajiny.
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Odporucana literatura:

O’DRISCOLL, James. Britain For Learners of English. Oxford: Oxford University Press, 2009.
ISBN 978-0-19-430644-7.

McDOWALL, David. An [llustrated History of Britain. Harlow: Longman, 1989. ISBN T
0-582-74914-X.

STORRY, Mike a Peter CHILDS, ed. British Cultural Identities. London: Routledge, 2007. ISBN
978-0-415-42460-8.

CHRISTOPHER, David P. British Culture. An Introduction. London: Routledge, 2006. ISBN
0-415-35397-1.

OAKLAND, John. British Civilization. An Introduction. London: Routledge, 2006. ISBN
0-415-36522-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast na predmete predpoklada ovlddanie angliGtiny aspoi na irovni B2 podl'a Spoloéného
eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1252

A B C D E FX

17,73 22,68 20,61 15,18 11,9 11,9

Vyuéujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.

Strana: 37




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-204/15 Dejiny a reélie Velkej Britanie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KAA/A-bpAN-202/15 - Dejiny a realie Vel'kej Britanie 1 alebo
FiF.KAA/A-bpAN-202/22 - Dejiny a reélie Velkej Britanie 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

Aktivna ucast’ na hodinach a v diskusiach, ustna prezentdcia na vopred zadanu tému v sulade s
napliou predmetu. Dva pisomné testy (prvy v polovici semestra (50 %), druhy, zavere¢ny test (50
%)).

Zavere¢né hodnotenie (skiiskové obdobie):

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60 % v#ramci priebezného hodnotenia,
rovnaké minimum plati aj pre absolvovanie zdvere¢ného hodnotenia.

Studenti v ramci skisky odprezentuji nadobudnuté vedomosti z nahodne vybratych aspektov z
vopred uréenych oblasti dejin/realii zodpovedajicich osnove predmetu s dorazom na schopnost’
tieto poznatky prepajat’ navzajom i so su¢asnym dianim.

Klasifika¢na stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 = FX-E-D-C-B-A.

Povolené si maximalne dve absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od zniZzenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného/zavereéného hodnotenia sa zverejnia v salade so znenim Studijného poriadku
v prvom/poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o historickom vyvoji Velkej Britanie, resp. jej jednotlivych narodov, od
raného novoveku po sucasnost. Bude ovladat’ prislusné milniky vo formovani britskej identity,
politickej unifikacii a konstituénom vyvine a bude schopny ich prepojit’ so stcasnostou a
identifikovat’ aspekty britského zivota, ktoré vyplyvaji z minulosti. Bude sa orientovat’ v si¢asnom
politickom systéme a fungovani britskej spolo¢nosti a jej institucii. Bude schopny identifikovat’
rozdiely a podobnosti medzi Britaniou a Slovenskom a vhodne vyuzit' nadobudnuté poznatky v
praxi. Predmet bude rozvijat’ kritické myslenie Studenta a schopnosti formulovat, argumentovat’ a
prezentovat’ vlastné nazory a ziskané poznatky a pouzit’ ich v timoc¢nickej/prekladatel’'skej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:
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Historicky vyvin Vel'kej Britanie od raného novoveku po stucasnost’ (Tudorovci, Stuartovcei, 18.-21.
str.).

Medzinarodné vztahy, nabozenstvo, Skolstvo, ekonomika, média, doprava, socidlny systém a
zdravotnictvo, byvanie, jedlo, Sport, umenie a kultura, sviatky, zvyky a tradicie.

Spoznavanie najdodlezitejSich objektov zaradenych v Zozname svetového kultirneho dedicstva
UNESCO a pochopenie ich kultirneho, historického a spolocenského vyznamu v sucasnej
spolo¢nosti.

Odporiacana literatira:

O’DRISCOLL, James. Britain For Learners of English. Oxford: Oxford University Press, 2009.
ISBN 978-0-19-430644-7.

McDOWALL, David. An Illustrated History of Britain. Harlow: Longman, 1989. ISBN
0-582-74914-X.

STORRY, Mike a Peter CHILDS, ed. British Cultural Identities. London: Routledge, 2007. ISBN
978-0-415-42460-8.

OAKLAND, John. British Civilization. An Introduction. London: Routledge, 2006. ISBN
0-415-36522-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 900

A B C D E FX

23,78 27,78 20,44 16,33 4,56 7,11

Vyuéujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-430/20 Dejiny komiksu v USA

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-430/18

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti prezentacia na vybranu tému (témy budi zverejnené pocas uvodného
seminara) (30%), aktivna ucast’ na diskusiach (20%).

b) pocas skuskového obdobia pisomny test (50%)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Predmet pontika prehl’ad dejin amerického komiksu od konca 19. storocia po st¢asnost’. Zameriava
sa najmd na vznik komiksu ako samostatného média v 40. rokoch 20. storocia pocas tzv. zlatého
veku komiksu. Studenti sa oboznamia s vyvojom tohto média aj v druhej polovici dvadsiateho
storo¢ia a so vznikom grafickych romanov. Budu poznat' komiksova terminolégiu a tvorbu
najvyznamnej$ich autorov. Po absolvovani predmetu budu Studenti schopni vysvetlit' dolezitost’
komiksového média pre popularnu kultiru v Spojenych statoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do predmetu. 2. Terminolégia komiksu. Scott McCloud, Understanding Comics. 3. Povod:
Od Yellow Kida po pulpové casopisy z 30. rokov 20. storocia. 4. Superhrdinovia. Action Comics
#1 (1938), Detective Comics #27 (1939), Wonder Woman #1 (1942) 5. Mobilizacia komiksov pre
vojnu. Captain America Comics #1 (1941) 6. Nové zanre. Krimi, romantické a horrorové komiksy.
Frederick Wertham’s Seduction of the Innocent (1954) Comics Code Authority. Koniec zlatého
veku. “Poetic Justice” (1952), “Foul Play!” (1953) 7. Ozivenie superhrdinov. Vzostup Marvelu.
Amazing Fantasy #15 (1962), Fantastic Four #1 (1961). 8. Grafické romany. Will Eisner. Art
Spiegelman. Maus (1986-1991), 9. Graphic romany. Frank Miller. Alan Moore. The Dark Knight
Returns (1986) 10. Vyvoj v sucasnosti. Superhrdinovia na platne. The Amazing Spiderman #36
(2001), Bitch Planet, Volume I (2014)
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Odporucana literatura:

DUNCAN, Randy a Matthew J. SMITH. Icons of the American Comic Book: From

Captain America to Wonder Woman. Santa Barbara: ABC-CLIO, LLC, 2013. [online]

[cit 2021-10-22]. ISBN 978-0313399237. Dostupné na https://books.google.sk/books?
1d=2GNaoeiY 51 EC&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onepage
HATFIELD, Charles et al. The Superhero Reader. Jackson: University

Press of Mississippi, 2013. [online] [cit 2021-10-22]. ISBN

978-1617038068. Dostupné na https://books.google.sk/books?id=A-

exXwY TgO0oC&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onepage&q&
HEER Jeet a Kent WORCESTER: A Comic Studies Reader. Jackson: University

Press of Mississippi, 2008. [online] [cit 2021-10-22]. ISBN 978-1604731095.

Dostupné na https://books.google.sk/books/about/A Comics_Studies Reader.html?
1d=9LUYhG9qO_8C&redir esc=y

McCLOUD, Scott. Understanding Comics: The Invisible Art. New York: William Morrow
Paperbacks, 2001. ISBNT006097625X.

WRIGHT, Bradford. Comic Book Nation. The Transformation of Youth Culture in America.
Baltimore: Johns Hopkins University Press, 2003. ISBN 978-0801874505.

K q&f=false

(=false

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast na predmete predpoklada ovlddanie angliGtiny aspoi na irovni C1 podla Spoloéného
eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A ABS B FX

38,1 0,0 19,05 14,29 4,76 23,81 0,0

Vyuéujuci: PhDr. Jozef Pecina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.

Strana: 41



INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-430/18 Dejiny komiksu v USA

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-430/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti prezentacia na vybranu tému (témy budi zverejnené pocas uvodného
seminara) (30%), aktivna ucast’ na diskusiach (20%).

b) pocas skuskového obdobia pisomny test (50%)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Predmet pontika prehl’ad dejin amerického komiksu od konca 19. storocia po st¢asnost’. Zameriava
sa najmd na vznik komiksu ako samostatného média v 40. rokoch 20. storocia pocas tzv. zlatého
veku komiksu. Studenti sa oboznamia s vyvojom tohto média aj v druhej polovici dvadsiateho
storo¢ia a so vznikom grafickych romanov. Budu poznat' komiksova terminolégiu a tvorbu
najvyznamnej$ich autorov. Po absolvovani predmetu budu Studenti schopni vysvetlit' dolezitost’
komiksového média pre popularnu kultiru v Spojenych statoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do predmetu.

2. Terminolégia komiksu. Scott McCloud, Understanding Comics.

3. Povod: Od Yellow Kida po pulpové ¢asopisy z 30. rokov 20. storocia.

4. Superhrdinovia. Action Comics #1 (1938), Detective Comics #27 (1939), Wonder Woman #1
(1942)

5. Mobilizacia komiksov pre vojnu. Captain America Comics #1 (1941)

6. Nov¢ zanre. Krimi, romantické a horrorové komiksy. Frederick Wertham’s Seduction of the
Innocent (1954) Comics Code Authority. Koniec zlatého veku. “Poetic Justice” (1952), “Foul
Play!” (1953)
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7. Ozivenie superhrdinov. Vzostup Marvelu. Amazing Fantasy #15 (1962), Fantastic Four #1
(1961).

8. Grafické romany. Will Eisner. Art Spiegelman. Maus (1986-1991),

9. Graphic romany. Frank Miller. Alan Moore. The Dark Knight Returns (1986)

10. Vyvoj v sucasnosti. Superhrdinovia na platne. The Amazing Spiderman #36 (2001), Bitch
Planet, Volume I (2014)

Odporiacana literatira:

DUNCAN, Randy a Matthew J. SMITH. Icons of the American Comic Book: From

Captain America to Wonder Woman. Santa Barbara: ABC-CLIO, LLC, 2013. [online]

[cit 2021-10-22]. ISBN 978-0313399237. Dostupné na https://books.google.sk/books?
1d=2GNaoeiY 51EC&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onepage
HATFIELD, Charles et al. The Superhero Reader. Jackson: University

Press of Mississippi, 2013. [online] [cit 2021-10-22]. ISBN

978-1617038068. Dostupné na https://books.google.sk/books?id=A-

exXwY TgO0oCé&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onepage&q&
HEER Jeet a Kent WORCESTER: A Comic Studies Reader. Jackson: University

Press of Mississippi, 2008. [online] [cit 2021-10-22]. ISBN 978-1604731095.

Dostupné na https://books.google.sk/books/about/A Comics_Studies Reader.html?
1d=9LUYhG9qO 8C&redir esc=y

McCLOUD, Scott. Understanding Comics: The Invisible Art. New York: William Morrow
Paperbacks, 2001. ISBNT006097625X.

WRIGHT, Bradford. Comic Book Nation. The Transformation of Youth Culture in America.
Baltimore: Johns Hopkins University Press, 2003. ISBN 978-0801874505.

& q&f=false

(=false

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 80

A ABS B FX

53,75 0,0 23,75 6,25 12,5 3,75 0,0

Vyuéujuci: PhDr. Jozef Pecina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bUNE-007-1/15 Dejiny nemeckej literatury a kultary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, precitanie zadaného textu, vypracovanie jednej pisomnej domace;j
ulohy (30 bodov) a zavere¢ného testu (70 bodov). Na absolvovanie predmetu musi Student ziskat’
minimalne 60% bodov. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok hodnotenie Fx a disciplinarne
konanie v stlade s etickym koédexom FiFUK.

100-91: A

90-82: B

81-74: C

73-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Presny termin a témy priebezného a zavere¢ného hodnotenia budli ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverec¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu mé zékladné poznatky z oblasti dejin nemeckej literatiry a kultary 18. storocia.
Pozna najvyznamnejsie ideové prudy, ich typické priznaky, reprezentativnych autorov a kdnonické
diela v jednotlivych zanrov. Zaroven ovlada zdkladné postupy pri opise a interpretacii literarneho
diele v kontexte dobovej poetiky ako aj poetiky daného autora.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova uvadza ramcové témy. Tieto budu konkretizované v sylabe, ktory Studenti obdrzia
na prvej vyucovacej hodine.

* Osvietenstvo

o Vyvoj nemeckého jazyka a Specidlne nemciny ako literarneho jazyka okolo roku 1700

0 Zékladné literarno-estetické diskurzy obdobia

o Reprezentativni autori a ich diela

0 G.E. Lessing
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* Sturm und Drang

0 Zékladné literarno-estetické diskurzy obdobia
o Reprezentativni autori a ich diela

o Mlady Goethe a mlady Schiller

» Weimarska klasika

0 Zékladné literarno-estetické diskurzy obdobia
o Klasicky Goethe, klasicky Schiller

o Neskory Goethe

Odporiacana literatira:

ALT, P.-A.: Aufklarung. Stuttgart 2001. ISBN 3-475-01415-0

BORCHMEYER, D.: Weimarer Klassik. Portrait einer Epoche. Weinheim 1998. ISBN:
3407321244

SOERENSEN, B. A.: Geschichte der deutschen Literatur. 1. Bd. Vom Mittelalter bis zur
Romantik.Miinchen 2003. ISBN 978-3-406-47588-7

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Pri odporacane;j literature je mozné pouzit’ aj iné vydanie uvedenych titulov. Za zaciatku semestra
Studenti dostanti zoznam primarne;j literatury, ktora sa bude v ramci predmetu analyzovat'.
Prehlbujice teoretické texty a powerpointové prezentacie budu Studentom poskytnuté v ramci
aplikacie MS Teams.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 327

A ABS B C D E FX

14,98 0,0 17,74 23,24 13,76 15,6 14,68

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-010-/15 Dejiny nemeckej literatury a kultiry 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna skuska: Protokol zo stretnutia, alebo kratky referat ku jednému z textov. V rdmci pripravy
na seminare je potrebné precitat’ vybrané texty/uryvky z textov, o sa overuje prostrednictvom tiloh
alebo kvizov. (50 %)

Skugobné obdobie: Ustna skagka v trvani priblizne 15 mintt (50 %).

Podmienkou na pripustenie k skuske je uspesné absolvovanie priebeznej skusSky (minimélne
hodnotenie E). PoruSenie akademickej etiky bude mat’ za nasledok zrusenie bodov dosiahnutych
v prislusnej oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 —-0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu poznaji diela nemecko-jazyénej literarnej historie, ktoré su
relevantné pre suCasni kultiru v Nemecku a mimo neho. Maji prehlad o doélezitych
literarnych smeroch 19. storoCia (romantizmus, biedermeier, ,,Vormirz®, burzodzny realizmus)
zo spolocensko-historickej perspektivy. Dokazu analyzovat' texty/uryvky z textov, dat ich
do historického a spolocenského kontextu a pochopit’ nadvrhy na interpretaciu textu. Dokazu
porovnavat’ texty a autorov navzajom v komparativnej perspektive. Maju rozvinuté Citatel'ské
kompetencie, ako aj komunikac¢né a literarno-kultirne kompetencie v cudzom jazyku - nemcine.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyber textov sa moze lisit. Program obsahuje: 1. Vyber z poézie Josepha von Eichendorff (lesné
basne). 2. Briider Grimm: Kinder- und Hausmirchen (I'udové rozpravky). 3. Wilhelm Hauff: Das
kalte Herz (umelecka rozpravka). 4. Georg Biichner: Woyzeck (socidlna drama). 5. Vyber z poézie
I: Heinrich Heine (romanticka laska). 6. Vyber z poézie I1: Heinrich Heine (kritika ¢asu). 7. Heinrich
Hoffmann: Der Struwwelpeter (detska literatura). 8. Annette von Droste-Hiilshoff: Die Judenbuche
(kriminalna novela a pribeh z dediny). 9. Vyber z basni Annette von Droste-Hiilshoff (emancipécia
zien). 10. Theodor Fontane: Effi Briest (spolo¢ensky romén, roman o cudzolozstve). 11. Theodor
Fontane: Die Briick' am Tay (zZelezni¢né basne).
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Odporucana literatura:

BLASBERG, C., GRYWATSCH, J. (Hrsg.): Annette von Droste-Hiilshoff. Handbuch. Berlin,
Boston: de Gruyter 2018.

BORGARDS, R., NEUMEYER, H. (Hrsg.): Biichner-Handbuch. Leben-Werk-Wirkung.
Stuttgart/Weimar: Metzler 2010.

BRINKER-GABLER, G. (Hrsg.): Deutsche Literatur von Frauen. 2. Band. 19. und 20.
Jahrhundert. Miinchen: Beck 1988.

BEUTIN, W. et. al.: Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfingen bis zur Gegenwart. 7.
erweiterte Auflage. Stuttgart, Weimar: Metzler 2008.

HOHN, G. (Hrsg.): Heine-Handbuch. Zeit, Person, Werk. Dritte, iiberarbeitete und erweiterte
Auflage. Stuttgart/Weimar: Metzler 2004.

SORENSEN, B. A. (Hrsg.): Geschichte der deutschen Literatur. 2 Binde. 3. Durchgesehene
Auflage. Miinchen: Beck 2012.

SPRENGEL, P.: Geschichte der deutschsprachigen Literatur 1830-1870. Vormérz — Nachmirz.
Miinchen: Beck 2020.

STOCKINGER, C.: Das 19. Jahrhundert. Zeitalter des Realismus. Berlin 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 269

A B C D E FX

24,91 26,02 2491 15,61 5,95 2,6

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 17.06.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-850/21 Dejiny nemecke;j literatury a kultary 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet poskytuje ivodny prehl'ad o dejinach literatiry a kultary v nemecky hovoriacich
krajinach v 20. storo¢i. Doraz sa kladie na zvicsa kratSie reprezentativne texty moderne;j
literattry a ich kultirne, spolo¢enské a politické kontexty.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna tcast’ na hodinach, precitanie a pisomné zhrnutie zadaného textu, ustny referat na jednu z
danych tém, v skaskovom obdobi pisomny test. Student musi vo vetkych sucastiach hodnotenia
dosiahnut’ minimalne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti st po Gispesnom absolvovani predmetu spdsobili orientovat sa v dejinach nemecky pisanej
literatry 20.storocia. Dokazu zasadit’ reprezentativne texty do spolocensko-politického, kultarno-
resp. literarnohistorického kontextu a rozpoznat’ literarno-teoretické aspekty.

Struéna osnova predmetu:

. Literatira dekadencie (Thomas Mann: Der kleine Herr Friedemann).

. Viedensk4 moderna (Arthur Schnitzler: Leutnant Gustl).

. Prazska nemecka literatira (Franz Kafka: Das Urteil).

. Nemecky literarny expresionizmus (Alfred Doblin: Die Ermordung einer Butterblume).
. Literatira Weimarskej republiky (Erich Késtner: Fabian).

. Literatara exilu (Bertolt Brecht: Svendborger Gedichte).

. Nemecka povojnova literatira (Heinrich Boll: Wanderer, kommst du nach Spa...).
8. Rakuska povojnova literatura (Ilse Aichinger: Die Spiegelgeschichte).

9. Svajéiarska povojnova literatiira (Friedrich Diirrenmatt. Der Tunnel).

10. Povojnova lyrika (Paul Celan: Corona a Ingeborg Bachmann: Gestundete Zeit).
11. Literatira NDR (Christa Wolf: Der Juninachmittag).

12. Literatura v zjednotenom Nemecku (Judith Hermann: Sonja).

NN B W N

Odporiacana literatira:
1. Literatiira k prednaskam:

Strana: 48




BEUTIN, Wolfgang et al. Deutsche Literaturgeschichte von den Anfangen bis zur Gegenwart.
Stuttgart: Metzler, 2013.

BOYLE, Nicolas. Kleine deutsche Literaturgeschichte. Miinchen: C. H. Beck, 2009.

2. Literatira k seminarom:

Vybrané literarne texty pre semindre k jednotlivym témam prednasok budu poskytnuté na
kopirovanie a §tadium v katedrovej kniznici.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX

11,76 23,53 29,41 17,65 5,88 11,76

Vyuéujuci: Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KGNS/bpNE-350/21

Nazov predmetu:
Druha svetova vojna v rakuskej a nemecke;j literature

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Forma vyuéby: seminar

Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28

Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie

predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A ABS

B C D E

FX

11,76 0,0

41,18 17,65 23,53 5,88

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-02/15 Editorstvo a redak¢énd prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné vypracovavanie editorskych cviceni a praktickych uloh pocas semestra, zavere¢ny
pisomny test, vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci ziskaju teoretické vedomosti a praktické zruc¢nosti potrebné pri edi¢nom spracovani
textov roznorodého charakteru a zamerania (vedecké a odborné texty, literarne texty, prekladové
texty) a pri redakénej praci.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady redak¢nej prace;

Féazy edi¢nej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znackys;

Jazykové a typografické korektury textu,

Pravopisna uprava textov starSich vyvinovych obdobi,

Zaklady kodikologie a paleografie;

Citanie a editovanie textov star§ich vyvinovych literarnych obdobi a moZnosti ediéného spracovania
textov novsej literatury.

Odporiacana literatira:

Vasak, P. - Comej, P. — Kolar, J. — Mazacova, S. — Prazdk, E. — Viskova, J.: Textologie a edi¢ni
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 599

A B C D E FX

43,41 33,72 11,35 5,84 2,67 3,01

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-030/11 Efektivna komunikacia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Typy a elementy komunikacie

Verbalne symboly, ich denotativny a konotativny vyznam, abstraktné symboly

Vnimanie okolité¢ho sveta cez sebareflexiu

Matetalk, Small talk, Gossip, Regrettable talk, Job interview, Public speaking atd’.

Hranie roli v redlnom Zzivote

Znaky a uloha neverbalnej komunikacie

Konverzaéné frazy: suhlas, nesthlas, pod’akovanie, ospravedlnenie sa, staznost, argumentacie,
presviedcanie, kritika, vstuenie do diskusie a pod.

Odporacana literatira:
Hybels, S.; Weaver, R. L. (1989) Communicating Effectively. New York : Random House.
Clanky na kontroverzné témy podla vyberu studentov na parovu alebo skupinovu diskusiu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A ABS B C D E FX

35,14 0,0 29,73 18,92 1,35 8,11 6,76

Vyucujuci: PhDr. Jolana Miskovicova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/BNE-360/20 Efektivne ¢itanie v cudzom jazyku - nemcina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné skusanie: Seminar je koncipovany ako cvicenie, preto existuje spatna vizba na domace
ulohy, ale bez hodnotenia znamkou.

Pocas skuskového obdobia: Pisanie Citatel'ského dennika (7-10 stran), pripadne literarneho alebo
vedeckého textu v rozsahu cca. 10-15 stran, ktory zada ucitel'. Tento Citatel'sky dennik sa bude
hodnotit’.

Kritéria hodnotenia st: Poskytuje Citatel'sky dennik informacie o tom, ¢i a ako bol precitany text
pochopeny? Boli vedomosti ziskané ¢itanim zdokumentované takym spdsobom, aby si ich bolo
mozné vybavit aj bez opatovného Citania textu? Su tu dokazy o hlbSom zapojeni sa do precitaného?
Boli zvolené a efektivne pouzité uzitocné stratégie Citania na dosiahnutie ciel'ov ¢itania?

K skuske sa pripusti len vtedy, ak pocas kurzu bolo uspokojivo vypracovanych aspoin 60 %
domacich uloh. Porusenie akademickej etiky bude mat’ za nasledok zrusenie bodov dosiahnutych
v prislusnej oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu vedia, ¢o sa rozumie pod CitateI'skou kompetenciou v didakticky orientovanom
vyskume Citania. Poznajii rézne ciele c¢itania a maju repertodr stratégii Citania. Dokéazu
cielene vyberat' a pouzivat stratégie Citania s cielom rieSit’ problémy pri Citani autentickych
cudzojazy¢nych textov vyssej urovne narocnosti (literarne texty, vedecké texty). Dokézu ¢itat’ bez
slovnika a pouzivat’ slovniky bez straty ¢asu. Vedia zaznamenavat’ vysledky ¢itania a pripravit’ ich
na d’alSie pouzitie (napr. vizualizaciou, zhrnutim, vypisom). Dokazu sa zapojit’ do Citania tym, Ze
kladu otazky o texte a ¢itaju premyslajicim spdsobom.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar je koncipovany tak, aby sa preberané témy "precitali" vypracovanim uryvkov z textov
alebo kratkych ¢lankov (v ramci individualnej, partnerskej, skupinovej prace alebo spoloc¢ne v
pléne) s pomocou vhodnych stratégii ¢itania. Ziskavanie vedomosti o komplexnom, aktivnom
procese Citania by teda malo prebiehat’ sucasne s nadcvikom metdd Citania a stratégii rieSenia
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problémov, aby sa ¢itanie spojilo s reflexiou &itania. Témy su: CitateI'ska kompetencia, akademické
Citanie, stratégie Citania (neumeleckych textov, literarnych textov, odbornych textov), Citanie v
cudzom jazyku.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A ABS B C D E FX

16,67 0,0 25,0 20,83 16,67 0,0 20,83

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-102/15 Fonetika a fonoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 2 pisomné testy z transkripcie (20%)

- priprava a prezentacia vlastnych nahravok (pocet 5) - vybrané texty z r6znych komunika¢nych
kontextov (britska alebo americka anglictina), (20%)

- 1 pisomny test z tedrie segmentalnej roviny anglictiny (30%)

- 1 pisomny test z tedrie suprasegmentalnej roviny anglického jazyka (30%)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Terminy a obsahova néaplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v#stlade so znenim Studijného
poriadku v#prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie minimalne 60 % v ramci priebezného hodnotenia.
Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademicke;j etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po tspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o zvukovom systéme angliétiny a o
mieste foneticko-fonologickej roviny v systéme jazyka. Mé zru¢nosti v oblasti plynulej Gstnej
komunikacie s dorazom na spravnu vyslovnost’ na segmentalnej i suprasegmentalnej tirovni. Ovlada
systém transkripénych znakov. Je obozndmeny s britskym i americkym Standardnym modelom
vyslovnosti a vie aplikovat’ teoretické znalosti z foneticko-fonologickej roviny v komunikacii v
anglickom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Fonetika a fonolédgia ako lingvistické discipliny, zakladné jednotky
Akcenty anglictiny - Received pronunciation a General American
Transkripéné znaky a ich pouzivanie

Recové organy a tvorenie hlasok

Anglické vokaly
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Anglické dvojhlasky a trojhlasky

Anglické spoluhlasky

Slabika, Struktara a typy slabik v anglictine

Slovny prizvuk v angli¢tine. Vetny prizvuk

Lingvisticky rytmus

Redukcia vokalov, elizia, spajanie a asimilacia v suvislej reci

Intonacia v anglictine

Prezentécia, nacvik spravnej vyslovnosti, odlisnosti vo vyslovnosti v zavislosti od kontextu
Prezentécia r6znych akcentov anglického jazyka

Odporiacana literatira:

BAZLIK, Miroslav a Jolana MISKOVICOVA. Pravidla vyslovnosti britskej a americkej
angli¢tiny. Bratislava: Tura, 2012. ISBN 978-80-8078-447-8.

BOROSOVA, Beata. Segmental and Suprasegmental Phonetics and Phonology: British English.
Bratislava: Comenius University, 2017. ISBN 978-80-223-4366-4.

GIMSON, Alfred C. An Introduction to the Pronunciation of English. London: Edward Arnold,
1994.

ISBN 0-340-58265-0.

JONES, Daniel. Cambridge English Pronouncing Dictionary. Cambridge: Cambridge University
Press, 2006. ISBN 0-521-68087-5.

PAVLIK,Radoslav. A Practical Introduction to English Pronunciation. Bratislava: Z-F Lingua,
2015. ISBN 978-80-8177-011-1.

ROACH, Peter. English Phonetics and Phonology. Cambridge: Cambridge University Press,
1995. ISBN 0-521-40718-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 579

A B C D E FX

17,62 26,6 24,53 15,2 7,25 8,81

Vyuéujuci: PhDr. Beata Borosova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-113/15 Frazeologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezna priprava zadani na semindre prejavend aktivnou tcastou na praci a v diskusiach na
seminari, ptp prezentaciou a odovzdanim pisomnych zadani. Minimélna hranica tspesnosti: 60 %.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Zlepsenie a rozsirenie znalosti a jazykovych kompetencii v oblasti anglickej frazeologie a jej
prekladovych ekvivalentov v jazykovom systéme a v diskurze

Struc¢na osnova predmetu:

Frazeologizmy ako Specifickd sucast’ lexiky; jazykovo-kultirna podmienenost’ frazeologizmov;
zdroje povodu frazeologizmov; charakteristika frazeologizmov v ramci jazykového systému;
Strukturdlna a sémantickd typolédgia frazeologizmov; komunikativne funkcie frazeologizmov;
excerpovanie, skimanie a interpretacia textového vyskytu frazeologizmov v rozli¢énych textoch a
prezentovanie vysledkov; neologizacia frazeoldgie; prekladové ekvivalenty frazeologizmov

Odporiacana literatira:

FRONEK, Jozef, MOKRAN, Pavol: Slovensko-anglicky frazeologicky slovnik. Bratislava :
Nova praca, 2003, 929 p.

KAVKA, Stanislav J.: A Book on Idiomatology. Zilina : University of Zilina, 2003, 149 p.
KAVKA, Pavol: Anglicko-slovensky frazeologicky slovnik. Bratislava : Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, 1984, 599 p.

KVETKO, Pavol: Slovensko-anglicky frazeologicky slovnik. Slovak-English Dictionary of
Idioms. Vydavatel'stvo Milan Stefanko — Iris, 1996, 448 p.

KVETKO, Pavol: Anglicka frazeoldgia v teorii a praxi. Bratislava : Univerzita Komenského,
1996, 153 p.

MLACEK, Jozef, DURCO, Peter a kol.: Frazeologicka terminoldgia. Bratislava, 1995. http:/
www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/

Oxford English Dictionary — 2nd ed. Vers. 4.0 (2009) (MalestromTM).

PROCTER, Paul (ed.) (1995): Cambridge International Dictionary of English. Cambridge:
Cambridge University Press. 1773 p.
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SUMMERS, Della (ed.): Dictionary of English Language and Culture. Longman, 1992, 1552 p.
TREBATICKA, Heather, BOHMEROVA, Ada: Making Friends with Idioms. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2013, 202 p.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A ABS B C D E FX

57,14 0,0 20,41 8,16 6,12 0,0 8,16

Vyuéujuci: doc. Adela Bchmerova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-220/17 Globalne problémy vo vzdelavani

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je koncipovany ako intenzivny kurz v rozsahu 28 prezen¢nych vyucovacich hodin.
Kedze cielom je prakticka praca v oblasti globalnej problematiky vzdelavania a interkultirne;
komunikacie, kurz si vyzaduje aktivnu ucast’ na hodinach, schopnost’ diskutovat’ a argumentovat’
o preberanych otdzkach v anglickom jazyku, prezentovat’ svoje zistenia na zaklade precitanych
a prediskutovanych materidlov (50% celkovej znamky). Druhych 50% znamky tvori zavere¢na
pisomna reakcia Studentov na nadobnuté poznatky, zru¢nosti a postoje, ktort tvori narativna
odpoved’ v rozsahu cca 1000-1500 slov a dotaznik s otdzkami k priebehu kurzu.

Hodnotiaca stupnica:

A >92%

B >84%

C >76%

D >68%

E >60%

Fx <60%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Na konci kurzu je Student oboznameny s konkrétnou tematikou, ktora relevantne popisuje aktualne
problémy v globalnom vzdelavani a dokéze diskutovat’ a pisomne sa vyjadrovat’ o spolo¢enskych
problémoch, ktoré potencidlne suvisia s vykonavanim prace uditela. Studenti sa oboznamia
nielen s globalnym rozmerom stcasného vzdelavacieho procesu ale aj so zdkladmi interkultirne;j
komunikacie.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet sa ststredi na pribliZzenie a teoretické podporenie tém, ktoré su pre budicich ucitel'ov
anglického jazyka dolezité najma s prilhliadnutim na interkultiirny rozmer ich profesie. Témy kurzu
sa menia v zavislosti od aktualnych problémov, na ktoré mozu ucitelia (nielen) cudzich jazykov vo
svojej praxi narazit’ - od problémov $pecifickych pre anglofénne oblasti (rasa, kolonializmus) az po
konkrétne témy stéle silnejSie rezonujuce aj v stredoeurdpskej oblasti ('udskopravne témy, etnické
orazky, pristup k vyucovaniu a diskusii o tzv. citlivych témach, napr. Holokaustu).
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Formalne sa predmet opiera o spoliupracu s akademikmi z medzindrodného prostredia ako aj
pracovnikov mimovladnych organizacii v relevantnych oblastiach.

Odporiacana literatira:

BARRER, Peter a Bohdan ULASIN. From Here To University. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4466-1.

BOHMEROVA, Ada (ed.). Slovak Studies in English: Identity in Intercultural Communication.
Bratislava: Sevt, 2011. ISBN 978-80-8106-047-2.

HARPUR, John. Innovation, Profit, and the Common Good in Higher Education: the New
Alchemy. New York: Palgrave Macmillan, 2010. ISBN 978-0-230-53787-3.

LOWMAN, Joseph. Mastering the Techniques of Teaching. San Francisco: Jossey-Bass, 1990.
ISBN 1-55542-221-7.

MARTIN, Judith N. a Thomas K. NAKAYAMA. Intercultural Communication in Contexts.
Boston: McGraw-Hill, 2007. ISBN 978-0-07-110703-7.

NICHOLS, Gill. Professional Development in Higher Education: New Dimensions and
Directions. London: Kogan Page, 2001. ISBN 0-7494-3207-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 67

A ABS B C D E FX

56,72 0,0 29,85 4,48 1,49 0,0 7,46

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., doc. Mgr. Eva Reid, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-215/17 Harlemské renesancia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

30 % aktivna ucast’ na diskusiach,

30 % priebezné pisomné zadanie

40 % zaverecné pisomné zadanie: esej

Minimalna hranica tispesnosti: 60 percent

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky (plagiatorstvo) bude podl'a miery zavaznosti postihované znizenim
hodnotenia az podanim ndvrhu na disciplindrne konanie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Studenti st schopni kontextualizovat’ hnutie Harlemskej renesancie v 20. rokoch 20. storoia so
spolo¢enskym, historickym a kultarnym vyvinom USA pred vznikom hnutia a po fiom. Studenti
poznaju charakteristiku Stvrte Harlem v New Yorku v kontexte urbanneho a kultrneho vyvoja
tohto mesta, ale aj inych vyznamnych metropolitnych komunit v USA. Studenti st schopni
kriticky definovat’, prezentovat’ Gstne aj v pisomnej podobe svoje nazory na pojem black culture
(¢ierna/ Cernosska kultara), otroctvo, obchod s otrokmi, rasizmus, rasa, etnicita, metropola, urbanny
priestor, hnutie za obcCianske prava, subkultura, hip hop, street art, hnutie black live matters,
white suprematism, systematicky rasizmus, interkultirne povedomie. Studenti rozumeja vyvinu
metropolitnej kultury a subkultury v USA v druhej polovici 20. storo¢ia a su schopni kriticky
ohodnotit’ suvislosti s Harlemskou renesanciou. Jednym z nekvantifikovatel'nych, ale rovnako
dolezitych vysledkov vzdeldvania je scitlivenie Studentov v otdzke migracie, inakosti, socialnej
nerovnosti, a konStruovania identity.

Struc¢na osnova predmetu:

1. The Beginning of Slave Trade. Colonialism as a Policy.

2.Construction of Afro-American Identity in 19th C. Civil War: Controversies, and Consequences.
3.Urbanisation in the USA. Migration to Big Cities.

4. Harlem: Cultural, and Intellectual Place in the City.

5. The Thinkers of Harlem Renaissance.

Strana: 62




6. Visual, Poetic, and Performing Aesthetics of Harlem Renaissance.
7. Crash on the Stock Market. Social, Economic, Cultural Impact.

8. Civil Rights Movement. Historical Steps.

9. From Harlem to the Bronx. The Rise of Urban Subcultures.

10. The Story of Hip Hop.

11. From Graffitti to Street Art.

12. The Role of Social Media in Black Lives Matter.

Odporiacana literatira:

BURGETT, Bruce, and Glenn, HENDLER, ed. by. Keywords for American Cultural Studies.
New York: NYC, 2014. ISBN 978-0-8147-0801-9.

CARPIO, Glenda R,. and Werner, SOLLORS, ed. by: African American Literary Studies: New
Texts, New Approaches, New Challenges Universititsverlag WINTER Gmbh. A Quarterly,
Volume 55, No. 4. 2010. ISSN: 0340-2827. https://www.jstor.org/stable/i40051482
CARTER, Jacoby Adeshei, "Alain LeRoy Locke", The Stanford Encyclopedia of Philosophy
(Summer 2012 Edition), Edward N. Zalta (ed.) URL = <https://plato.stanford.edu/archives/
sum2012/entries/alain-locke/>. Summer 2012.

DU BOIS, W. E. Burghardt: The Study of the Negro Problems. The Annals of the American
Academy of Political and Social Science. Jan., 1898. Vol. 11 (Jan., 1898), pp. 1 - 23. Sage
Publications, Inc. in association with the American Academy of Political and Social Science.
https://www.jstor.org/stable/pdf/1009474.pdf

LOCKE, Alain Enter the New Negro. National Humanities Center Resource Toolbox. The
Making of African American Identity: Vol. III, 1917 - 1968
http://nationalhumanitiescenter.org/pds/maai3/migrations/text8/lockenewnegro.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A ABS B C D E FX

44,44 0,0 44,44 5,56 5,56 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. James Kenneth Van Dover, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-001-/15 Jazykova kompetencia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomny jazykovy test (B2), Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ vo vSetkych Castiach
hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Dosiahnutie jazykovej trovne B2 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky.
V stlade so Spolo¢nym eurdpskym referencného ramca pre jazyky ma byt ucastnik seminéra
schopny:

- rozumiet’ hlavnym myslienkam zloZitého textu na konkrétne aj abstraktné témy vratane odbornych
diskusii vo svojej Specializacii

- komunikovat’ na takom stupni plynulosti a spontannosti, ktory mu umoZiiuje viest beznu
konverzaciu s rodenymi hovoriacimi bez toho, aby to pre ktoréhokol'vek ucastnika interakcie
predstavovalo zvySené Usilie

- vytvorit’ jasny, podrobny text na rozlicné témy a vysvetlit’ svoje stanovisko k aktudlnym témam
s uvedenim vyhod aj nevyhod rozli¢nych moznosti

Struéna osnova predmetu:

Tento semindr je koncipovany ako komunikativne vyu€ovanie nemciny ako cudzieho jazyka a
orientuje sa na cielavedomé rozvijanie jednotlivych komunikacnych zru¢nosti. Prostrednictvom
roéznych typov cvi€eni, rolovych hier, prace s textom a pouzivanim ré6znych ucebnych prostriedkov
a médii sa pracuje na dosiahnuti stanovenej jazykovej irovne B2 v nemeckom jazyku.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 614

A B C D E FX

43,49 27,36 14,33 6,68 2,77 5,37

Vyucujuci: Angelika Vybiral

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-005-/15  |Jazykova kompetencia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra sa kona pisomna priebezna skuska a na konci semestra pisomna zavere¢na skuska.
Ustna diskusia musi byt prednesena pocas semestra a na konci semestra sa musi vykonat’ Gistna
skuska.

Pisomn4 priebezna skiiska (15), pisomna zévereéna skuska (40), Ustna diskusia (15), ustna skuska
(30).

Hodnotiaca stupnica:

A:100-91

B: 90-81

C: 80-73

D: 72-66

E: 65-60

Fx: 59-0

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. U¢itelia akceptuju maximalne 2 absencie s preukazate'nymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu rozumeju hlavnému obsahu zloZitych textov na konkrétne
a abstraktné témy; rozumejii odbornym diskusidm v oblasti svojej Specializdcie. Dokdzu
komunikovat’ tak spontdnne a plynulo, Ze bezné konverzicia s rodenymi hovoriacimi je mozna
bez vacsej namahy na oboch stranadch. Dokazu sa jasne a podrobne vyjadrit’ k Sirokej Skale tém,
vysvetlit’ svoj nazor na aktualnu problematiku a uviest’ vyhody a nevyhody ré6znych moznosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Studenti rozvijaju a uplatiiuju pit zruénosti (po¢uvanie s porozumenim, hovorenie, pisanie, ¢itanie
s porozumenim a poc¢ivanie s porozumenim). Doraz sa kladie na zru¢nosti argumentacie, volnej
diskusie a komunikécie v kazdodennom a profesiondlnom zivote.

Odporiacana literatira:
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PERLMANN-BALME, Manuela, SCHWALB, Susanne. Sicher! Deutsch als Fremdsprache: B2
(Lektion 1-12) Ismaning: Hueber, 2019. (ISBN 978-3-19-301207-4)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 533

A B C D E FX

42,96 28,14 18,95 5,63 1,69 2,63

Vyuéujuci: Angelika Vybiral

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-05/15 Jazykové seminare

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % aktivna ucast’ na seminari

- 25 % kratke pisomné ulohy zamerané na precvi¢ovanie preberanej slovnej zasoby a gramatiky

- 25 % priebezné testy

- 30 % ustna skaska zamerana na zhodnotenie urovne ustneho prejavu (plynulosti, manazmentu
diskurzu, vyslovnosti, gramatiky, slovnej zasoby)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si Gispesnym absolvovanim predmetu upevni zruénosti ustnej a pisomnej komunikacie v
anglickom jazyku na urovni B2 a d’alej ich rozvija s cielom posunit’ sa na trovenn C1. Dokaze
¢itat’ dlhSie a naroCnejsie texty, vie sa s l'ahkostou a plynulo vyjadrovat, a to spontanne a bez
viditeIného hladania vyrazov v mysli, dokaze jazyk pouzivat' flexibilne a efektivne v roznych
zivotnych situaciach, je schopny vytvorit’ jasny, dobre Struktirovany text aj na zlozitejs$iu tému.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nacvik posluchu autentickych anglickych hovorenych textov a ich porozumenia
2. Rozvoj komunikac¢nych zru¢nosti

3. Rozvoj a prehlbovanie slovnej zasoby z roznych oblasti spolo¢enského zivota
4. Prehlbovanie zru¢nosti v tvorbe pisaného textu

Odporiacana literatira:
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OXENDEN, Clive a Christina LATHAM-KOENIG. New English File Advanced. Student's
Book. Oxford: Oxford University Press, 2010. ISBN 978-0-19-459458-5.

VINCE, Michael. Advanced Language Practice. Grammar and Vocabulary. Oxford: Macmillan,
2009. ISBN 978-0-2307-2703-8.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 527

A ABS B C D E FX

48,39 0,0 33,02 9,68 4,55 1,14 3,23

Vyuéujuci: Mgr. Simona Bajakova, M. A. Linda Steyne, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-214/15 Kanadska poviedka 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Uvod do kanadskej literatary

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast’) 100 % /0%

Aktivna ucast’ na seminaroch pri interpretovani zvolenych poviedok podl'a zoznamu predpisane;j
literatiry (10 % hodnotenia predmetu); dva pisomné testy (prvy v polovici semestra (20%),
druhy, zavere¢ny test (30%)), ustna prezentacia vybraného autora kratkych proz alebo nejakého
Specifického problému suvisiaceho so zdnrom poviedky v kanadskej literatare 20. st. (40%).
Klasifika¢na stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 = Fx-E-D-C-B-A.

Povolené si maximalne dve absencie s povinnost'ou dolozit’ ich prislusnym potvrdenim.
Porusenie akademickej etiky sa bude podl'a zavaznosti postihovat’ od zniZenia hodnotenia po
podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného hodnotenia budi zverejnené v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ziska alebo si zopakuje zakladné teoretické zanrové $pecifika poviedky ako kratkeho
prozaického zanru.

Student bude mat’ znalosti o rozliénych dielach a vyznamnych autoroch kanadskej poviedky od 20.
az po 90. roky 20. storocia.

Student dokaze aplikovat’ postupy kritického &itania pri analyze a interpretacii vyznamnych
poviedok kanadskej literatury a zhodnotit’ ich prinos.

Student dokéZe zaradit’ analyzované diela do spolo¢enského a historického kontextu a na ich
zaklade si utvori predstavu o smerovani kanadskej spolo¢nosti v priebehu 20 st.

Student bude vnimat’ interpretované kanadské poviedky v tzkom vztahu s okolnostami ich
recepcie na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Nastup modernizmu, ktoré v danom obdobi a Zanri reprezentativne predstavuje dielo Morleyho
Callaghana a Sinclaira J. Rossa.

2. Vyznamna realisticka poviedkarka medzivojnového obdobia: Ethel Wilsonova.

3. Povojnové (50. a 60.) roky, ktoré predstavuju novy impulz pre kanadsku poviedku: tvorba Alice
Munroovej a Mavis Gallantove;.

4. Dve vyznamné zenské predstavitel’ky kratkej prozy, ktoré zobrazuju zlozité multietnické zloZenie
kanadskej spolo¢nosti: Margaret Laurenceova a Alice Munroova.

5. Vyznamna predstavitel'ka hlasov zvonku: sksenost’ emigranta v diele Mavis Gallantove;.

6. 70. roky: nastupujice experimentalne a postmoderné trendy a feministicka reflexia postavenia
zeny v kanadskej poviedke: Margaret Atwoodova.

7. 70. a 80. roky: iné postmoderné a experimentalne prudy kanadskej kratkej prozy: Leon Rooke,
Barry Callaghan a b.p.nichol.

8. Reflexia postavenia ,,Prvych narodov* v kanadskej spolo¢nosti: B. Johnston, H. Garner a M.
Laurenceova.

9. Posledné dve desatrocia kanadskej poviedky: multietnicka skusenost’ a postmoderné prvky v
dielach Evelyn Lau, Yanna Martella a Madeleine Thienove;j.

10. Kanadska poviedka 20. storo¢ia ako mozaika kanadskej spolo¢nosti a jej vyvinu.

Odporiacana literatira:

ATWOOD, Margaret. Survival. A Thematic Guide to Canadian literature. Toronto, ANANSI
1972.

KRUK, Laurie. Double-Voicing the Canadian Short Story [online]. Ottawa: University of Ottawa
Press, 2016. ISBN 9780776623238. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1431378&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

LYNCH, Gerald. The One and the Many#: English-Canadian Short Story Cycles

[online]. Toronto: University of Toronto Press, Scholarly Publishing Division, 2001.

ISBN 9780802083975. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=469511&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

NISCHIK, Reingard M. (ed.). The Canadian Short Story: Interpretations. Rochester, New York:
Camden House, 2007. ISBN: 978-1-57113-127-0.

NISCHIK, Reingard M. (ed.). History of Literature in Canada. Rochester, New York: Camden
House, 2008. ISBN: -107:71571133593

ONDAATIJE, Michael (ed.). The Faber Book of Contemporary Canadian Short Stories. London,
Boston : Faber and Faber, 1994. ISBN: 0-571-14276-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 219

A ABS B C D E FX

84,02 0,0 12,79 2,28 0,0 0,0 0,91

Vyuéujuci: Mgr. Marian Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.

Strana: 71




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-214/15 Kanadska poviedka 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Uvod do kanadskej literatary

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast’) 100 % /0%

Aktivna ucast’ na seminaroch pri interpretovani zvolenych poviedok podl'a zoznamu predpisane;j
literatiry (10 % hodnotenia predmetu); dva pisomné testy (prvy v polovici semestra (20%),
druhy, zavere¢ny test (30%)), ustna prezentacia vybraného autora kratkych proz alebo nejakého
Specifického problému suvisiaceho so zdnrom poviedky v kanadskej literatare 20. st. (40%).
Klasifika¢na stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 = Fx-E-D-C-B-A.

Povolené si maximalne dve absencie s povinnost'ou dolozit’ ich prislusnym potvrdenim.
Porusenie akademickej etiky sa bude podl'a zavaznosti postihovat’ od zniZenia hodnotenia po
podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného hodnotenia budi zverejnené v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ziska alebo si zopakuje zakladné teoretické zanrové $pecifika poviedky ako kratkeho
prozaického zanru.

Student bude mat’ znalosti o rozliénych dielach a vyznamnych autoroch kanadskej poviedky od 20.
az po 90. roky 20. storocia.

Student dokaze aplikovat’ postupy kritického &itania pri analyze a interpretacii vyznamnych
poviedok kanadskej literatury a zhodnotit’ ich prinos.

Student dokéZe zaradit’ analyzované diela do spolo¢enského a historického kontextu a na ich
zaklade si utvori predstavu o smerovani kanadskej spolo¢nosti v priebehu 20 st.

Student bude vnimat’ interpretované kanadské poviedky v tzkom vztahu s okolnostami ich
recepcie na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Nastup modernizmu, ktoré v danom obdobi a Zanri reprezentativne predstavuje dielo Morleyho
Callaghana a Sinclaira J. Rossa.

2. Vyznamna realisticka poviedkarka medzivojnového obdobia: Ethel Wilsonova.

3. Povojnové (50. a 60.) roky, ktoré predstavuju novy impulz pre kanadsku poviedku: tvorba Alice
Munroovej a Mavis Gallantove;.

4. Dve vyznamné zenské predstavitel’ky kratkej prozy, ktoré zobrazuju zlozité multietnické zloZenie
kanadskej spolo¢nosti: Margaret Laurenceova a Alice Munroova.

5. Vyznamna predstavitel'ka hlasov zvonku: sksenost’ emigranta v diele Mavis Gallantove;.

6. 70. roky: nastupujice experimentalne a postmoderné trendy a feministicka reflexia postavenia
zeny v kanadskej poviedke: Margaret Atwoodova.

7. 70. a 80. roky: iné postmoderné a experimentalne prudy kanadskej kratkej prozy: Leon Rooke,
Barry Callaghan a b.p.nichol.

8. Reflexia postavenia ,,Prvych narodov* v kanadskej spolo¢nosti: B. Johnston, H. Garner a M.
Laurenceova.

9. Posledné dve desatrocia kanadskej poviedky: multietnicka skusenost’ a postmoderné prvky v
dielach Evelyn Lau, Yanna Martella a Madeleine Thienove;j.

10. Kanadska poviedka 20. storo¢ia ako mozaika kanadskej spolo¢nosti a jej vyvinu.

Odporiacana literatira:

ATWOOD, Margaret. Survival. A Thematic Guide to Canadian literature. Toronto, ANANSI
1972.

KRUK, Laurie. Double-Voicing the Canadian Short Story [online]. Ottawa: University of Ottawa
Press, 2016. ISBN 9780776623238. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1431378&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

LYNCH, Gerald. The One and the Many#: English-Canadian Short Story Cycles

[online]. Toronto: University of Toronto Press, Scholarly Publishing Division, 2001.

ISBN 9780802083975. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=469511&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

NISCHIK, Reingard M. (ed.). The Canadian Short Story: Interpretations. Rochester, New York:
Camden House, 2007. ISBN: 978-1-57113-127-0.

NISCHIK, Reingard M. (ed.). History of Literature in Canada. Rochester, New York: Camden
House, 2008. ISBN: -107:71571133593

ONDAATIJE, Michael (ed.). The Faber Book of Contemporary Canadian Short Stories. London,
Boston : Faber and Faber, 1994. ISBN: 0-571-14276-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 219

A ABS B C D E FX

84,02 0,0 12,79 2,28 0,0 0,0 0,91

Vyuéujuci: Mgr. Marian Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-219/15 Kanadské dejiny a spolo¢nost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % aktivna ucast na seminari (pravidelné prispievanie do diskusie)

- 30 % ustna prezentacia

- 10 % navrh vyskumu

- 40 % seminarna praca na vybranu t¢ému z kanadskych dejin

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti o dejinich Kanady od obdobia
pred kontaktom az po stcasnost’ a rozumie im v regionalnych, narodnych, kontinentalnych a
globalnych suvislostiach. Je schopny vysvetlit’, ak1 ilohu zohraval koncept diverzity (regionélne;j,
lingvistickej, etnickej a kultiirnej) vo vyvine kanadskej spolo¢nosti. Dokaze analyzovat’ primarne
a sekundarne texty, vratane audiovizualnych zdrojov, tykajice sa kanadskej kulttry, a diskutovat’
o nich a efektivnej$ie pouzivat' akademické zru¢nosti, vratane reSerSovania, kritického ¢itania,
akademického pisania.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uzemie Kanady pred prichodom Eurépanov
2. Francuzi v Amerike

3. Obdobie britskej Severnej Ameriky

4. Rozvoj a rast kolonii

5. Rozvoj priemyslu

6. Vznik Kanady
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7. Kanada vo svetovych vojnach

8. Medzivojnové obdobie

9. Hladanie kanadskosti v povojnovom obdobi
10. Postmoderna Kanada

Odporiacana literatira:

CONRAD, Margaret. A Concise History of Canada. Cambridge University Press, 2012.

ISBN 978-0-521-76193-2. Dostupné na EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=443719&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

CONRAD, Margaret, and Alvin FINKEL. History of the Canadian Peoples. Vol. I: Beginnings to
1867. Toronto: Copp Clark Pitman, 1993. ISBN 0-7730-4843-X

CONRAD, Margaret, and Alvin FINKEL. History of the Canadian Peoples. Vol. II: 1867 to the
Present. Toronto: Copp Clark Pitman, 1993. ISBN 0-7730-5189-9

TARAS, David, RASPORICH, Beverly, and Eli MANDEL, eds. A Passion for Identity: An
Introduction to Canadian Studies. 2nd edition. Scarborough: Nelson Canada, 1993. ISBN
0-17-604158-3

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-01/15 Kapitoly zo zakladov jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdéavanie priebeznych tloh na vybrané témy zadané vyucujucou (10 %);
b) aktivna cast’ na seminaroch v podobe zapdjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (10 %);
¢) uspesné absolvovanie priebezného testu 1 (30 %);

d) uspesné absolvovanie priebezného testu 2 (50 %).

Z kazdého testu musi Student ziskat' min. 60 % bodov.

Priebeznd priprava na semindre, vypracovanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra. Priebezné vystupy nemaji opravny termin.
Obsahova napln, termin priebezného testu 1 a 2 budi ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu méa vedomosti o ststave centralnych lingvistickych pojmov a lingvistickych
metodoldgiach, rozumie cielom a metédam jazykovedného skiimania a je schopny operovat’ s
pojmami.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lingvistika ako vedna disciplina.

2. Systémova lingvistika: vlastnosti jazykového systému.
3. Systémova lingvistika: jazyk ako systém znakov.
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4. Jazyk a rec: jazykové a recové jednotky.

5. Vztahy medzi jazykovymi jednotkami.

6. Pojem kategorie a paradigmy.

7. Forma a vyznam jazykovych jednotiek: kvalitativny a kvantitativny vztah medzi formou a
vyznamom.

8. Klasifikacia jazykov (geneticka, areédlna, typologicka).

9. Funkcie jazyka: priméarne a sekundéarne funkcie jazyka, komunika¢ny model.

10. Vzt'ah jazyka a spolo¢nosti. Variabilnost’ jazyka.

11. Vztah jazyka a myslenia.

12. Vznik a vyvin jazyka.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Zaklady lingvistiky. Bratislava: Stimul, 1999. ISBN 80-85697-95-5.
DOLNIK, Juraj. VSeobecna jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava: VEDA, 2013.
ISBN 978-80-224-1201-8.

HORECKY, Jan. Vyvin a tedria jazyka. Bratislava: SPN, 1983.

KRAL, Abel. Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Matica slovenské, 2016. ISBN
978-80-8128-159-4.

KRUPA, Viktor. Jazyk — neznamy nastroj. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1991. ISBN
80-220-0153-8.

ONDRUS, Simon. — SABOL, Jan. Uvod do $tadia jazykov. Bratislava: SPN, 1987.
Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 2151

A B C D E FX

15,25 19,15 20,55 17,76 15,71 11,58

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Dorota Lamackova, Mgr. Gabriela Halienova,
Mgr. Michal Zoller

Datum poslednej zmeny: 25.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A- Konverzacia 2
buNE-002-1/6C2A/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Kurz je koncipovany ako praktické cviCenie, preto existuje spitnd vézba,
ale bez hodnotenia zndmkou. Od Studentov sa vyzaduje, aby v rdmci pripravy na seminare splnili
zadan¢ ulohy.

V sktsobnom obdobi: Ustna skuska vo forme diskusie medzi dvoma kandidatmi na dana tému (30
minut). Kritérid hodnotenia su: Primeranost’ a komplexnost’ obsahu, suvislost’ a plynulost’, intonacia
a vyslovnost’ (zrozumitelnost’), spravnost’, expresivita (slovnd zasoba, schopnost’ parafrazovat’),
schopnost’ konverzacie/interakcie.

Pripustenie ku skuske: Pravidelna aktivna ucast’.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu budu schopni vol'ne, plynulo a zrozumitel'ne hovorit’ v nemeckom jazyku na
rozne témy pri réznych prilezitostiach. Nemusia vyhl'adavat’ slova, pretoze maji prax v hl'adani
alternativnych formulacii. Maju komunikacné stratégie na odstranenie chyb a nedorozumeni.
Zlepsuju svoje komunika¢né kompetencie a schopnost’ interakcie.

Struc¢na osnova predmetu:

Hlavnym cielom je, aby tcastnici znizili zabrany pri rozpravani v cudzom jazyku - nemcine a
naucili sa doverovat’ svojim uz dosiahnutym jazykovym zru¢nostiam a pouzivat ich komunikativne,
namiesto toho, aby ich blokoval strach z chyb alebo hladania "spravneho" slova kvoli
myslienkovému prekladu. Preto sa na motivaciu k spontannemu rozpravaniu pouzivaji najma hravé
cviCenia. V pripade potreby je mozné zaradit’ cvicenia na vyslovnost’ a intonaciu. Spétna vézba sa
pouziva na upozornenie na oblasti, ktoré je potrebné zlepsit’ (gramatika, vyber slov, vyslovnost’,
interakcia).
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Odporucana literatura:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 167

A ABS B C D

FX

37,72 0,0 28,74 19,16 8,38

1,8

4,19

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 17.06.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-108/15 Konverzac¢na situa¢na anglictina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na semindroch, Ustne prezentacie, priebezné testy; minimalna hranica ispes$nosti:
60%

Vysledky vzdelavania:

Zdokonal'ovanie komunikativnych zrucnosti a spravnej vyslovnosti, rozSirovanie slovnej zasoby
v oblasti konverzanych fraz a frazeologie v redlnej kaZzdodennej komunikécii s dérazom na
poziadavku primeranosti Ustneho jazykového prejavu v konkrétnej socio-lingvistickej situacii
a v medzikultirnom prostredi.

Struéna osnova predmetu:

- texty na kontroverzné spoloc¢enské témy z bezného zivota ;

- roznorodé konverzacné situacie, hranie roli v realnom zivote ;

- konverzatné frazy (pod’akovanie, ospravedlnenie sa, staznost,, argumentdcia, presviedCanie,
kritika, (ne)stihlas, prerusenie a vstipenie do diskusie); idiomy

- Aktivity, techniky, formy prace: diskusia, role play, simulacie, hry, parova/skupinova praca

Odporiacana literatira:

Swick, E.: American Idioms and Some Phrases for Fun, Barron’s Educational Series, 1999, 120
S.
Allsop, J., Woods, L.: Making Sense of Idioms, Cassell Publishers, 1991.
Trebatickd, H., Bohmerova, A.: Making Friends with Idioms, UK Bratislava, 2013.
Jones, L.: Functions of English, Cambridge UP 1977, 89 s.

Hybels, S., Weaver, R.: Communicating Effectively, Random House, 1986, 431 p.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A

ABS

B

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: PhDr. Jolana Miskovicova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-307/15 Konzekutivne timocenie do anglictiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-306/15 - Konzekutivne timocenie z anglictiny

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu Studenta na hodinach pocas semestra (60% kone¢nej znamky) a
zaverecna skuska (40% konec¢nej znamky). Hodnotenie vykonu na hodinach zahfiia schopnost
Studenta zvladnut’ jednotlivé ulohy na hodine (pamétové cvicenia, timocenie prejavov), pricom sa
hodnoti formalna stranka prejavu (zrozumitelnost, artikulacia, vyber jazykovych prostriedkov v
slovenskom jazyku, prednes a intondcia) a obsahova stranka (analyza zdrojového textu, spravne
dekodovanie informadcii a ich reformulacia v cielovom jazyku). Vykon Studenta hodnoti pedagog
priebezne pri poskytovani spétnej vazby po kazdom pretimocenom prejave.

Zavere¢na sktiska sa realizuje v podobe ustnej skusky. Student pretlmoéi uceleny kratsi prejav v
rozsahu 2 - 3 minuty. Zavere¢na skuska sa realizuje spravidla v posledny tyzden semestra, terminy
zaverecnej skusky budu oznamené v systéme AIS asPOn dva tyzdne pred koncom semestra.
Klasifika¢na stupnica: 100% - 91% - A 90% - 81% - B 80% - 71% - C 70% - 61% - D 60% - 51%
-E 50% - 0% - FX

Vyucujuci akceptuji najviac 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 60% priebezné hodnotenie40% zaverecna skuska

Vysledky vzdelavania:

Student dokaze do anglického jazyka pretlmogit’ prejavy v rozsahu 2 - 3 minaty. Student
dokéze pohotovo pracovat’ s timocnickou notaciou, pohotovo dokaze anayzovat’ a hieararchizovat’
informadcie, pouzivat’ tlmoc¢nicke stratégie a postupy. Pri timoceni do anglického jazyka sa dokaze
zrozumitel'ne vyjadrovat’, vyuziva pri tom SirSiu slovni zasobu a dokdze pracovat’ s réznymi
registrami a odbornejSou terminologiou.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zopakovanie zakladov notacie, pamétové a analytické cvicenia, rozbor textu
. KratSie prejavy, chronologické a enumeracné prejavy

. Kratsie prejavy bez zapisu, hierarchizacia informécii

. Prejavy zamerané na argumentacnu logiku, opis suboja technoldgii

. Prajavy z oblasti klimatickych zmien, recyklécia, udrzatel'ny zivotny $tyl

. Prejavy zamerané na ekonomicku termin6logiu

. Prejavy zamerané na historiu, UNESCO, ochrana prirody a pamiatok

~N N DB W
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8. Sumarizacia filmu, knihy, recenzia

9. Prejav zamerany na l'udské prava

10. Prejavy z oblasti aktualneho politického diania, politicky prejava

11. POliticky prejav zamerany na eurdpske témy

12. Slavnostny prejav (zahajenie podujatia, odovzdavanie ceny, laudato)
13. Zéaverecna skuska

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veZa?
Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

ROZAN, Jean Francois. Note-taking in consecutive interpreting. Krakov: Tertium, 2002.
Dostupné na: http://www.someya-net.com/01-Tsuyaku/Reading/Rozan.pdf

GILLIES, Andrew. Conference interpreting a student's practice book. London: Routledge, 2013.
ISBN 978-0-415-53236-5

GILLIES, Andrew. Note-taking for consecutive interpreting a short course. London: Routledge,
2014. ISBN 978-1-90065-082-3

JONES, Roderick. Conference interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (C2)
Anglicky jazyk (C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 602

A B C D E FX

71,57 14,78 6,64 0,66 0,33 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-306/15 Konzekutivne timocenie z anglictiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu $tudenta na hodinach pocas semestra (100% konecnej zndmky).
Hodnotenie zahiiia schopnost’ Studenta zvladnut’ jednotlivé ulohy na hodine (pamit'ové cvicenia,
tlmocenie prejavov), pricom sa hodnoti formélna stranka prejavu (zrozumitelnost’, artikulécia,
vyber jazykovych prostriedkov v slovenskom jazyku, prednes a intonacia) a obsahova stranka
(analyza zdrojového textu, spravne dekodovanie informdcii a ich reformuldcia v cielovom
jazyku). Vykon Studenta hodnoti pedagdg priebezne pri poskytovani spétnej vizby po kazdom
pretimocenom prejave.

Klasifika¢né stupnica:

100% -91% - A

90% - 81% - B

80% - 71% - C

70% - 61% - D

60% -51%-E

50% - 0% - FX

Vyucujuci akceptuji najviac 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu dokéze Student samostatne do slovenciny pretlmocit’ oralizovany text v
anglickom jayzku v dizke 1 - 2 minuty. VyuZiva pri tom aktivnu pracu s pamitou, hierarchizaciu
informacii a podporu timo¢nickej notacie. Dokéaze na prvé pocutie analyzovat’ text a hierarchizovat’
informadcie, ktoré nasledne spracuje do kratkodobej pamiti alebo zapiSe v podobe timoc¢nickeho
zapisu. Mé osvojené zaklady zapisu a vyuziva prvé symboly/skratky a iné pomocky notacie, dokaze
vystupovat’ pred spoluziakmi a zrozumitel'ne formulovat’ prejav v slovenskom jayzku.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Pamétové cviCenia, analyza textu a hierarchizécia informécii (textu z aktudlneho diania)
2. Analytické cvi€enia, tlmocenie chronoligickych prejavov (Zivotopis, opis udalosti)
3. Mapa mysle, analyza primarnych a sekundarnych prejavov, binarne prejavy
4. Argumentacny prejav, sumarizacia vyhod a nevyhod, ich porovnanie
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5. Zapisovanie zakladnych logickych znaciek, argumentacny prejav s digresiami

6. Prejavy obsahujuce enumeracie; redukovanie a kondenzécia prejavov

7. Prejavy z oblasti dejin, aktudlne politické dianie v anglofonnych krajinach

8. Prejavy z oblasti ochrany zivotného prostredia a kimatickych zmien

9. Prejavy z oblasti informac¢no-komunikacnych technolégii, socialne siete a podobné
10. Postupné predlzovanie prejavov, trénovanie paméte a staminy

11. Argumentacné prejavy zamerané na logické vztahy v texte

12. Politicky, apelativny prejav, napr. v parlamente alebo medzinarodnej organizacii
13. Slavnostny prejav (zahéjenie podujatia, odovzdévanie ceny a pod.)

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veza?
Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

ROZAN, Jean Francois. Note-taking in consecutive interpreting. Krakov: Tertium, 2002.
Dostupné na: http://www.someya-net.com/01-Tsuyaku/Reading/Rozan.pdf

GILLIES, Andrew. Conference interpreting a student's practice book. London: Routledge, 2013.
ISBN 978-0-415-53236-5

GILLIES, Andrew. Note-taking for consecutive interpreting a short course. London: Routledge,
2014. ISBN 978-1-90065-082-3

JONES, Roderick. Conference interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk (B2)
Slovensky jazyk (C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 611

A B C D E FX

80,03 14,24 5,07 0,49 0,16 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.

Strana: 85




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-012-/17 Krajinoveda nemecky hovoriacich krajin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Spolupraca v pracovnej skupine a pisomny prispevok do ¢asopisu o krajinovede. Student musi
dosiahnut’ najmenej 60% tGspesnost’ hodnotenia. Priebezna sktiska: Ugastnici st rozdeleni do dvoch
skupin, ktoré striedavo pripravuju ustny prispevok na semindr, alebo k nemu odovzdéavaji pisomnu
ulohu. Kazdy ucastnik musi vypracovat’ celkovo pat’ ustnych uloh a pét’ pisomnych tloh (kazda na
1 - 2 strany). Pisomné tlohy budi hodnotené znamkou (50 %). Namiesto pisomnych tloh (50 %)
je mozné vypracovat’ kratky referat.

Pocas skugkového obdobia: Ustna skugka v trvani 10 miniit na jednu z tém preberanych na seminari,
ako aj na jednu z pisomnych tloh alebo kratky referat (50 %).

Podmienkou na pripustenie k skuske je uspesné absolvovanie priebeznej skusky (minimélne
hodnotenie E). Porusenie akademickej etiky vedie k zruseniu bodov dosiahnutych v prislusne;j
oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 —-0%

Vyucujuce akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji zakladné vedomosti o nemecky hovoriacich krajinich (DACH: Nemecko-
Rakuisko-Svajéiarsko), modzu ich prepojit’ s aktudlnymi otdzkami a diskusiami v tychto krajinach a
tak dospiet’ k hlbSiemu porozumeniu a reflektovanému usudku. Rozvijaji vnimanie a posudzovanie
kultarnych rozdielov a podobnosti. Trénuju svoje Ustne a pisomné kompetencie v nemcine ako
cudzom jazyku.

Stru¢na osnova predmetu:

Preberané témy sa liSia, pretoze sa zohl'adituji navrhy studentov. Program mdze zahtiat’ napriklad
tieto oblasti: 1. Co st regionalne §tiidie? 2. Geografia a kultiirne oblasti. 3. Federalizmus, politicky
systém v krajinach DACH (Nemecko-Rakusko-Svajéiarsko). 4. Regionalizmus. 5. Skolsky systém,
dualny systém odborného vzdelavania. 6. Média. 7. Spolo¢nost’ (napr. chudoba, mensiny). 8. "Co
je nemcina?" (stereotypy, interkulturna perspektiva) 9. Jedla typické pre danu krajinu (rozmanitost’
vd’aka regionalnosti a pristahovalectvu). 10. Sviatky a slavnosti (napr. fasiangy, karneval).
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Odporucana literatura:

Materialmi su autentické novinové texty, kratke filmy alebo podobné materialy na aktualne témy.
Prezentacie pripravené ucitelom st k dispozicii v MS-Teams.

MENTZEI B.; WRBA, E.: Deutschlands Welterbe. Eine Reise zu allen UNESCO-Stitten.
Miinchen: Bruckmann 2019.

SCHONBERGER, K.: Deutschland deine Wiilder. Sagen und Mythen auf der Spur. Miinchen:
Frederking & Thaler 2020.

WICHERT, S.; ZYWIETZ, N.: The Germans. Stil und Ikonen einer Nation. Kempen: teNeues
2017.

Zeitgeschichtliches Forum Leipzig; Stiftung Haus der Geschichte der Bundesrepublik
Deutschland; Christof Kerber GmbH & Co. KG; Ausstellung (2016): Deutsche Mythen seit 1945.
Unter Mitarbeit von Bettina Citron. Bielefeld: Kerber Verlag (Kerber culture). Online verfiigbar
unter https://www.hdg.de/leipzig/ausstellungen/wechselausstellungen/ausstellungen/deutsche-
mythen-seit-1945/.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 539

A B C D E FX

14,29 33,77 25,97 14,84 5,19 5,94

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bNEO0-131,/13 Kreatives Schreiben

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyzaduje sa aktivna i¢ast’ na pisomnych tlohach, ich oprava a vypracovanie ako domadcej ulohy,
ako aj pravidelnd vymena pisomnej spitnej vizby. Zozbierané prepracované a opravené pisomné
prace sa odovzdavaju a hodnotia ako portfélio na konci semestra.

Na konci semestra Studenti odovzdaju portfélio s prepracovanymi textami za semester. To je
zakladom pre hodnotenie, pricom sa hodnoti podl'a kritérii formalnej stranky (5 bodov), jazykovej
spravnosti (10 bodov) a kvality rozpravania (15 bodov).

A:30-29

B: 28-26

C:25-23

D: 22-20

E: 19-17

Fx: 16-0

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. U¢itelia akceptuju maximalne 2 absencie s preukazatelnymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti poznaju a vedia pouzivat techniky tvorivého pisania. Poznajii stratégie na opravu
tvorivych textov a vlastny §tyl pisania. V kurze nadobudli zru¢nosti v pisani (slovna zasoba,
gramatika). Vedia pisat’ rézne typy textov na irovniach B2 az C2 Eur6pskeho referen¢ného ramca

pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

Studenti sa dozvedia, ¢o je dobré pre narativne texty, robia cvienia na zlep3enie vlastného §tylu
pisania a piSu rozne typy textov, ako su basne, poviedky a minidramy. Ako podnety pouzivame
okrem iného literarne texty, obrazky a hudbu. Studenti si navzajom poskytuju $truktirovant spatnt
vizbu s cielom zlepsit’ svoj vlastny proces pisania. Na zavere¢nom cCitani predstavime vybrané
texty zo semestra.

Odporacana literatira:
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GESING, Fritz. Kreativ schreiben. Handwerk und Techniken des Erzidhlens. K6ln: DuMont,
2008. (ISBN 978-3-8321-6267-2)

WOLFRUM, Jutta. Kreativ schreiben. Gezielte Schreibforderung fiir jugendliche und erwachsene
Deutschlernende (DaF/DaZ). Ismaning: Hueber, 2010. (ISBN 978-3-19-041751-3)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 117

A ABS B C D E FX

41,03 0,0 41,88 9,4 2,56 2,56 2,56

Vyuéujuci: Angelika Vybiral

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-08/15 Kultarna lexikoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare a vypractivanie cvi¢eni (nahodnéa kontrola), priebezné pisomné
domace ulohy Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra, dva priebezné vedomostné
testy alebo dve pisomné doméce ulohy (Specifikacia uloh a terminov v programe kurzu na zaciatku
semestra). Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie.
Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % -
76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E. PorusSenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student vie operativne aplikovat’ poznatky z languovej lexikologie v praktickej ustnej a pisomne;j
komunikacii. Osvojil si pristupy k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti.
Dokéze vyhodnotit’ interlexikdlne ekvivalencie a interferencie a zistenia uplatnitvo vlastnej
translacii. Ovlada lexikalny potencial narodného jazyka a dokdze z neho efektivne Cerpat’ pri
prekladani a tlmoceni.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie. Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby.

Pristupy k lexikalnej zadsobe z hl'adiska potrieb pouzivatel'ov; suprasémantika (aspekty spisovnej a
nespisovnej lexiky, lexika z hl'adiska povodu, Casu, Stylu). Konfrontac¢na lexikologia. Lexikografia
teoreticka 1 praktickd; aspekty tvorby a vyuzivania slovenskych lexikografickych zdrojov.
Dynamické tendencie v synchronnej lexike s dorazom na lexikalne inovacie.

Odporacana literatira:

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovendiny. Uéebné texty a cviGenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012. ISBN 978-80-87588-18-5; 1. vydanie (Bratislava: Univerzita
Komenského, 2011); dostupné na: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksj/
publikacie/OOAB _lexikologia.pdf
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DOLNIK, I.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007. ISBN
80-223-1733-0

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. Presov : Nauka 2004. ISBN 80-89038-28-X
HORECKY, J. a kol.: Dynamika slovnej zasoby sucasnej slovenéiny. 1. vyd. Bratislava: Veda
1989.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

POPOVICOVA SEDLACKOVA, Z.: Slang v mladeznickom diskurze. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2013. 1SBN 978-80-223-3475-4

Dalsie materialy podla aktudlneho vyberu vyudujuceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az $tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 26h

- priebezna priprava na vyucovanie: 26 h

- domace tlohy: 10h

- semindrna praca: 18h

- priprava na zavere¢nu pisomnu previerku: 25h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1487

A B C D E FX

8,34 18,96 30,73 21,99 13,25 6,72

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-120/17 Lexikalno-gramatickd analyza pisaného textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava zadani na semindre prejavend aktivnou i¢astou na praci a v diskusidch na
seminari, uspes$né zvladnutie priebezného pisomného testu a zavereéné¢ho pisomného testu.

V priebehu semestra bude jedna pisomnd priebezna previerka za 30 bodov a jedna zévere¢na
previerka za 70 bodov. Podmienkou pripustenia k zaverecnej previerke je dosiahnutie min. 60 %
v rdmci priebezného hodnotenia, rovnaké minimum plati aj pre uspesné absolvovanie zaverecného
hodnotenia.

Minimalna hranica tspesnosti: 60 %.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného/zavereéného hodnotenia sa zverejnia v salade so znenim Studijného poriadku
v prvom/poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Aplikovanie teoretickych znalosti z jednotlivych jazykovych disciplin (morfologia a syntax,
lexikologia a lexikografia, fonetika a fonoldgia atd’.) pri Struktirnej a vyznamovej analyze pisaného
textu v angli¢tine. Kontrastivne porovnanie angli¢tiny so slovencinou.

Student, ktory predmet absolvuje Gspesne, je schopny porozumiet’ beznému textu z lingvistického
hladiska, analyzovat ho a aplikovat’ ziskané zru¢nosti aj v komunikacii. Je kompetentny vyuzivat’
teoretické vedomosti pri prekladatel'skej a didaktickej praci.

Stru¢na osnova predmetu:

Pomentvanie; diferencie v mimojazykovej realite; zakladné rozdiely medzi pomenovacimi
jednotkami - konvenc¢nost’ pomenovacej jednotky a jej univerzalnost’; Grovne abstrakcie - rozdiely
medzi anglictinou a slovencinou; obsahova stranka pomenovacej jednotky - rozdiely medzi
angli¢tinou a slovencinou; forma pomenovacej jednotky, jednoduché a opisné jednotky - zakladné
rozdiely medzi angli¢tinou a slovenc¢inou; konverzia; adjektiva; rozdiely medzi anglickymi
a slovenskymi sekundarnymi kategoriami substantiv a slovies; funk¢éna a Struktirna analyza

Strana: 92




vety, funkcia podmetu a predikatu - rozdiely medzi angli¢tinou a slovencinou; typy predikacie
v angli¢tine; nominalizacné trendy v anglictine; funkénd vetna perspektiva, komunikacny
dynamizmus, slovosled v angli¢tine a slovencine; textové analyzy

Odporiacana literatira:

HILADKY, Jozef a Milan RUZICKA: A Functional Onomatology of English. Brno: MU, 2001.
ISBN: 80-210-1426-1.

LANCARIC, Daniel.: Linguistics for English language students, Bratislava: ZF-Lingua, 2010.
ISBN: 978-80-89328-36-9.

LANCARIC, Daniel.: English Lexicology. Theory ad Exercises. Numbrecht: Kirsch-Verlag,
2016. ISBN: 978-3-943906-25-7.

LANCARIC, Daniel.: English Grammar in Theory and Practice. Bratislava: UK, 2020. ISBN:
978-80-223-4906-2.

PAVLIK, Radoslav.: A practical guide to the lexical analysis of written texts. Bratislava: Z-F
Lingua, 2015. ISBN: 978-80-8177-012-8.

STEKAUER, Pavol. Rudiments of English Linguistics. Presov: Slovakontakt, 2000. ISBN:
80-88876-04-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 61,54 15,38 23,08 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-105/15 Lexikolégia a lexikografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava zadani na semindre prejavend aktivnou i¢astou na praci a v diskusidch na
seminari, uspes$né zvladnutie priebezného pisomného testu a zavereéné¢ho pisomného testu.

V priebehu semestra bude jedna pisomnd priebezna previerka za 30 bodov a jedna zévere¢na
previerka za 70 bodov. Podmienkou pripustenia k zaverecnej previerke je dosiahnutie min. 60 %
v rdmci priebezného hodnotenia, rovnaké minimum plati aj pre uspesné absolvovanie zaverecného
hodnotenia.

Minimalna hranica tspesnosti: 60 %.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného/zavereéného hodnotenia sa zverejnia v salade so znenim Studijného poriadku
v prvom/poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie teoretickych znalosti o lexike ako najrozsiahlejsej, najkomplexnejsej a najdynamickejse;j
zlozke jazyka a rozsirenie a prehibenie jazykovych znalosti a kompetencii v oblasti anglickej
slovnej zasoby.

Student, ktory predmet absolvuje uspesne, pozna zakladné vlastnosti a funkcie anglickej lexiky.
Ovlada zakladné principy slovotvorby a systémovych vztahov v jazyku. Je schopny aplikovat
teoretické vedomosti v komunikacii, v translatologii a didaktike anglictiny.

Stru¢na osnova predmetu:

Vymedzenie lexikalnej roviny anglitiny a jej suvislosti s inymi jazykovymi rovinami a
lingvistickymi disciplinami, zdkladné pojmy a terminy; mimojazykova realita a onomaziologické
aspekty anglickej lexiky; diachronne aspekty sucasnej anglickej lexiky; domace a prevzaté
slova; morfologicka Struktira slova; slovotvorné procesy v anglictine, synchronna explikacia
a komunikacné funkcie; sémantické kategorie, funkcie, zmeny a systémové vztahy v lexike;
lexikalna variabilita, lexikografia
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Odporucana literatura:

LANCARIC, Daniel.: English Lexicology. Theory ad Exercises. Numbrecht: Kirsch-Verlag,
2016. ISBN: 978-3-943906-25-7.

BAUER, Laurie.: English Word-formation. Cambridge: CUP, 1996. ISBN: 0-521-28492-9.
CRUSE, David.: Lexical Semantics. Cambridge: CUP, 1986. ISBN: 0-521-27643-8.
CRYSTAL, David: The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge
University Press, 1996. ISBN: 0-521-40179-8.

KVETKO, Pavol.: English Lexicology in Theory and Practice. Trnava: UCM, 2009. ISBN:
978-80-8105-639-0.

PAVLIK, Radoslav.: A Textbook of English Lexicology 1: Word Structure, Word-Formation,
Word Meaning. Bratislava: Z-F Lingua, 2017. ISBN: 978-80-8177-038-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast na predmete predpoklada ovlddanie angliGtiny aspoi na irovni B2 podl'a Spoloéného
eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 284

A B C D E FX

19,37 22,54 32,39 20,42 4,23 1,06

Vyuéujuci: doc. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-002-/15  |Lingvistika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
X

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné 100% hodnotenie pocas semestra, 3 pisomné testy pocas vyucbovej ¢asti -min. 60 %
uspesnost’ v kazdej ¢asti hodnotenia :

1. test, prakticka Cast’ slovies- nepravidelné slovesd, zmieSané slovesa

2. test, teoreticko- prakticka Cast- slovesa, ich charakteristika, Specifika

3.test, teoreticko -prakticka Cast - ostatné slovné druhy

Klasifika¢né stupnica:

A:100-91 %

B: 90 -81%

C:80-73%

D: 72 - 66%

E: 65 -60%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju teoretické i praktické vedomosti z oblasti nemeckej morfolégie. Po absolvovani
predmetu s schopni v teoretickej oblasti popisat’ systém jednotlivych slovnych druhov a vysvetlit’
urcité zakonitosti ich fungovania. V praktickej oblasti maju zru¢nosti spravneho pouzivania
gramatickych pravidiel v nemeckom jazyku, vedia spravne sklofiovat’ a ¢asovat’ a pouzivat v
praktickom jazyku lexiku podstatnych mien, slovies, adjektiv, adverbii, Cisloviek, predloziek,
Castic...

Struc¢na osnova predmetu:
Slovné druhy.
1. Slovesa - gramatické kategorie, rozdelenie slovies podla jednotlivych kritérii
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. Morfologické kritérium, nepravidelné a zmieSané slovesa

. Syntaktické kritérium

. Sémantické kritérium

. Neurc¢ité slovesné tvary, modalne slovesa

. Tempora

. Genera

. Modi

. Substantiva, zdmena - rozdiel medzi autosemantikami a synsemantikami
10. Adjektiva, adverbia - syntakticky popis, antonyma, synonyma, homonyma - praktické cvicenia
11. Cislovky - rozdelenie, pouZivanie &isloviek

12. Ostatné slovné druhy, ich klasifikéacia a Specifika

0N L B WIN

\O

Odporiacana literatira:

HELBIG, G., BUSCHA, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldanderunterricht.
Miinchen: Langenscheidt, 2001.

HELBIG, G.,.BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Miinchen: Langenscheidt, 2000.
MARKO, E. Priru¢na gramatika nemc¢iny. Bratislava: SPN, 2006.

DUDEN. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, neue Rechtschreibung: 4 — Die
Grammatik, Mannheim: DUDEN, 1995.

- doplnkova literatiira bude prezentovana aj pocas semestra

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 719

A B C D E FX

15,58 21,42 24,76 14,05 7,51 16,69

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-004-/15  |Lingvistika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska jednu znamku z obidvoch &asti predmetu:

Syntax:

Pocas vyucbovej Casti absolvovanie 2 pisomnych testov.

1.test - primarne a sekundarne vetné ¢leny,

2. test- postavenie vetnych ¢lenov vo vete, stivetia, tvorenie vedl'ajSich viet a spravne pouzitie prir.
a podr. spojok.

Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica.

A:100-91 %

B: 90 -81%

C:80-73%

D: 72 - 66%

E: 65 -60%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Lexikolégia:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): Priebezna priprava na seminare, Studium odbornej literatury,
vypracovavanie zadanych domacich uloh, aktivna praca na vyucovani pocas celého semestra (20
bodov)

b) v skiskovom obdobi: Zavereény pisomny test, pozostavajuci s praktickej a teoretickej Casti (80
bodov), student musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60% z priebezné¢ho hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.
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Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Syntax: 100% priebezné hodnotenieLexikologia:
20/80

Vysledky vzdeliavania:

Syntax:

Studenti maja teoretické i praktické vedomosti zo syntaxe nemeckého jazyka. Po absolvovani
predmetu ovladaju principy nemeckej vetnej skladby, ktoré vedia zurocit’ v praktickom pouzivani
nem. jazyka.

Lexikolégia:

Student’/ka ma po Gspesnom absolvovani predmetu zakladné poznatky z oblasti nemeckej
lexikologie. Poznd rozne sposoby slovotvorby, dokaze ich teoreticky opisat a zaroven
rozpoznat' ako boli vytvorené konkrétne jazykové jednotky v autentickych textoch. Student/
ka pozna sémantické teorie, dokdze opisat vyznam jazykovych jednotiek a rozpoznat ich
paradigmatické a syntagmatické vztahy. Uvedomuje si kontrastivne aspekty slovnej zasoby najmé
z translatologického a didaktického hl'adiska.

Stru¢na osnova predmetu:

Syntax :

. Vymedzenie pojmu "vetny ¢len"

. Primarne vetné ¢leny

. Prisudok

. Subjekt

. Objekt, typy objektov

. Sekundarne vetné ¢leny

. Atribut

. Postavenie vetnych clenov vo vete

9. Slovosled

10. Suvetia

11. Klasifikacia viet.

12. Cvicenia na tvorenie korektnych viet, suveti a spravne pouzivanie spojok
Lexikolégia:

Lexikolégia ako jazykovedna disciplina a pribuzné jazykovedné discipliny.
Zakladné pojmy lexikologie.

Teorie jazykovych znakov.

Slovotvorba, klasifikacia morfém, morfematicky rozbor.

Lexikalna sémantika. Polysémia, sém, semém.

Paradigmatika a syntagmatika. Synonymia, antonymia, homonymia, hyperomymia. Zmeny v
slovnej zasobe. Archaizmy a neologizmy.

Praktické ulohy v nadviznosti s teoretickymi pojmami lexikologie.
Cvicenia na rozsirenie vybranych oblasti slovnej zasoby.

01N DN AW —

Odporiacana literatira:

Syntax:

HELBIG, G., BUSCHA, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht.
Miinchen: Langenscheidt, 2001.

HELBIG, G.,.BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Miinchen: Langenscheidt, 2000.
MARKO, E. Priru¢na gramatika nemc¢iny. Bratislava: SPN, 2006.

- doplnkova literatiira bude prezentovana aj pocas semestra

Lexikolégia:
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Odporucana literatara

SCHIPPAN, Thea, Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen: 2002

FLEISCHER, Wolfgang, BARZ, Irmhild, Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Berlin/

Boston: 2012

VAJICKOVA, Maria: Lexikalisches Grundwissen in Sprachsystem und Sprachgebrauch.

Bratislava: 2009.

DOLNIK, Juraj, Lexikolégia. Bratislava: 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 534

A B

C

D

E

FX

23,22 21,91

21,54

16,85

10,49

5,99

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD., Mgr. Monika Sajankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-220/19 Literatura a film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-220/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

30 % aktivna ucast’ na diskusii, domaca priprava: studium zadanych materidlov
20 % priebezné pisomné zadanie

20 % tustna prezentacia

30 % zaverec¢né pisomné zadanie: recenzia filmu

Minimalna hranica tispesnosti: 60 percent

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky (plagiatorstvo) bude podl'a miery zavaznosti postihované znizenim
hodnotenia az podanim ndvrhu na disciplindrne konanie.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100/ Opriebezné

Vysledky vzdelavania:

Studenti ovladaji zakladné charakteristiky literarneho a filmového umenia, rozdiely vo forme
rozpravania,

zakladné zéanre v literature a filme: komédia, tragédia, detektivny pribeh, vedecko-fantasticky
zaner, komiks/ adaptacia komiksu, graficky roman/ adaptacia graf. romanu, postmoderny roman,
thriller, dystopia. Je schopny kriticky analyzovat® literarne a filmové texty. Studenti s schopni
prezentovat’ vysledky svojho skimania na zaklade Specifickej témy formou ustnej prezentacie.
Studenti si posilnia schopnost’ pisomného vyjadrovania, ktoré je kritické a hodnotiace a spina
formalne charakteristiky recenzie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. How to Read a Film.

2. Film and Drama.

3. Auteur Cinema.

4. Elements of Drama. Tragedy.

5. Black Humor. Comedy.

6. Elements of Fiction. Narration in Modernist Fiction.
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7. Film Noir. Hardboiled Fiction in American tradition.
8. From Film Noir to Neo Noir.

9. Fantasy and SF in Film and Fiction.

10. Illusion of the Screen. World within a World.

Odporiacana literatira:

ABRAMS, Meyer Howard. A Glossary of Literary Terms.New York: Holt, Rinehart and
Winston, 1988. ISBN 0-03011953-7.

BORDWELL, David and THOMPSON, Kristin. Film Art. (An Introduction). New York: Alfred
A. Knopf, 1986. ISBN 0-39435237-8.

BROWNE, Nick ed. by. Refiguring Film Genres. Theory and History. Berkeley, Los Angeles,
London: University of California Press, 1998. ISBN 0520-20730-0.

BELTON, John ed. by. Movies and Mass Culture. New Brunswick, New Jersey: Rutgers
University Press, 1996. ISBN 0-8135-2227-7.

CHILDERS, Joseph and HENTZI, Gary ed. by. The Columbia Dictionary of Modern Literary
and Cultural Criticism. New York: Columbia University Press, 1995. ISBN 0-231-07242-2.
SMIESKOVA, Alena. Violence as Art Experience. In: Ars Aeterna. Volume 8/ Number 1/
2016. https://doi.org/10.1515/aa-2016-0001, dostupné na: https://sciendo.com/article/10.1515/
aa-2016-0001

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny apon na Grovni B2 podla Spolo&ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A ABS B C D E FX

34,67 0,0 28,0 25,33 2,67 4,0 5,33

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-220/20 Literatura a film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-220/19

Podmienky na absolvovanie predmetu:

30 % aktivna ucast’ na diskusii,

20 % priebezné pisomné zadanie

20 % tustna prezentacia

30 % zaverec¢né pisomné zadanie: recenzia filmu

Minimalna hranica tispesnosti: 60 percent

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A
Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.
Porusenie akademickej etiky (plagiatorstvo) bude podl'a miery zavaznosti postihované znizenim
hodnotenia az podanim ndvrhu na disciplindrne konanie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ovladaji zakladné charakteristiky literarneho a filmového umenia, rozdiely vo forme
rozpravania,

zakladné zéanre v literature a filme: komédia, tragédia, detektivny pribeh, vedecko-fantasticky
zaner, komiks/ adaptacia komiksu, graficky roman/ adaptacia graf. romanu, postmoderny roman,
thriller, dystopia. Je schopny kriticky analyzovat® literarne a filmové texty. Studenti s schopni
prezentovat’ vysledky svojho skimania na zaklade Specifickej témy formou ustnej prezentacie.
Studenti si posilnia schopnost’ pisomného vyjadrovania, ktoré je kritické a hodnotiace a spina
formalne charakteristiky recenzie.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Ako citat’ film.

2.Film a drama.

3.Autorské divadlo.

4.Charakteristika dramatického umenia. Tragédia.

5.Cierny humor. Komédia.

6.Charakteristika prozy. Rozpravanie v modernistickej proze.
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7.Film noir. Detektivna préza v americkej tradicii.
8.0d filmu noir k neo noirovym filmom.

9.Z4ner fantastika a SF vo filme a proze.

110. Iluzia platna. Svet v svete.

Odporiacana literatira:

ABRAMS, Meyer Howard. A Glossary of Literary Terms.New York: Holt, Rinehart and
Winston, 1988. ISBN 0-03011953-7.

BELTON, John ed. by. Movies and Mass Culture. New Brunswick, New Jersey: Rutgers
University Press, 1996. ISBN 0-8135-2227-7.

BORDWELL, David and Kristin THOMPSON. Film Art. (An Introduction). New York: Alfred
A. Knopf, 1986. ISBN 0-39435237-8.

BROWNE, Nick ed. by. Refiguring Film Genres. Theory and History. Berkeley, Los Angeles,
London: University of California Press, 1998. ISBN 0520-20730-0.

CHILDERS, Joseph and Gary HENTZI ed. by. The Columbia Dictionary of Modern Literary and
Cultural Criticism. New York: Columbia University Press, 1995. ISBN 0-231-07242-2.
SMIESKOVA, Alena. Violence as Art Experience. In: Ars Aeterna. Volume 8/ Number 1/
2016. https://doi.org/10.1515/aa-2016-0001, dostupné na: https://sciendo.com/article/10.1515/
aa-2016-0001

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A ABS B C D E FX

74,36 0,0 10,26 2,56 0,0 2,56 10,26

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-009/15 Medzinarodné svetové a eurdpske institucie, inStitucionalny
systéem EU

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden pisomny test v tyzdni urCenom na uzavretie 100 percentného priebezného hodnotenia.
Student musi test zvladnut’ minimalne na 60%. A: 100% - 92% B: 91% - 84% C: 83% - 76% D:
75% - 68% E: 67% - 60% FX: 59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude $tudent schopny pouzivat’ konceptualne nastroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania kl'acovych medzinarodnych institacii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky tspe$ného fungovania vybranych politik EU

Struc¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU;
Politiky EU

Odporiacana literatira:

Vladimir Bil¢ik a Martin Bruncko (eds.): Eurdpska unia dnes. Sucasné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.

McCormick, John: Pozndvame Eur6psku uniu. Bratislava. Centrum eur6pskych stadii UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrova, Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003

Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 684

A

B

C

D

E

FX

26,32

38,6

21,78

6,14

5,7

1,46

Vyuéujuci: doc. Mgr. Matis Misik, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-028-/15 Miesta paméti v nemecky hovoriacich krajinach

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet sprostredkuje zédkladné redlie nemecky hovoriacich krajin metédou miest paméti. Na
priklade vybranych pojmov z dejin rozvija u Studentov schopnosti kritického vyrovnavania sa s
minulostou.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné testy, 50% pocas semestra, 50% po skondeni semestra. Student musi dosiahnut’ najmenej
60% tuspesnost’ vo vSetkych Castiach hodnotenia.

Viéha priebezného / zavereéného hodnotenia: 30/70.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-79: B

78-68: C

67-57: D

56-46: E

45-0: FX

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska prehl'ad o zakladnych historicko-kultirnych témach, ktoré tvoria
konstitutivne prvky kolektivnej paméti obyvatel'ov nemecky hovoriacich krajin

Struéna osnova predmetu:

1. Zékladnd terminoldgia: kolektivna pamét, komunikativna pamit’, kultirna pamét, miesto
pamati.

2. Germania.

3. Reformacia.

4. Westfalsky mier.

5. Weimar.
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6. Habsbursky mytus.

7. Maria Terézia.

8. Auschwitz.

9. Atentat na Hitlera.

10. Vyhnanie Nemcov z vychodnej Eurdpy.
11. Berlinsky mar.

12. Zjednotenie Nemecka.

Odporiacana literatira:
ASSMANN, Aleida. Prostory vzpominani.Podoby a promény kulturni paméti. Praha: VySehrad,
2018.

FRANCOIS, Etienne, SCHULZE, Hagen. Deutsche Erinnerungsorte. 3 zv. Miinchen: C. H. Beck,
2001-2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 624

A B C D E FX

15,22 19,39 14,9 14,9 18,27 17,31

Vyuéujuci: Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.

Strana: 108




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-065/11 Mimoskolska odborna ¢innost’ 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: ina
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- nacvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku, organiza¢né a technické zabezpecenie
predstavenia ALEBO

- praca v redakcii Casopisu, tvorba dohodnutého obsahu v anglickom jazyku, sprava socialnych
médii, propagacia Casopisu, organizdcia podujati pre Citatel'ov, korektiry textov v anglickom
jazyku, sprava webu, grafické prace ALEBO

- samostatna vyskumna praca a reprezentacia katedry na vedeckom podujati

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student je po uspe$nom absolvovani predmetu schopny samostatnej tvorivej prace, dokéze
pracovat’ v time, ma lepSie organizacné, manazérske i komunikac¢né zru€nosti tak v Gistnom, ako aj
v pisomnom styku, dokaze kriticky vnimat’ a analyzovat’ text.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nacvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku

2. Préca pre internetovy ¢asopis Perspectives: pisanie, redigovanie, jazykové korektury, praca s
fotografiou a webom, praca so socidlnymi médiami, organizacia podujati pre Citatel'ov ¢asopisu
3. Samostatnd vyskumna praca v ramci Studentského projektu alebo pod dohl'adom pedagdoga

Odporacana literatira:
HARTIGAN, Cathie a Margaret JAMES. The Creative Writing. A Student's Handbook. London:
CreativeWritingMatters, 2014. ISBN 978-1-5005-9954-6.
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MORLEY, David a Philip NEILSEN, eds. The Cambridge Companion to Creative Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2012. ISBN 978-0-521-14536-7.

RAMSEY, Janet E. Feature and Magazine Article Writing. Madison: WCB Brown and
Benchmark, 1994. ISBN 0-697-13832-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 154

A ABS B C D E FX

86,36 0,0 0,0 1,3 0,65 0,65 11,04

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-066/11 Mimoskolska odborna ¢innost’ 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: ina
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- nacvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku, organiza¢né a technické zabezpecenie
predstavenia ALEBO

- praca v redakcii Casopisu, tvorba dohodnutého obsahu v anglickom jazyku, sprava socialnych
médii, propagacia Casopisu, organizdcia podujati pre Citatel'ov, korektiry textov v anglickom
jazyku, sprava webu, grafické prace ALEBO

- samostatna vyskumna praca a reprezentacia katedry na vedeckom podujati

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student je po uspe$nom absolvovani predmetu schopny samostatnej tvorivej prace, dokéze
pracovat’ v time, ma lepSie organizacné, manazérske i komunikac¢né zru€nosti tak v Gistnom, ako aj
v pisomnom styku, dokaze kriticky vnimat’ a analyzovat’ text.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nacvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku

2. Préca pre internetovy ¢asopis Perspectives: pisanie, redigovanie, jazykové korektury, praca s
fotografiou a webom, praca so socidlnymi médiami, organizacia podujati pre Citatel'ov ¢asopisu
3. Samostatnd vyskumna praca v ramci Studentského projektu alebo pod dohl'adom pedagdoga

Odporacana literatira:
HARTIGAN, Cathie a Margaret JAMES. The Creative Writing. A Student's Handbook. London:
CreativeWritingMatters, 2014. ISBN 978-1-5005-9954-6.
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MORLEY, David a Philip NEILSEN, eds. The Cambridge Companion to Creative Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2012. ISBN 978-0-521-14536-7.

RAMSEY, Janet E. Feature and Magazine Article Writing. Madison: WCB Brown and
Benchmark, 1994. ISBN 0-697-13832-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 178

A ABS B C D E FX

93,26 0,0 0,56 1,69 0,56 1,12 2,81

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-103/15 Morfolégia a syntax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyzaduje sa aktivna Gcast’ na rieSeni zadani na seminaroch i vopred danych doméacich uloh.
Zakladom hodnotenia su dva pisomné testy - v strede a na konci semestra, oba s podielom 50 %
na vyslednom hodnoteni. Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie miniméalne 60 % v ramci
priebezného hodnotenia.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené si maximalne dve absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebeZného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student bude mat’ poznatky o terminoldgii a kategoriach prislusnej jazykovej roviny, bude
schopny analyzovat’ gramatické aspekty anglického pisomného a ustneho diskurzu, identifikovat’
morfologické a syntaktické jednotky, teoreticky ich popisat, spravne ich prakticky pouzivat’ a
aplikovat’ poznatky kontrastivneho $tadia anglického a slovenského jazyka v prekladatel'skej a
tlmoc¢nickej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet a ciel Studia gramatickej roviny.

2. Zakladné jednotky a Struktiry syntaktickej analyzy.

3. Zékladné jednotky a Struktury morfologickej analyzy.

4. Slovné druhy (rozbor - morfologicka charakteristika a syntaktické funkcie mennych slovnych
druhov a s nimi suvisiacich gramatickych kategorii podl'a osnovy nizsie).

5. Konverzia ako slovotvorny proces z morfologicko-syntaktického pohl'adu.
6. Gramaticka kategoria cisla.

7. Gramaticka kategodria urcitosti (definiteness).

8. Gramaticka kategoria padu.

9. Gramaticka kategoria rodu.
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10. Zdmena.
11. Pridavné mena.
12. Stupiiovanie pridavnych mien (+ adverbii).

Odporiacana literatira:

BAZLIK, Miroslav a Martin VOTRUBA. Gramatika angli¢tiny : Seminarne tlohy. Bratislava:
Univerzita Komenského v Bratislave, 2011. ISBN 978-80-223-3086-2.

BAZLIK, Miroslav a Martin VOTRUBA. Porovnavacia gramatika anglického a slovenského
jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2008. ISBN 978-80-223-2449-6.
KUBISOVA, Alzbeta, BAZLIK, Miroslav a Martin VOTRUBA. Porovnavacia gramatika
anglického a slovenského jazyka II. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2009.
ISBN 978-80-223-2620-9.

LANCARIC, Daniel: English Grammar in Theory and Practice. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2020. ISBN 978-80-223-4906-2.

QUIRK, Randolph a Sidney GREENBAUM. A Student’s Grammar of the English Language.
Harlow: Longman, 1990. ISBN 0-582-05971-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1036

A B C D E FX

15,25 20,08 25,77 17,28 9,36 12,26

Vyuéujuci: doc. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-104/15 Morfolégia a syntax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KAA/A-bpAN-103/15 - Morfologia a syntax 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

Vyzaduje sa aktivna Gcast’ na rieSeni zadani na seminaroch i vopred danych doméacich uloh.
Zakladom hodnotenia su dva pisomné testy - v strede a na konci semestra, oba s podielom 50 %
na priebeznom hodnotent.

Zavere¢né hodnotenie (skiskové obdobie):

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60 % v ramci priebezného hodnotenia,
rovnaké minimum plati aj pre absolvovanie zavere¢ného hodnotenia.

Zavere¢né hodnotenie ma podobu pisomného testu.

Studenti v ramci skusky odprezentuju prierezové vedomosti z tedrie vopred uréenych oblasti
morfologie a syntaxe zodpovedajucich osnove predmetu s dérazom na schopnost’ tieto javy
identifikovat’ a charakterizovat’ v pisanom texte.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené si maximalne dve absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného/zavereéného hodnotenia sa zverejnia v salade so znenim Studijného poriadku
v prvom/poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student bude mat’ poznatky o terminoldgii a kategériach prislusnej jazykovej roviny, bude
schopny analyzovat’ gramatické aspekty anglického pisomného a ustneho diskurzu, identifikovat’
morfologické a syntaktické jednotky, teoreticky ich popisat, spravne ich prakticky pouzivat’ a
aplikovat’ poznatky kontrastivneho $tadia anglického a slovenského jazyka v prekladatel'skej a
tlmocnickej praxi. Bude ovladat’ metody lingvistického vyskumu, excerpcie jazykového materidlu,
prace s korpusom a bude schopny sformulovat’ vysledky ich analyzy vo forme koherentného textu.

Struc¢na osnova predmetu:
Charakteristika gramatického systému anglického jazyka v konfrontacii so slovenc¢inou
Suvislosti medzi gramatickymi javmi navzajom a medzi gramatickou rovinou a ostatnymi rovinami
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jazyka

1. Slovesa (podrobny rozbor - morfologicka charakteristika, syntaktické funkcie a suvisiace
gramatické kategorie podl'a osnovy nizsie).

2. Gramaticka kategoéria Casu.

. Gramaticka kategoria aspektu (a porovnanie s vidom).

. Posun casov.

. Kategoria slovesného spdsobu.

. Modalne slovesa.

. Kategoria slovesného rodu.

. Urcité a neurcité slovesné tvary.

. Predlozky a frazové slovesa.

10. Delenie viet.

11. Veta ako zdkladna jednotka syntaxe, vetna skladba, podmetova a prisudkova ¢ast’ vety, vetné
Cleny.

12. Slovosled, aktualne vetné ¢lenenie.

13. Veta a suvetie, typy suveti.

03N L W

\O

Odporiacana literatira:

BAZLIK, Miroslav a Martin VOTRUBA. Gramatika angli¢tiny : Seminarne tlohy. Bratislava:
Univerzita Komenského v Bratislave, 2011. ISBN 978-80-223-3086-2.

BAZLIK, Miroslav a Martin VOTRUBA. Porovnavacia gramatika anglického a slovenského
jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2008. ISBN 978-80-223-2449-6.
KUBISOVA, Alzbeta, BAZLIK, Miroslav a Martin VOTRUBA. Porovnavacia gramatika
anglického a slovenského jazyka II. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2009.
ISBN 978-80-223-2620-9.

LANCARIC, Daniel: English Grammar in Theory and Practice. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2020. ISBN 978-80-223-4906-2.

QUIRK, Randolph a Sidney GREENBAUM. A Student’s Grammar of the English Language.
Harlow: Longman, 1990. ISBN 0-582-05971-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 951

A B C D E FX

16,3 21,24 26,08 15,25 8,94 12,2

Vyuéujuci: doc. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-muAN-103/15 Neologizécia anglickej lexiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti semestra dostanu Studenti 10 zadani, z ktorych musia vypracovat’ aspoinl 8
(2 povolené absencie). Zadania budi pozostavat’ z timovej a individudlnej prace, vysledky zadani
budu Studenti prezentovat’ na seminaroch. Hodnotit’ sa bude aj aktivita prejavena aktivnou uc¢ast’ou
na praci a v diskusiach na seminari. 8 zadani znamena 40 bodov (10 - 8 zadani 40 bodov, 7 - 35, 6-
30,5-25,4-20,3-15,2-10, 1 -5 bodov). 10 bodov je participacia a prezentacia na hodinach.
Pocas skuskového obdobia dostant Studenti individudlne pisomné zadanie (max. pocet 50 bodov
= 50% zéavere¢né¢ho hodnotenia).

Na prejdenie je nutné mat aspon 60 bodov. Kredity sa neudelia Studentom s 59 bodmi a mene;.
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Maximalne dve absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50 (%)

Vysledky vzdelavania:

Rozsirenie slovnej zasoby a ziskanie znalosti o aktudlnej dynamike anglickej lexiky; nadobudnutie
vnimavosti vo¢i prislusnym lexikalnym javom a tendencidm v ich pragmatickych suvislostiach;
zlepsenie schopnosti porozumiet’ sicasny diskurz a primerane pouzivat neologicku lexiku.

Struc¢na osnova predmetu:

Lingvistické zmeny ako vysledok vnutrojazykovej a mimojazykovej dynamiky v spoloc¢ensko-
kultirnom kontexte; typy neologizmov: neolexikalizmy a neosémantizmy; sémantické a
pragmatické aspekty neologizacie; produktivita si¢asnych slovotvornych procesov a tendencie ich
preferencii v typoch diskurzov; excerpovanie z textov a diskurzov a prezentovanie vysledkov;
neologizmy v réznych kontextoch: v odbornom jazyku, v hovorovom jazyku, v médiach, v reklame,
v textoch piesni, v literature, vo filme a prevzatia anglickych neologizmov v slovencine.
Zbieranie korpusov a vytvaranie databazy neologizmov.

Odporiacana literatira:

AYTO, John. Movers and Shakers. A Chronology of Words That Shaped Our Age.
Oxford: Oxford University Press, 2006. Dostupné na: https://archive.org/details/
moversshakerschr0000ayto/page/n7/mode/2up
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BOHMEROVA, Ada. Blending As Lexical Amalgamation and Its Onomatological

and Lexicographical Status in English and in Slovak. Bratislava: SEVT, 2010. ISBN
978-80-8106-032-8.

CRYSTAL, David. The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge:
Cambridge University Press, 1996. ISBN 0-521-55967-7.

GORLACH, Manfred. A Dictionary of European Anglicisms. Oxford: Oxford University Press,
2005. ISBN 978-0-19-928306-4.

KNOWLES, Elizabeth a Julia ELLIOT. The Oxford Dictionary of New Words. The Intriguing
Stories behind 2,000 New Words in the News. Oxford: Oxford University Press, 1998. ISBN
0-19-863152-9.

LANCARIC, Daniel. English Lexicology Theory and Exercises. Niimbrecht: Kirsch, 2016. ISBN
978-3-943906-25-7.

MATTIELLO, Elisa. Analogy in word-formation: A study of English neologisms and
occasionalisms (Trends in Linguistics: Studies and Monographs 309). Berlin & Boston, MA: De
Gruyter Mouton, 2017. Dostupné na: EBSCOhost Web — eBook Academic Collection.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2-C1 podl’a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 128

A ABS B C D E FX

82,03 0,0 12,5 3,13 0,78 0,78 0,78

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Hrotekova

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-muAN-103/15 Neologizécia anglickej lexiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti semestra dostanu Studenti 10 zadani, z ktorych musia vypracovat’ aspoinl 8
(2 povolené absencie). Zadania budi pozostavat’ z timovej a individudlnej prace, vysledky zadani
budu Studenti prezentovat’ na seminaroch. Hodnotit’ sa bude aj aktivita prejavena aktivnou uc¢ast’ou
na praci a v diskusiach na seminari. 8 zadani znamena 40 bodov (10 - 8 zadani 40 bodov, 7 - 35, 6-
30,5-25,4-20,3-15,2-10, 1 -5 bodov). 10 bodov je participacia a prezentacia na hodinach.
Pocas skuskového obdobia dostant Studenti individudlne pisomné zadanie (max. pocet 50 bodov
= 50% zéavere¢né¢ho hodnotenia).

Na prejdenie je nutné mat aspon 60 bodov. Kredity sa neudelia Studentom s 59 bodmi a mene;.
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Maximalne dve absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50 (%)

Vysledky vzdelavania:

Rozsirenie slovnej zasoby a ziskanie znalosti o aktudlnej dynamike anglickej lexiky; nadobudnutie
vnimavosti vo¢i prislusnym lexikalnym javom a tendencidm v ich pragmatickych suvislostiach;
zlepsenie schopnosti porozumiet’ sicasny diskurz a primerane pouzivat neologicku lexiku.

Struc¢na osnova predmetu:

Lingvistické zmeny ako vysledok vnutrojazykovej a mimojazykovej dynamiky v spoloc¢ensko-
kultirnom kontexte; typy neologizmov: neolexikalizmy a neosémantizmy; sémantické a
pragmatické aspekty neologizacie; produktivita si¢asnych slovotvornych procesov a tendencie ich
preferencii v typoch diskurzov; excerpovanie z textov a diskurzov a prezentovanie vysledkov;
neologizmy v réznych kontextoch: v odbornom jazyku, v hovorovom jazyku, v médiach, v reklame,
v textoch piesni, v literature, vo filme a prevzatia anglickych neologizmov v slovencine.
Zbieranie korpusov a vytvaranie databazy neologizmov.

Odporiacana literatira:

AYTO, John. Movers and Shakers. A Chronology of Words That Shaped Our Age.
Oxford: Oxford University Press, 2006. Dostupné na: https://archive.org/details/
moversshakerschr0000ayto/page/n7/mode/2up
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BOHMEROVA, Ada. Blending As Lexical Amalgamation and Its Onomatological

and Lexicographical Status in English and in Slovak. Bratislava: SEVT, 2010. ISBN
978-80-8106-032-8.

CRYSTAL, David. The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge:
Cambridge University Press, 1996. ISBN 0-521-55967-7.

GORLACH, Manfred. A Dictionary of European Anglicisms. Oxford: Oxford University Press,
2005. ISBN 978-0-19-928306-4.

KNOWLES, Elizabeth a Julia ELLIOT. The Oxford Dictionary of New Words. The Intriguing
Stories behind 2,000 New Words in the News. Oxford: Oxford University Press, 1998. ISBN
0-19-863152-9.

LANCARIC, Daniel. English Lexicology Theory and Exercises. Niimbrecht: Kirsch, 2016. ISBN
978-3-943906-25-7.

MATTIELLO, Elisa. Analogy in word-formation: A study of English neologisms and
occasionalisms (Trends in Linguistics: Studies and Monographs 309). Berlin & Boston, MA: De
Gruyter Mouton, 2017. Dostupné na: EBSCOhost Web — eBook Academic Collection.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2-C1 podl’a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 128

A ABS B C D E FX

82,03 0,0 12,5 3,13 0,78 0,78 0,78

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Hrotekova

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpSV-024/15 | Noérsky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné previerky a uste presktSanie. Priebezné
hodnotenie pocCas semestra sa bude zapocitavat do celkového absolvovania predmetu 100
percentami. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-n Gspesnost’ vo vietkych astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie nor¢iny slovom a pismom na trovni A2 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného
ramca pre jazykové znalosti.

Struéna osnova predmetu:

1. Postupné ozdokonal’ovanie nérskeho jazyka slovom a pismom

2. Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na vybrané aktualne témy z médii
3.Fonetické cvicenia

4.Gramatické cvicenia

Odporiacana literatira:
ROSENVINGE SCHIRMER, R.: Et ar i Norge. Hempen Verlag 2001.
jednoduché texty z médii na rdzne témy

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
vyborné zvladnutie norskeho jazyka na trovni Al

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A ABS B C D E FX

18,42 0,0 39,47 21,05 10,53 5,26 5,26

Vyuéujuci: Mgr. Cecilie Hauglund

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpSV-025/15  |Noérsky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje viaceré pisomné previerky a uste presktSanie. Priebezné
hodnotenie pocCas semestra sa bude zapocitavat do celkového absolvovania predmetu 100
percentami. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-n11 tispesnost’ vo vSetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Upevnenie znalosti nor€iny slovom a pismom na Urovni A2 podla Spolo¢ného eurdpskeho

referen¢ného ramca pre jazykové znalosti.

Struéna osnova predmetu:

1. Postupné zdokonal'ovanie norskeho jazyka slovom a pismom

2. Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na aktualne témy z norskych médii
3.Fonetické cvicenia

4.Gramatické cvicenia

5. Diskusie na vybrané témy v ndrskom jazyku

Odporiacana literatira:
ROSENVINGE SCHIRMER, R.: Et ar i Norge. Hempen Verlag 2001.
aktudlne texty z médii na r6zne témy

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
ndrsky jazyk na tirovni A2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A ABS B C D E

FX

16,67 0,0 30,0 43,33 10,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Cecilie Hauglund

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvilil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereénym pracam sa venuje ¢l. 14 Studijného poriadku Filozofickej fakulty.

Nalezitosti zaverecnych prac upravuje osobitny predpis UK (Smernica rektora o zakladnych
nalezitostiach prac).

V bakalarskych studijnych programoch pozostava Statna sktiska len z obhajoby bakalarskej prace.
Student si vybera ako $koliace pracovisko katedru, ktora zodpoveda tej asti jeho aprobacie, v
ramci ktorej chce pisat’ zavereénl pracu. Svoj vyber nahlasuje do katedrou ur¢eného terminu za
predpokladu, ze sa mu podari na prislusnej katedre najst’ skolitel'a a vhodnu tému.

Za uspesnu obhajobu bakalarskej prace ako predmetu $tatnej skasky na bakalarskych studijnych
odboroch realizovanych na Katedre anglistiky a amerikanistiky ziskaju Studenti kredity podl'a
aktualneho $tudijného planu (v sucasnosti 12 kreditov).

Podmienkou pripustenia k obhajobe je

* splnenie poziadaviek Studijného planu tykajucich sa predpisanej skladby predmetov a ich
kreditovej hodnoty tak, aby po zapocitani kreditov za Statnu skusku ziskal Student pozadovany
pocet kreditov pre bakalarsky stupeii;

* odovzdanie bakalarskej prace (elektronicky cez akademicky informacny systém AIS) v termine
odovzdavania prac zodpovedajucemu prislusnému terminu $tatnej skusky podl'a harmonogramu
akademického roka uréeného fakultou.

Pracu hodnotia standardnou klasifika¢nou stupnicou (A-FX) veduci zavereénej prace (Skolitel’) a
uréeny oponent v osobitnych posudkoch, ktoré ma Student k dispozicii najneskdr 3 pracovné dni
pred konanim Statnej skusky.

V posudku skolitel'a sa uvadzaju aj percentudlne vysledky zhody z protokolov o kontrole
originality (CRZP, Theses), ktoré musi skolitel’ explicitne vyhodnotit’ formuléciou ,,praca vykazuje/
nevykazuje znamky plagiatorstva“.

Sposob obhajoby bakalarskej zaverecnej prace:

Obhajoba bude pozostavat’ z prezenticie — obhajoby (Student si zvoli formu obhajoby, mozno
pouzit’ sa aj formu PPT) a odpovede na SirSie koncipovanu teoreticku otazku, ktort Studentovi zada
Skolitel’ pri odovzdani bakalarskej prace a Skolitel’ otazku uvedie do posudku ako jeden z bodov
diskusie k bakalarskej praci, ktory sa uvedie aj do protokolu z obhajoby.

Prezentéacia obhajoby musi:

* obsahovat jasne formulovanu vychodiskova tézu prace,

» mat’ zrete'n( a logicku Strukturu argumentacie a poznatkov,

» odrazat novy pohlad na dani problematiku ako vysledok adekvatnej a nalezitej prace s
poznatkami ziskanymi vlastnym vyskumom, ktorého zavery je Student schopny prezentovat a
formulovat’.

Kritéria hodnotenia (obhajoby) bakalarskej prace na Katedre anglistiky a amerikanistiky st
nasledovné:
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* kvalita bakalarskej prace (originalita, signifikantnost' analyzy, jasna formuldcia skimaného
vedeckého problému a hypotéz, rozsah pouzitej odbornej a vedeckej literatiry),

« adekvatnost’ metodologického pristupu k skimanej téme, analyza logicky a kohézne odpoveda
na skiimané otazky,

» systematickd a logicka sumarizacia vysledkov analyzy,

» spravne dodrziavanie citacnych pravidiel (MLA...),

* jazykova uroven prezentacie (zodpoveda akademickému jazyku min. na tirovni B2),

* kvalita prezentacnych a komunikacnych zru¢nosti.

Hodnotenie samotnej prace sa realizuje v konkrétnych polozkach s prislusnou vahou (zo 100)
nasledovne:

Cast’ A: Obsahova stranka prace

* Celkova struktira a spOsob spracovania prace (primeranost k téme a cielu prace, rozsah,
vyvazenost, vnutorna nadvaznost’ Casti prace) 15

* Preukézanie teoretickych vedomosti k danej téme 15

» Metodologickd a metodicka stranka prace (identifikécia pojmov, stanovenie problémov, cielov,
uloh, vyber metdd, vhodnost’ metodickych postupov) 15

« Analytickost’ prace (stupei analyzy, jej uplnost’, hibka prieniku do problematiky) 15

* Povodnost’ a prinos prace (miera originality, pomer medzi opisom a vlastnym) 10

Cast’ B: Formalna stranka prace

* Praca s literatarou, inymi informa¢nymi zdrojmi (rozsah, Struktura, reprezentativnost’, dodrzanie
citatnej normy) 15

» Jazykova a Stylisticka tiroveni 10

* Typografia a graficka uprava 5

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100 (%)

Vysledky vzdeliavania:

« Student ma po uspesnom absolvovani obhajoby bakalarskej prace znalosti o zakladnych
nalezitostiach pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky.

* Ovlada tedriu citovania a odkazovania na pouzité zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych
odkazov a citécii.

* Rozumie principom vystavby formélnej a obsahovej stranky bakalarskej prace podl'a vnutornych
poziadaviek UK.

* Chéape priciny plagiatorstva, poznd jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat’.

» Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej
odborne;j literatiry.

» Ziska zaklady pre pisanie vysSich kvalifika¢nych prac.

 Zarovenn ma hlboké poznatky o spracovanej téme a dokaze k jej aspektom pristupovat’ kriticky
a kreativne.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentacia bakalarskej prace studentom (téma, ciele, metodika, oblasti vyskumu - nazvy kapitol,
zavery).

2. Reakcia Studentka na otazky a komentare v posudkoch skolitel’a a oponenta.

3. Reakcia Studenta na doplilujuce otazky a komentare skolitel'a/oponenta/Clenov komisie, diskusia.
4. Zodpovedanie vopred danej vS§eobecne koncipovanej otazky z posudku skolitela.

5. Neverejné hlasovanie komisie o hodnoteni (obhajoby) bakalarskej prace.

6. Vyhlasenie hodnotenia (obhajoby) bakalarskej prace.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
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BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=chost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na obhajobe bakalarskej prace predpoklada ovladanie anglic¢tiny aspon na urovni B2 podla
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A — FX, ktoré mé Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Stupnica: 0 — 59%: FX, 60 — 67%: E, 68 — 75%: D, 76 — 83%: C, 84 — 91%: B, 92 — 100%: A.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost’ hypotéz.

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje veduci zaverecnej prace.

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100.

Vysledky vzdelavania:
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Student vie, ako pisat’ odborné texty a dodrziavat’ pri tom pravidla akademickej etiky, je schopny
tvorivo pracovat’ v danej Specializacii. M4 zru¢nosti v zhromazd’ovani, spractivani a interpretacii
zakladnej odbornej literatury, vie ich vyuzit' na rieSenie pripadnych praktickych problémov.
Dokéaze logicky narabat’ s teoretickym zdzemim. Dostatocne pozna spracovant problematiku, vie
argumentacne reagovat’ na pripomienky a odpovedat’ na otazky tykajuce sa danej témy.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student prezentuje bakalarsku pracu pred komisiou pre §tatne skusky, oponentom

a pritomnymi.

2. Student reaguje na posudky; vyjadruje sa k pripomienkam a odpoveda na otazky.

3. Prebieha diskusia, v rdmci ktorej Student odpovedd na otazky komisie pre Statne skusky a
ostatnych pritomnych.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Hodnotiaca skala: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zdverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
program, disponuje primeranymi znalost'ami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom bakalarskej prace a pritomnymi. Student si mdZe pripravit’ ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentacia hlavnych bodov posudkov skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z nich
vyplyvaju.

3. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Literatara podl'a zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skimaného kultirneho aredlu.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Strana: 130




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tladenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 1/2018 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skiisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta

Struéna osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Originalnost prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statne;
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. ReSpektovanie odporacaného rozsahu zaverecnej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka urovei prace a formalna uprava;
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7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpGR-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakaldrskej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritéria hodnotenia bakalarskej prace: 1. Prinos
bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukazanie znalosti a vedomosti, schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani, interpretécii
a spracuvani zakladnej odbornej literatiry; v pripade prakticky zameranej bakalarskej prace aj
zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost’ hypotéz; 2. Originalnost
prace (bakalarska praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat autorské prava inych
autorov); sucastou dokumentédcie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly originality z
CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zadvere¢nej prace a oponent vyjadruji vo svojich
posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov
vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov
inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad Struktury bakalarskej prace s predpisanou
skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK; 5. ReSpektovanie odporac¢aného rozsahu
bakalarskej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az
72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje veduci zdvere¢nej prace; 0.
Jazykova a tylisticka aroveti prace a forméalna Gprava. Student tstne prezentuje obsah, dosiahnuté
ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otdzky a pripomienky vediceho zavere¢nej prace,
oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace,
posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a
otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického
priemeru hodnoteni z posudku veduceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skiiSobnej
komisie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval Studijny
program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zru¢nosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spracuvani zékladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po Uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze Student logicky
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narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike. Student je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v klasickej
filologii so zameranim na grécky jazyk a kultiru. Ma osvojené praktické jazykové zrucnosti o
teoretické poznatky o gréckom jazyku a o kultare, ktorej je gréctina nositel'om.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakaldrskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakaléarskej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch. 3.
Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf ¢ Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf ¢ Zaverecné prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterskestudium/zaverecne-prace/ ¢ Literatira
odportucana k povinnym a povinne volitelnym predmetom a Specializovana literatira k téme
bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpHO-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakaldrskej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.

Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v $tudijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz.

2. Originalnost’ prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sucastou dokumenticie k obhajobe bakalarskej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktiry bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu bakalarskej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje veduci zaverecnej prace.

6. Jazykova a stylistickd Groven prace a formdlna tprava. Student Gstne prezentuje obsah,
dosiahnuté ciele a zdvery bakaldrskej prace a odpovedd na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
bakalarskej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student mad osvojené zakladné ndlezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’” svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a excerpovani zékladnej odbornej
literatury, pripadne pri jej aplikécii v praxi, alebo mé schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi
so zameranim bakalarskej prace. Po ispesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze Student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakaldrskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1), slovensky (irovenn C1)

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Hodnotiaca skala: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zdverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
program, disponuje primeranymi znalost'ami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom bakalarskej prace a pritomnymi. Student si mdZe pripravit’ ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentacia hlavnych bodov posudkov skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z nich
vyplyvaju.

3. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Literatara podl'a zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skiimaného kultarneho areélu.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpLA-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Student je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v klasickej filologii so zameranim
na latinsky jazyk a kultiru. Mé osvojené praktické jazykové zrucnosti o teoretické poznatky o
latinskom jazyku a o kulture, ktorej je latin¢ina nositel'om.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

» Literatura odporucana k povinnym a povinne voliteI'nym predmetom a Specializovana literatura
k téme bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademicke;j etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikécii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova tllohu, ktora stvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakaldrskej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritéria hodnotenia bakalarskej prace: 1. Prinos
bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukazanie znalosti a vedomosti, schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani, interpretécii
a spracuvani zakladnej odbornej literatiry; v pripade prakticky zameranej bakalarskej prace aj
zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost’ hypotéz; 2. Originalnost
prace (bakalarska praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat autorské prava inych
autorov); sucastou dokumentédcie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly originality z
CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zadvere¢nej prace a oponent vyjadruji vo svojich
posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov
vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov
inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad Struktury bakalarskej prace s predpisanou
skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK; 5. ReSpektovanie odporac¢aného rozsahu
bakalarskej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az
72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje veduci zdvere¢nej prace; 0.
Jazykova a tylisticka aroveti prace a forméalna Gprava. Student tstne prezentuje obsah, dosiahnuté
ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otdzky a pripomienky vediceho zavere¢nej prace,
oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace,
posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a
otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického
priemeru hodnoteni z posudku veduceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skiiSobnej
komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval Studijny
program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zruc¢nosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a excerpovani zékladnej odbornej
literatury, pripadne pri jej aplikécii v praxi, alebo mé schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi
so zameranim bakalarskej prace. Po ispesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze Student logicky
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narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakaldrskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakaléarskej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch. 3.
Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf. Vnitorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf. Zavere¢né prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske- studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tiroven C1), slovensky

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace preukaze schopnost’ tvorivo

pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spracuvani zadkladnej odbornej literatiry, pripadne jej aplikdciu v praxi, je tiez
schopny riesit’ ¢iastkovu ulohu, ktoré suvisi so Studovanym odborom a témou préce.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa berie do
uvahy,

¢i Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v studijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava

inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej skusky je
aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent vyjadruju
VO

svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo

autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnatornym predpisom €.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;
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7. Sposob a forma obhajoby zéavereCnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Overi sa schopnost’ Studenta fundovane a primerane obhéjit’ vlastné postupy, metodoldgiu a kritické
uvazovanie, ktoré vyuzil v ramci samostatnej tvorivej ¢innosti pri pisani bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 23.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otadzky komisie pre Statne skusky a v diskusii

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky, slovensky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Sucast’ou kolokvidlnej obhajoby bakalarskej prace je aj zodpovedanie dvoch otazok,
ktoré suvisia s teoreticko-metodologickym pozadim prace. Vo vyslednom hodnoteni sa zohl'adnia
hodnotenia zo Skolitel'ského a oponentského posudku, hodnotenie obhajoby zaverecnej prace
komisiou a hodnotenie odpovedi na dve komisiou zvolené otazky.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre §tatne skisky, oponentom
bakalérskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske
studium/zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Strana: 159




Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spractivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-mpAN-306/17 Odborna terminoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E

FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-20/15 Ortoepia a ortografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovavanie priebezne zadavanych uloh, 1 prezenticia, 1 seminarna praca (Specifikacia
terminov v programe kurzu na zaciatku semestra)/jazykova korektiura zadaného textu, (30 %)

b) zéverecna pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. (70 %)

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 92 % = A, 91 % — 85 % =B, 84% — 77 % =C, 76 % — 67 % =
D, 66 % — 60 % =E.

Pre Gispes$né absolvovanie kurzu musi musi Student v zdverecnom teste dosiahnut’ minimalne 60 %.
Priebezné kontroly nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma vedomosti o teorii ortoepie a ortografie,

rozumie zasaddm vyslovnostnej a pravopisnej normy a je schopny posudzovat spravnost’
ortoepickej a ortografickej realizacie jazykovych Struktur.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zaklady ortoepickej teorie.

. Fonetické pozadie ortoepie.

. Ortoepia prozodickych vlastnosti.

. Problémov¢ ortoepické javy.

. Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
. Foneticka a ortograficka adaptacia cudzich vyrazov.
. Principy a pravidla pravopisu.

. Problémov¢ ortografické javy.

9. Pisanie velkych zaciato¢nych pismen.

10. Pouzivanie Ciarky.

11. Pisanie slov osobitne a dovedna.

12. Jazykova korektura textu.

01N LN AW —

Odporacana literatira:

Strana: 162




1. KRAL, Abel.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava: SPN, 1996. ISBN 80-08-00305-7.
2. SICAKOVA, udmila. Fonetika a fonologia pre elementaristov. Presov: Nauka, 2002. ISBN
80-89-03815-8.

3. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9

4. KRAL, Abel. Z problematiky slovenskej ortoepie a ortografie - o reforme slovenského
pravopisu. In: Slovenska rec, ro€. 69, €. 5 - 6, 2004, s. 193 - 301. ISSN 0037-6981.

5. DUDOK, Miroslav. Slovensky pravopis: Od "chyby" k "pravidlu", s. 34 - 39. In: Dynamické
tendencie v slovenskom pravopise. Bratislava: Veda, 2009. ISBN 978-80-224-1106-6.

Z jazykovych rubrik (¢asopisy Kultura slova — vyber textov k ortografii a ortoepii) + aktualna
selekcia. Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej
literattry v tlacenej i elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 389

A B C D E FX

20,57 20,31 25,45 16,71 9,51 7,46

Vyuéujuci: Mgr. Stella Ondrejéikova

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-024/15 Politicka geografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden priebezny test, zavere¢na skuska pozostavajica s testu a ustnej Casti. Vo vSetkych zlozkach
hodnotenia je potrebné dosiahnut’ uspesnost’ minimalne 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ Studentov s predmetom skiimania politickej geografie;

Poukazat’ na r6znych aktérov a procesy na medzinarodnej Grovni (§tat, medzinarodné organizacie);
Naucit’ sa analyticky posudzovat aktualny medzinarodny politicky vyvoj;

Zlepsit analytické schopnosti Studentov;

Naucit’ Studentov kritickému ndhl'adu na globalnu scénu

Struc¢na osnova predmetu:

Staty a izemie;

Staty v globalnej perspektive;

Staty: typy a funkcie;

Politicka geografia narodov;

Verejna politika a politicka geografia.

Odporiacana literatira:

Jones, M., Jones, R. a Woods, M. (2013) An Introduction to Political Geography: Space, Place
and Politics. Routledge: London

Gallaher et al. (2009) Key Concepts in Political Geography. SAGE.

Istok, R., Terem, P., Cajka, P. a Rysova, L. (2010) Politick4 geografia. FPVaMV UMB, Banska
Bystrica

Hrala, V. a Vosta, M. (2009) Politicka geografie. Grada: Praha

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 136

A

B

C

FX

12,5

41,18

34,56

5,88

3,68

221

Vyuéujuci: doc. Mgr. Matus Misik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-218/15 Popularna kultura anglofonnych oblasti

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KAA/A-buAN-218/19

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na seminaroch vychadzajuca z kritického vnimania diskutovanych diel popularne;
kultary a teoretickych textov. Diskusie si vyzaduju schopnost’ porozumiet akademickému
textu, vyhodnotit’ vlastni percepciu diel populdrnej kultiry, najst’ paralely a odli$nosti medzi
anglofonnym prostredim a stredoeurépskym kontextom, a takisto efektivne komunikovat vlastny
kriticky a faktami podlozeny nazor. (25% véha) 2. Pisomné a ustne ulohu a zadania vypracované
doma alebo priamo na seminari. Zadania Studenti vypracuju samostatne alebo v timoch s cielom
najst’ rovnovahu medzi individudlnou a skupinovou pracou. Zadania a ulohy majui formu kratkych
reakcii a odpovedi na preberané témy, sumarizaciu teoretickych vychodisk a interpreta¢né cvicenia.
(25% vaha) 3. Suhrnny test na zaver semestra, v ktorom Studenti musia preukazat’ schopnost’
vyjadrit’ sa ku konkrétnej problematike stvisiacej s prezentovanou témou. Test je pisomny a
pozostava z niekol'kych otazok, ktoré si vyzaduji analyzu a syntézy nadobudnutych poznatkov, ako
aj efektivnu akademickt komunikaciu v anglickom jazyku o dielach popularnej kultary. (50% véaha)
Hodnotiaca stupnica:

A >92%

B >84%

C >76%

D >68%

E >60%

Fx <60%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehl'ad anglofonnej popularnej kultary z roznych geografickych oblasti a buda
rozumiet’ jej vyznamu v spolo¢nosti ako zdroja identity jednotlivca resp. celej komunity alebo
naroda, ako aj kontextu réznych subkultir. Student sa nau¢i nazerat na dané témy kritickou
optikou a s vyuzitim teoretickych vychodisk, pricom budi rozvijat’ svoje komunika¢né zru¢nosti v
akademickych diskusidch o angloféonnych kultarach.
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Student méa po Gspesnom absolvovani predmetu zru¢nosti Gstnej a pisomnej akademickej
komunikacie v oblasti popularnej kultury a dokaze tieto efektivne aplikovat’ napriklad v priprave
ucebnych planov pri vyucbe anglického jazyka na strednej Skole, alebo pri preklade a timoceni
textov, ktoré si vyzadujii vieobecné vedomosti a orientéciu v oblasti popularnej kultary. Student vie
adekvatne ustne 1 pisomne reagovat’ na akademické podnety, ma nalezité prezentacné a diskusné
zrucnosti, ¢ita s porozumenim odbornt literataru.

Predmet sa takisto zameriava na rozvijanie osobnych hodnotovych postojov Studentov v duchu
principov humanizmu, tolerancie a spolo¢enskej uvedomelosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet sa zameriava na pracu s dielami popularnej kultury anglicky hovoriacich oblasti - filmu,
televizie, hudby a performativheho umenia - s cielom priblizit' kontext popularnej produkcie
anglofonneho prostredia a takisto umoznit’ Studentom kriticky vnimat’ a diskutovat’ o zasadnych
spolocenskych a kultirnych témach v tychto krajinach. Tematicky zaber je kazdy semester iny
a reflektuje najviac rezonujuce témy v sucasnej zapadnej spolo¢nosti (politika, lloha umenia v
spolocnosti, problematika slobody jednotlivca, rozmach technologii a vylepSovanie ¢loveka, a
pod.).

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles a Harvey S. WIENER. Side by Side: A Multicultural Reader. Boston:
Houghton Mifflin, 1993. ISBN 0-395-63684-1.

BERGER, Arthur Asa. Applied Discourse Analysis in Popular Culture, Media, and Everyday
Life. Cham: Palgrave Macmillan, 2017. ISBN 978-3-319-83671-3.

BERGER, Arthur Asa. Narratives in Popular Culture, Media, and Everyday Life. Thousand
Oaks: SAGE, 1997. ISBN 0-7619-0345-3.

COLOMBO, Gary, Robert CULLEN, Bonnie LISLE (eds.). Rereading America: Cultural
Contexts for Critical Thinking and Writing. Boston: Bedford Books, 1998. ISBN 0-312-14837-2
DANESI, Marcel. Popular Culture: Introductory Perspectives. Lanham: Rowman and Littlefield,
2019. ISBN 978-1-5381-0743-0.

FISKE, John. Understanding Popular Culture. London: Routledge, 2010. ISBN
978-0-415-59652-7.

LACKO, Ivan. Prekrasny novy postsvet: posthumanne situacie v literarnych a filmovych dielach.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2021. ISBN 978-80-223-5266-6.

MEYER, David S., Belinda ROBNETT, Nancy WHITTIER (eds.). Social Movements Identity,
Culture, and the State. New York: Oxford University Press, 2002. ISBN 0-19-514356-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 239

A ABS B C D E FX

50,63 0,0 26,36 11,3 3,77 4,18 3,77

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-218/19 Popularna kultura anglofonnych oblasti

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-218/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na seminaroch vychadzajuca z kritického vnimania diskutovanych diel popularne;
kultary a teoretickych textov. Diskusie si vyzaduju schopnost’ porozumiet akademickému
textu, vyhodnotit’ vlastni percepciu diel populdrnej kultiry, najst’ paralely a odli$nosti medzi
anglofonnym prostredim a stredoeurépskym kontextom, a takisto efektivne komunikovat vlastny
kriticky a faktami podlozeny nazor. (25% véha)

2. Pisomné a ustne ulohy a zadania vypracované doma alebo priamo na seminari. Zadania Studenti
vypracuju samostatne alebo v timoch s cielom néjst’ rovnovahu medzi individualnou a skupinovou
pracou. Zadania a ulohy maju formu kratkych reakcii a odpovedi na preberané témy, sumarizaciu
teoretickych vychodisk a interpretaéné cvicenia. (25% vaha)

3. Suhrnny test na zaver semestra, v ktorom Studenti musia preukazat’ schopnost’ vyjadrit’ sa
ku konkrétnej problematike suvisiacej s prezentovanou témou. Test je pisomny a pozostava z
niekol’kych otazok, ktoré si vyzaduju analyzu a syntézy nadobudnutych poznatkov, ako aj efektivnu
akademicktl komunikaciu v anglickom jazyku o dielach popularnej kultary. (50% vaha)
Hodnotiaca stupnica:

A >92%

B >84%

C >76%

D >68%

E >60%

Fx <60%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehl'ad anglofonnej popularnej kultary z roznych geografickych oblasti a buda
rozumiet’ jej vyznamu v spolo¢nosti ako zdroja identity jednotlivca resp. celej komunity alebo
naroda, ako aj kontextu réznych subkultar. Student sa nau¢i nazerat na dané témy kritickou
optikou a s vyuzitim teoretickych vychodisk, pricom budi rozvijat’ svoje komunika¢né zru¢nosti v
akademickych diskusidch o anglofonnych kultarach.
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Student méa po Gspesnom absolvovani predmetu zru¢nosti Gstnej a pisomnej akademickej
komunikacie v oblasti popularnej kultury a dokaze tieto efektivne aplikovat’ napriklad v priprave
ucebnych planov pri vyucbe anglického jazyka na strednej Skole, alebo pri preklade a timoceni
textov, ktoré si vyzadujii vieobecné vedomosti a orientéciu v oblasti popularnej kultary. Student vie
adekvatne ustne 1 pisomne reagovat’ na akademické podnety, ma nalezité prezentacné a diskusné
zrucnosti, ¢ita s porozumenim odbornt literataru.

Predmet sa takisto zameriava na rozvijanie osobnych hodnotovych postojov Studentov v duchu
principov humanizmu, tolerancie a spolo¢enskej uvedomelosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet sa zameriava na pracu s dielami popularnej kultury anglicky hovoriacich oblasti - filmu,
televizie, hudby a performativheho umenia - s cielom priblizit' kontext popularnej produkcie
anglofonneho prostredia a takisto umoznit’ Studentom kriticky vnimat’ a diskutovat’ o zasadnych
spolocenskych a kultirnych témach v tychto krajinach.

Tematicky zaber je kazdy semester iny a reflektuje najviac rezonujuce témy v sucasnej zapadnej
spolocnosti (politika, tloha umenia v spolo¢nosti, problematika slobody jednotlivca, rozmach
technolégii a vylepSovanie ¢loveka, a pod.).

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles a Harvey S. WIENER. Side by Side: A Multicultural Reader. Boston:
Houghton Mifflin, 1993. ISBN 0-395-63684-1.

BERGER, Arthur Asa. Applied Discourse Analysis in Popular Culture, Media, and Everyday
Life. Cham: Palgrave Macmillan, 2017. ISBN 978-3-319-83671-3.

BERGER, Arthur Asa. Narratives in Popular Culture, Media, and Everyday Life. Thousand
Oaks: SAGE, 1997. ISBN 0-7619-0345-3.

COLOMBO, Gary, Robert CULLEN, Bonnie LISLE (eds.). Rereading America: Cultural
Contexts for Critical Thinking and Writing. Boston: Bedford Books, 1998. ISBN 0-312-14837-2
DANESI, Marcel. Popular Culture: Introductory Perspectives. Lanham: Rowman and Littlefield,
2019. ISBN 978-1-5381-0743-0.

FISKE, John. Understanding Popular Culture. London: Routledge, 2010. ISBN
978-0-415-59652-7.

MEYER, David S., Belinda ROBNETT, Nancy WHITTIER (eds.). Social Movements Identity,
Culture, and the State. New York: Oxford University Press, 2002. ISBN 0-19-514356-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 145

A ABS B C D E FX

39,31 0,0 22,76 17,24 6,9 7,59 6,21

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpSZ-027/16 Praca s prekladatel’skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu Studenta na hodinach pocas semestra (30% kone¢nej znadmky).
Hodnotenie zahffia schopnost’ Studenta zvladnut jednotlivé tulohy na hodine (praca s
prekladatel'skym softvérom a glosarmi) a domdce zadania, ktoré replikuju pracu na hodine
s pouzitim aletrnativnych textov. Predmet je ukonceny testom, ktory pozstava z prekladu 1
normostrany textu v prekladatel'skom softvéri zo slovenciny do jazyka daného Studenta. Test
nehodnoti prekladové hl'adisko, ale iba technicku schopnost’ pracovat’ so softvérom. Test sa kona
spravidla v posledny tyzden semestra a je k dispozicii prezen¢ne a diStancne. Zaverecny test tvori
70% hodnotenia. Klasifikacna stupnica: 100% - 91% - A 90% - 81% - B 80% - 71% - C 70% -
61% - D 60% - 51% - E 50% - 0% - FX Vyucujuci akceptuji najviac 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Predmet predpokladé, ze Studenti maju pristup k pocitacu s OS Windows 8 a vys$im.
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30% priebezné hodnotenie, 70% zaverecné
hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu dokdze Student pracovat s prekladatel'skym softvérom a dokaze
nadobudnuté znalosti a principy aplikovat’ nielen na jednom, ale aj na viacerych prekladatel'skych
softvéroch. Zrucnosti zahfnaji zékladni pracu so softvérom — vytvorenie a praca s
prekladatel'skymi pamétami, spravu projektov a glosarov ako aj pokrocilé znalosti vratane prace
s paralelnymi textami, konverziami rozlicnych formatov vstupnych dokumentov a projektovy
manazment prekladatelskych timov. Studenti buda vediet odhalovat a prekonavat pripadné
technické obtiaznosti a riesit’ problémy samostatne problémy kompatibility. Absolvent ovlada
zakladné principy post-editacie a prace so strojovymi prekladom od réznych poskytovatel'ov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Praca s licenciou a Skolskou VPN 2. Vytvorenie projektu, princip fungovania prekladatel’ske;
pamite 3. Nahratie dodato¢ného dokumentu do projektu, predprelozenie 4. Praca s tagmi, zalomenie
dokumentu po exporte z nastroja CAT 5. Vytvorenie prekladatel’skej paméte z paralelnych textov
a ich export 6. Praca s glosarmi; konverzia externého glosaru a jeho import do terminologickej
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databazy 7. Prace s externymi zdrojmi prekladatel'skych paméti; konverzia pamite a jej export
cez .tmx subory 8. Preklad titulkov v nastroji CAT, principy prace so subormi .srt a .sub 9.
Zalohovanie projektu; prijimanie odosielanie projektovych balikov 10. Praca na spolo¢nom online
projekte 11. Plug-iny a API strojového prekladu v néstrojoch CAT 12. Post-editacné cvicenia 13.
Simulovany test; vyjasnenie pripadnych otazok

Odporiacana literatira:

Zuzana Kraviarova: Integrovana vyucba odborného prekladu in: Prekladatel'ské listy 3,
Univerzita Komenského 2014. ISBN 978-80-223-3584-3 ; Barbora Vinczeova: Nastroje CAT na
Slovensku, Belianum 2019. ISBN 978-80-557-1612-1; Anthony Pym, Alexander Prekrestenko,
Bram Starink: Translation technology and its teaching (with much mention of localization),
Intercultural Studies Group 2006. ISBN 978-84-611-1131-2; Anthony Pym: Exploring translation
theories, Routledge 2014. ISBN 978-0-415-83791-0; GENE, Viveta, 2020. The Management and
Training Challenges of Post-Editing Dostupné na internete: https://www.galaglobal.org/events/
events-calendar/management-and-training-challenges-post-editing-part-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie slovenéiny na urovni [C2] podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

94,44 3,89 0,0 0,56 0,0 1,11

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/15 Praca s prekladatel’skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/16

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Predmet predpokladd, ze Studenti maju pristup k pocitacu s OS Windows 8 a vyssim ale Mac
s emulatorom OS Windows. Priebezné hodnotenie vykonu Studenta na hodinach pocas semestra
(30% konecnej znamky). Hodnotenie zahtiia schopnost’ Studenta zvladnut' jednotlivé tlohy na
hodine (praca s prekladatel’skym softvérom a glosarmi) a domace zadania, ktoré replikuji pracu na
hodine s pouzitim aletrnativnych textov. Predmet je ukonceny testom, ktory pozostava z prekladu
1 normostrany textu v prekladatel'skom softvéri zo slovenciny do jazyka daného Studenta. Test
nehodnoti prekladové hl'adisko, ale iba technicku schopnost’ pracovat’ so softvérom. Test sa kona
spravidla v posledny tyzden semestra a je k dispozicii prezen¢ne a diStancne. Zaverecny test tvori
70% hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: 100% - 91% - A 90% - 81%-B 80% -71% - C 70% - 61% -
D 60% - 51% - E 50% - 0% - FX Vyucujuci akceptuji najviac 2 absencie s preukazanymi dokladmi.
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30% priebezné hodnotenie, 70% zaverecné
hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu dokdze Student pracovat s prekladatel'skym softvérom a dokaze
nadobudnuté znalosti a principy aplikovat’ nielen na jednom, ale aj na viacerych prekladatel'skych
softvéroch. Zrucnosti zahfnaji zékladni pracu so softvérom — vytvorenie a praca s
prekladatel'skymi pamétami, spravu projektov a glosarov ako aj pokrocilé znalosti vratane prace
s paralelnymi textami, konverziami rozlicnych formatov vstupnych dokumentov a projektovy
manazment prekladatelskych timov. Studenti buda vediet odhalovat a prekonavat pripadné
technické obtiaznosti a riesit’ samostatne problémy kompatibility. Absolvent ovldda zakladné
principy post-editacie a prace so strojovymi prekladom od réznych poskytovatel'ov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Praca s licenciou a Skolskou VPN 2. Vytvorenie projektu, princip fungovania prekladatel’ske;
pamite 3. Nahratie dodato¢ného dokumentu do projektu, predprelozenie 4. Praca s tagmi, zalomenie
dokumentu po exporte z nastroja CAT 5. Vytvorenie prekladatel’skej paméte z paralelnych textov
a ich export 6. Praca s glosarmi; konverzia externého glosaru a jeho import do terminologickej
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databazy 7. Prace s externymi zdrojmi prekladatel'skych paméti; konverzia pamite a jej export
cez .tmx subory 8. Preklad titulkov v nastroji CAT, principy prace so subormi .srt a .sub 9.
Zalohovanie projektu; prijimanie odosielanie projektovych balikov 10. Praca na spolo¢nom online
projekte 11. Plug-iny a API strojového prekladu v néstrojoch CAT 12. Post-editacné cvicenia 13.
Simulovany test; vyjasnenie pripadnych otazok

Odporiacana literatira:

Zuzana Kraviarova: Integrovana vyucba odborného prekladu in: Prekladatel'ské listy 3,
Univerzita Komenského 2014. ISBN 978-80-223-3584-3 ; Barbora Vinczeova: Nastroje CAT na
Slovensku, Belianum 2019. ISBN 978-80-557-1612-1; Anthony Pym, Alexander Prekrestenko,
Bram Starink: Translation technology and its teaching (with much mention of localization),
Intercultural Studies Group 2006. ISBN 978-84-611-1131-2; Anthony Pym: Exploring translation
theories, Routledge 2014. ISBN 978-0-415-83791-0; GENE, Viveta, 2020. The Management and
Training Challenges of Post-Editing Dostupné na internete: https://www.galaglobal.org/events/
events-calendar/management-and-training-challenges-post-editing-part-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie slovenéiny na urovni [C2] podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 200

A B C D E FX

96,0 0,5 0,0 0,0 0,5 3,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.

Strana: 173




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-03/15 Prakticka gramatika slovenciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdavanie priebeznych zadani na vybrané témy zadané vyucujucou (30 %),
b) aktivna cast’ na seminaroch v podobe zapdjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (20 %)
Priebezna priprava na semindre a vypracuvanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra.

¢) uspesné absolvovanie priebezného testu (50 %). Z testu musi Student ziskat’ min. 50 % bodov.
Obsahova néapln a termin testu buda uvedené v programe kurzu na zaciatku semestra. Priebezné
vystupy nemaju opravny termin.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59-0%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ma vedomosti o praktickych strankach gramatického systému slovenciny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v iom a je schopny posudzovat’ vety z hl'adiska ich
gramatickej spravnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Flektivne triedy a vzory (substantiva, pronomind, verba).
Varianty v sustave flektivnych tvarov (substantiva, verba).
Predlozkové vizby v slovencine.
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Morfolégia vlastnych mien. Gramatické adaptacia preberanych slov.
Syntaktické vztahy a prostriedky ich vyjadrovania v slovencine.
Polovetné (polopredikativne) konstrukcie a ich funkcie v texte.

Stuvetia, spojky a spéjacie prostriedky a interpunkcia v stvetiach.
Negacia.

Slovosled vo vete a vypovediach, vetosled.

Modalnost’ (istotnd, vol'ova) a prostriedky jej vyjadrovania v slovencine.
Gramaticka chyba a uzus.

Komplexna gramaticka analyza viet a vypovedi.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj et al. Morfologické aspekty su¢asnej slovenéiny. Bratislava: Veda, 2010. ISBN
978-80-224-1159-2.

IVANOVA, Martina. Syntax slovenského jazyka. 2., uprav. a dopl. vyd. Presov: Vydavatel'stvo
Presovskej univerzity, 2016 [cit. 2021-10-25]. ISBN 978-80-555-1753-7. Dostupné tiez na:
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Ivanova4

MISTRIK, Jozef. Slovosled a vetosled v slovenéine. Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej
akadémie vied, 1966.

OLOSTIAK, Martin, GIANITSOVA-OLOSTIAKOVA, Lucia. Deklinacia prevzatych
substantiv v slovencine. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity, 2007, [cit.
2021-10-25]. ISBN 978-80-8068-694-9. Dostupné tiez na: http://olostiak.webz.cz/Publikovane/
deklinacia_monografia 2007.pdf

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia a Juraj FURDIK. Su¢asny slovensky spisovny jazyk.
Morfologia. Bratislava: SPN, 1984.

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia. Sti¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava: SPN, 1986.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe. S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni na zaciatku
a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1765

A B C D E FX

7,71 13,6 25,67 25,61 18,24 9,18

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-06/15 Prakticka gramatika slovenciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdavanie priebeznych zadani na vybrané témy zadané vyucujucou (60 %),
b) aktivna icast’ na seminaroch v podobe zapdjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (40 %)
Priebezna priprava na semindre a vypracuvanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra.

Priebezné vystupy nemaji opravny termin.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59-0%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent mé vedomosti o gramatike vo vypovediach, rozumie funkciam gramatickych javov v
komunika¢nych jednotkéch a je schopny posudzovat’ gramatickl primeranost’ vypovedi.

Stru¢na osnova predmetu:

Stylisticky potencial mennych gramatickych kategorii.
Stylisticky potencial slovesnych gramatickych kategorii.
Vybrané problémy pouzivania adjektiv a adverbii v slovencine.
Vybrané problémy pouzivania Cisloviek v slovencine
Morfosyntaktické Struktiry z hl'adiska Stylistiky.
Komunikacné (iloku¢né) funckie vypovedi.
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Gramatické aspekty nadvetnych celkov.
Procesy vyc€lefiovania v texte, parentéza a elipsa.
Komplexna gramaticka analyza viet a vypovedi.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj, BAJZIKOVA, Eugénia. Textova lingvistika. Bratislava: Stimul, 1998. ISBN
80-85697-78-5.

IVANOVA, Martina. Syntax slovenského jazyka. 2., uprav. a dopl. vyd. Presov: Vydavatel'stvo
Presovskej univerzity, 2016 [cit. 2021-10-25]. ISBN 978-80-555-1753-7. Dostupné tiez na:
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Ivanova4

MISTRIK, Jozef. Stylistika. Bratislava: SPN, 1997. ISBN 80-08-02529-8.

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia a Juraj FURDIK. Su¢asny slovensky spisovny jazyk.
Morfologia. Bratislava: SPN, 1984.

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia. Sti¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava: SPN, 1986.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe. S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni na zaciatku
a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1416

A B C D E FX

10,73 20,69 28,81 19,49 13,84 6,43

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.

Strana: 177




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-117/15 Pravnicka anglictina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Charakteristika jazyka zdkonov a pravnickych dokumentov Terminoldgia z oblasti Trestného a
obchodného prava (stidny proces, zmluvy) Oblasti, v ktorych sa uplatituje legal English Zakladné
lexikélne a gramatické zvlastnosti pravnickych textov Styl pravnickych textov Preklad anglickych
pravnickych textov do anglictiny

Odporiacana literatira:

HREHOVCIK, T.; BAZLIK, M. (2009) Sudny preklad a timo&enie. Bratislava : Tura edition
BAZLIK, M.; AMBRUS, P. (2010) A Grammar of Legal English. Bratislava : Iura Edition
URBANKOVA, D.; LYSA, A. (1993) Legal English. Bratislava : Univerzita Komenského v
Bratislave EMANUEL, E. (1989) Criminal Law. Emanuel Law Outlines. 3rd edition KOPECKA,
A.; HUBACKOVA, M. (1991) Anglicky jazyk pro pravniky I, II. V§ehrda RILEY, A. (1991)
English for Law, MacMillan Publishers

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 21

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-018/20  |Preklad 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Ucast’, poCas semestra Studenti napisu 4 pisomné previerky/preklady, kazdy po 20 bodov.
Terminy previerok sa Studenti dozvedia na ivodnej hodine na cely semester.

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.

(Hodnotenie Fx v jednotlivom teste si Student musi opravit’ po skonceni semestra. Na udelenie
kreditov je potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vsetkych previerkach/prekladoch)
Vyucujuca toleruje 2 absencie po predlozeni prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu ma prehlad o postupoch a stratégiach pri preklade textov vSeobecného
zamerania s aktudlnou tematikou. Vie si stanovit’ stratégiu prekladatel'ského postupu podl’a potrieb
zadavatela prekladu a ucelu prekladu (skopos), je schopny vypracovat’ funkéne ekvivalentny
preklad prislusného tematického zamerania z nemeckého do slovenského jazyka. Absolvent je
d’alej schopny pracovat’ samostatne so slovnikovou literatirou prekladového aj vykladového
typu, efektivne pouzivat’ relevantné zdroje vo vsetkych dostupnych formach, a uplatnit’ ich pri
vypracovani funkéne ekvivalentného prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do kPaéovych prekladatel'skych postupov a stratégii, praca s textom pri uplatneni principu
skoposu, praca so slovnikovou literatirou a dostupnymi zdrojmi.

Cely semester je venovany prekladu z nemeckého do slovenského jazyka s dorazom na
interkultarny kontext.

Na seminari sa spolo¢ne pracuje na funkéne ekvivalentnych prekladoch vybranych textov rézneho
aktudlneho zamerania (priklady tém: 1.-3. byvanie Studentov na interndte, na private, zdielané
byvanie, 4.-6. udrzatel'né byvanie - odpadové hospodarstvo, ochrana klimy, uhlikova stopa, 7.-10.
financovanie byvania Studentov resp. mladych, 11.-12. Navrat k vybranym témam podl’a potrieb
Studijnej skupiny.
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Odporucana literatura:

MUGLOVA, D.: Komunikécia, timogenie, preklad alebo pre¢o spadla babylonska veza? Enigma
2009, ISBN: 978-80-89132-82-9

RAKSANYIOVA, J.: Preklad ako interkultirna komunikécia. AnaPress 2005, ISBN:
8089137091

RAKSANYIOVA, J.: Translatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Vlastny néklad
2009, ISBN: 978-80-227-3042-6

HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Slovensky spisovatel' 1990, ISBN: 80-220-0003-5
SNELL-HORNBY, M.: Handbuch Translation. Stauffenburg Verlag 1999, ISBN:
978-3-86057-995-4

texty dostupné na internete, doplnkova literatura podl'a potreby Studijnej skupiny

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX

17,95 43,59 33,33 2,56 0,0 2,56

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-020/20 |Preklad 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Ucast’, poCas semestra Studenti napisu 3 pisomné previerky/preklady, kazdy po 20 bodov.
Terminy previerok sa Studenti dozvedia na uvodnej hodine na cely semester = 50% hodnotenia
Po skonceni semestra Student odovzda seminarnu pracu - preklad vybraného textu z oblasti turizmu
do nemeckého jazyka (rozsah prekladu 5400 znakov), sformulovanie prekladatel'ského zadania,
prekladatel'ského postupu a riesenia Specifickych problémov pri preklade (cca 900 znakov) za max.
60 bodov = 50% hodnotenia

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A. (Hodnotenie
Fx v jednotlivom teste si Student musi opravit’ po skonceni semestra. Na udelenie kreditov je
potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vsetkych previerkach/prekladoch) Vyucujuca
toleruje 2 absencie po predlozeni prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezné/50% zavere¢né hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu je schopny stanovit’ stratégiu prekladatel'ského postupu podl'a potrieb zadavatel'a
prekladu a ucelu prekladu (skopos), ma skusenosti s prekladom propagacnych textov z oblasti
turistického ruchu, je schopny vypracovat’ funkéne ekvivalentny preklad prislusného tematického
zamerania zo slovenského do nemeckého jazyka, poznd Specifikd propagacnych textov v
slovenskom a nemecky hovoriacom kulturnom prostredi a je schopny ich zohl'adnit’ a aplikovat pri
vypracovani prekladu. Absolvent ovlada reSerSovanie resp. pracu s paralelnym textom, efektivne
pouziva relevantné zdroje vo vSetkych dostupnych formach, uplatiiuje ich pri vypracovani funkéne
ekvivalentného prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

Preklad Specifickych textov prevazne z oblasti turistického ruchu zo slovenského do nemeckého
jazyka, spolo¢na praca na vypracovani funkéne ekvivalentnych prekladov vybranych textov s
ohl'adom na prijemcu prekladu a skopos prekladu (tematické zameranie prekladanych textov: 1.-4.
prirodné rezervacie, krasy a atrakcie Slovenska v turistickom ruchu, 5.-8. kulturne a historické
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pamiatky Slovenska v turistickom ruchu, 9.-10. kupele Slovenska v turistickom ruchu, 11.-12.
navrat k uréitym témam podl'a potrieb Studijnej skupiny)

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, D.: Komunikacia, timo&enie, preklad alebo preco spadla babylonska veza? Enigma
2009, ISBN: 978-80-89132-82-9

GROMOVA, E., MUGLOVA, D.: Kultdra - interkulturalita - translacia. UKF Nitra 2005, ISBN:
80-8050-946-8

RAKSANYIOVA, J.: Preklad ako interkultirna komunikécia. AnaPress 2005, ISBN:
8089137091

RAKSANYIOVA, I.: Translatologické kompetencie adepta prekladatel'stva. Vlastny néklad
2009, ISBN: 978-80-227-3042-6

RAKSANYIOVA, J.: Sest’ aspektov translacie. AT Publishing 2008, ISBN: 978-80-88954-50-7
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Slovensky spisovatel’ 1990, ISBN: 80-220-0003-5
SNELL-HORNBY, M.: Handbuch Translation. Stauffenburg Verlag 1999, ISBN:
978-3-86057-995-4

texty dostupné na internete, doplnkova literatiira podl'a potreby Studijnej skupiny

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 40

A B C D E FX

22,5 27,5 30,0 10,0 7,5 2,5

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-030/18 Prekladatel’ a nastroje CAT

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Absolvent kurzu nadobudne zakladny prehl’ad a zruénosti pri pouzivani prekladatel'ského
softvéru.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Preskusanie spdsobilosti vytvarania prekladu pomocou prekladatel'ského softvéru v smere z
nemeckého jazyka do slovenského a naopak. Sposobilost’ sa skima prostrednictvom zavere¢ného
testu.

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Aktivna ucast, pritomnost’ na seminaroch a praca na priebeznych prekladovych projektoch,
priprava glosarov. Odovzdanie resp. absolvovanie zavere¢ného testu, ktory je zamerany na
praktického vyuzitie prekladatel'ského nastroja v praxi.

Kazdy test bude opraveny a vyhodnoteny a zaslany naspit’ Studentovi.

Utast’: dve absencie sii tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny prekladat’ texty vSeobecného aj odborného tematického zamerania v oblasti
humanitnych, prirodnych a technickych vied, s oh'adom na princip funkénej ekvivalencie a skopos
— potreby zakaznika pri pouziti prekladatel'ského softvéru. Vie o.i. vytvorit' ponuku na preklad
pre zakaznika, rokovat’ o cene za preklad, odhadnut’ mnozstvo cielového textu. Pruzne uplatituje
osvojené prekladatel'ské postupy a stratégie pri rieSeni prekladatel'skych problémov a zavadzani
novych terminologii.

Struc¢na osnova predmetu:
Preklad Sirokej skaly odbornych textov, spoloc¢enskovedného, kultirneho, technického aj
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prirodovedného zamerania s pouzitim prekladatel'ského softvéru. Vytvaranie prekladov pomocou
prekladatel'ského softvéru v smere z nemeckého jazyka do slovenského jazyka a naopak.
Vysvetlenie Specifik prekladu zo slovenského jazyka do nemeckého jazyka. Spravne pouzivanie
online slovnikovej literatiry, rieSenie prekladatel'skych problémov stvisiacich s typologickou
odlisnostou pracovnych jazykov aj S$pecidlnou terminolégiou. Rozvoj prekladatel’skych
kompetencii s ohl'adom na skopos a potreby zékaznika.

Odporiacana literatira:

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Aktudlne verzie uzivatel'skych priruciek pre prekladatel’'sky softvér

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX

73,53 11,76 11,76 1,47 1,47 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-007-/15 Prekladatel’'sko-timocnicke propedeutikum

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Obsahom seminara budu cvienia zamerané na oboznamenie sa s prekladatel'skym a
tlmo¢nickym procesom.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Prekladatel'sky miniprojekt v rozsahu 0,5 NS/normostrany/, skorigovany posielany naspit
kazdému Studentovi. Zaklady konzekutivneho tlmocenia preukazané na jednoduchom prejave,
ktory je schopny Student pretlmocit’ alebo vo forme pamét'ového cvicenia, ktoré je Student schopny
uspesne zvladnut’.

Klasifika¢né stupnica:

10-9: A

8-7: B

6-5: C

4-3:D

2:E

1-0: FX

aktivna ucast’ na seminari — dve absencie su povolené

poctiva priprava na seminar — odoslanie vSetkych zadanych prekladov a inych uloh

v pozadovanom termine, priprava prednesu v ramci nacviku rétoriky, priprava slovnej zasoby
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu ziska zakladné vedomosti o principoch prekladatel'ského procesu, chapani pojmu
skopos a funkcia prekladu, o prekladatel'skych kompetenciach. Tieto vedomosti je schopny
preukazat’ prekladom textov vSeobecného zamerania. V oblasti tlmocenia nadobudne zakladné
poznatky o principoch procesu tlmocenia v ramci jednotlivych subtypov tlmocenia ako aj
predpoklady k rozvijaniu timo¢nickych kompetencii v d’alSich kurzoch.

Struc¢na osnova predmetu:
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Sprostredkovanie principov prekladatel'ského a tlmocnickeho procesu na prikladoch textov
vSeobecného zamerania, vedomosti o prekladatel'skych a timoc¢nickych stratégiach, kratkodobe;j
pracovnej pamiti tlmoc¢nika a tlmo¢nickej notécie.

I. PREKLAD

» ,dobry* vs. ,,zIy* preklad, skopos, funkcia prekladu, kompetencie prekladatel’a

* porozumenie/analyza textu, overovanie

* praca s paralelnymi textami, slovnikmi, glosarmi

« firemny idiolekt

» jazyk prekladu — ¢asté chyby pri preklade do slovenciny/nemciny

» preklad roznych zanrov textu: odborné/umelecké, marketingové, pravne, dabing, basne a piesne,
slovné hracky

» workflow, prekladatel'ské softvéry, formatovanie vo Worde

1. TLMOCENIE

* rozne druhy tlmocenia

« zachovanie vyznamu, myslienky

* rétorika

* cviCenia na zlepSenie paméte

* tlmoc¢nicky zapis

* tlmocenie bez zapisu/so zapisom

Odporiacana literatira:

Odpora¢ana literatira: NOVAKOVA, Taida. Konzekutivne timo&enie. Bratislava: Univerzita
Komenského, 1993. ISBN 80-223-0699-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

RAKSANYIOVA, Jana. Translatologické kompetencie adepta prekladatel'stva. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2009. ISBN 978-80-227-3042-6

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B1,2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 485

A B C D E FX

66,19 17,32 7,84 3,09 3,3 2,27

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-308/15 Preklad do anglického jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

pocas vyucbovej Casti semestra: dva prekladové testy (spolu 100 bodov). Jeden v polovici
vyucbovej Casti semestra a druhy na konci vyucbovej Casti semestra. V obidvoch testoch ide
o preklad slovenského textu beznej naro¢nosti (rozsah: priblizne 1 normostrana) do anglictiny.
Studenti mézu pouzivat elektronické slovniky a prekladatel'ské nastroje, ale musia pracovat
samostatne.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie bez preukazanych dokladov.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Presné terminy priebezného hodnotenia budii oznamené na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zakladné kompetencie v oblasti prekladu do anglitiny a naudia sa pracovat
s textom v obmedzenom &asovom limite. Studenti sa tiez naucia pracovat’ s prekladatel'skymi
softvérmi a dokazu skontrolovat’ a upravit’ strojovo prelozeny text v angliCtine tak, aby text bol na
dobrej trovni Citatelnosti a vhodny pre d’alsie spracovanie do finalnej podoby ,,native speakerom®.
Ako prvy korektor textu, kazdy Student stale pracuje aj s originalnym textom, aby pochopil jeho
vyznam.

Struc¢na osnova predmetu:

Kazdy tyzden pred hodinu, Studenti prekladaju jeden kratky text (1-2 NS) populdrno-ndu¢ného
charakteru. Potom na hodine studenti ohodnotia svoje preklady spolu s vyucujucim s dorazom na
prekladatel'ské problémy, poukazanie na Casté chyby, a tipy na to, ako uSetrit’ ¢as pri preklade a
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zaroven zaruCit’ istu kvalitu. Texty na preklad vzdy maju slovensky povod a venuju sa roznym
oblastiam ako napriklad: 1. cestovny ruch, 2. jedlo a varenie, 3. politika, 4. slovenské dejiny, 5.
podnikanie na Slovensku, 6. pravo, 7. etnografia, 8. vzdelavanie, 9. veda na Slovensku, 10. reklama/
marketing, 11. bratislavské redlie.

Odporiacana literatira:

BARRER, Peter. Challenges and approaches when translating non-literary texts from Slovak into
English. In: Prekladatel'ské listy [online], 2019, ro€. 8, s 11-20, [cit. 2021-10-15]. Dostupné na:
http://cit.uniba.sk/ojs/index.php/PL/article/view/127.

CANSDALE, Graham. Tips for translation from Slovak into English. Brussels: European
Commission, Directorate-General for Translation [online], 2013 [cit: 2021-10-15]. Dostupné na:
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/tips-slovak-english-translation_en.pdf.

DeepL Translator. DeepL [online], 2021 [cit. 2021-10-15]. Dostupné na: https://www.deepl.com/
en/translator.

LIASHUK, Xénia. Translation into a foreign language: theoretical aspect. In: Prekladatel'ské listy
[online], 2014, ro€. 3, s 82—89, [cit: 2021-10-15]. Dostupné na: http://cit.uniba.sk/ojs/index.php/
PL/article/view/71

LICKO, Roman. KaZeme vodu, pijeme vino? Preklad do angli¢tiny ako cudzieho jazyka na
Slovensku. In: BILOVESKY, Vladimir, zost. M4 translatologia dnes este ¢o pontiknut’?:
Reciprocity a tenzie v translatologickom vyskume, 2014, ro¢. 11: Preklad a timocenie. Banska
Bystrica: Belianum, s. 102—110. ISBN 978-80-557-0796-9. Dostupné cez Akademicku kniznicu
UK

Slovensko-anglicky paralelny korpus. Slovensky narodny korpus [online], 2021 [cit.
2021-10-15]. Dostupné na: https://korpus.sk/sken.html.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
eurépskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR). Ugast’ na predmete tieZ
predpokladé aktivnu znalost’ slovenciny.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 422

A B C D E FX

49,76 34,83 11,14 2,84 1,18 0,24

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-028/14 Preklad do anglictiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

pocas vyucbovej Casti semestra: dva prekladové testy (spolu 100 bodov). Jeden v polovici
vyucbovej Casti semestra a druhy na konci vyucbovej Casti semestra. V obidvoch testoch ide o
preklad slovenského textu beznej narocnosti (rozsah: priblizne 1,5 normostrany) do anglictiny v
gasovom obmedzeni. Studenti mozu pouzivat® elektronické slovniky a prekladatel’ské nastroje, ale
musia pracovat’ samostatne.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie bez preukazanych dokladov.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Presné terminy priebezného hodnotenia budii oznamené na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zakladné kompetencie v oblasti prekladu do anglitiny a naudia sa pracovat
s textom v obmedzenom &asovom limite. Studenti sa tiez naucia pracovat’ s prekladatel'skymi
softvérmi a dokazu skontrolovat’ a upravit’ strojovo prelozeny text v angliCtine tak, aby text bol na
dobrej trovni Citatelnosti a vhodny pre d’alsie spracovanie do finalnej podoby ,,native speakerom®.
Ako prvy korektor textu, kazdy Student stdle pracuje s origindlnym textom, aby pochopil jeho
vyznam.

Struc¢na osnova predmetu:

Kazdy tyzdein pred hodinu, Studenti prekladaji jeden text (2-3 NS) populdrno-ndu¢ného
charakteru. Potom na hodine studenti ohodnotia svoje preklady spolu s vyucujucim s dorazom na
prekladatel'ské problémy, poukazanie na Casté chyby, a tipy na to, ako uSetrit’ ¢as pri preklade a
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zaroven zaruCit’ istu kvalitu. Texty na preklad vzdy maju slovensky povod a venuju sa roznym
oblastiam, ako napriklad: 1. cestovny ruch, 2. jedlo a varenie, 3. politika, 4. slovenské dejiny, 5.
podnikanie na Slovensku, 6. pravo, 7. etnografia, 8. vzdelavanie, 9. veda na Slovensku, 10. reklama/
marketing, 11. bratislavské redlie.

Odporiacana literatira:

BARRER, Peter. Challenges and approaches when translating non-literary texts from Slovak into
English. In: Prekladatel'ské listy [online], 2019, ro€. 8, s 11-20 [cit. 2021-10-15]. Dostupné na:
http://cit.uniba.sk/ojs/index.php/PL/article/view/127.

CANSDALE, Graham. Tips for translation from Slovak into English. Brussels: European
Commission, Directorate-General for Translation [online], 2013 [cit: 2021-10-15]. Dostupné na:
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/tips-slovak-english-translation_en.pdf.

DeepL Translator. DeepL [online], 2021 [cit. 2021-10-15]. Dostupné na: https://www.deepl.com/
en/translator.

eTranslation. Connecting Europe Facility, The European Commission [online], 2021 [cit:
2021-10-16]. Dostupné na: https://ec.europa.eu/cefdigital/wiki/display/CEFDIGITAL/
eTranslation.

LACKO, Ivan. The jungle of translation from English into Slovak: a central European
perspective. In: Circuit [online], 2017, ¢.135 [cit: 2021-10-15]. Dostupné na: https://
www.circuitmagazine.org/dossier-135/the-jungle-of-translation-from-english-into-slovak-a-
central-european-perspective.

LIASHUK, Xénia. Translation into a foreign language: theoretical aspect. In: Prekladatel'ské listy
[online], 2014, ro€. 3. s 82—89 [cit: 2021-10-15]. Dostupné na: http://cit.uniba.sk/ojs/index.php/
PL/article/view/71.

LICKO, Roman. KéZeme vodu, pijeme vino? Preklad do angli¢tiny ako cudzieho jazyka na
Slovensku. In: BILOVESKY, Vladimir, zost. M4 translatologia dnes este ¢o pontiknut’?:
Reciprocity a tenzie v translatologickom vyskume, 2014, ro¢. 11: Preklad a timocenie. Banska
Bystrica: Belianum. s. 102—110. ISBN 978-80-557-0796-9. Dostupné cez Akademicku kniznicu
UK.

Slovensko-anglicky paralelny korpus. Slovensky narodny korpus [online], 2021 [cit.
2021-10-15]. Dostupné na: https://korpus.sk/sken.html.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
eurépskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR). Ugast’ na predmete tieZ
predpokladé aktivnu znalost’ slovenciny.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 101

A B C D E FX

43,56 39,6 6,93 5,94 0,99 2,97

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-311/15 Prekladovy seminar 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Studenti po¢as semestra vypractvaji rozne zadania (uvedené v Moodli), ktoré si nosia na seminare,
aktivne sa zuCastnuju semindrov a ¢itaju zadané texty.

Okrem toho Studenti vypracuju jeden dlhsi zaverecny preklad, ktory tvori rovnocennu cast
hodnotenia. Text zavere¢ného prekladu bude vopred uvedeny v Moodli a termin odovzdania bude
vopred dohodnuty.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Rozvoj prekladatel’skych zru¢nosti prostrednictvom prekladu popularno-nauénych a umeleckych
textov z anglického do slovenského jazyka. Doraz bude kladeny na pracu s vychodiskovym textom
a jeho interpretaciu, identifikaciu miest problematickych pre prekladatel'a, zhodnotenie moznosti
ich riesenia a vyber vhodného prekladu. Dalej sa predmet zameriava na pracu s prekladom, t. j.
vyber vhodnych stylistickych prostriedkov, gramaticku a §tylisticka spravnost prekladu. Studenti si
tiez osvoja pracu korektorov a prostrednictvom cviceni a ¢lankov si budu cibrit’ praktické znalosti
slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

Analyza vyrazovych prostriedkov z hladiska prekladu, interpretacia vychodiskového textu,
identifikacia problematickych miest origindlu, porovnavanie vychodiskového textu a cielového
textu vratane publikovanych prekladov, diskusia o pouzitych prostriedkoch, najcastejSie chyby v
preklade, praca s uz prelozenym textom — jeho Stylisticka uprava, cvic¢enia na zlepSenie slovenciny,
korektorska praca.

Odporiacana literatira:
HECKO, Blahoslav. Dobrodruzstvo prekladu. Bratislava: Tatran, 1991.
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VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984.

ZAMBOR, Jan. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000. ISBN
80-223-1407-2.

POPOVIC, Anton. Original/Preklad. Interpretaénd terminolégia. Bratislava: Tatran, 1983.
BRANKO, Pavel. Uklady jazyka. Dunajska Luzna: MilaniuM, Bratislava: Slovensky filmovy
ustav, 2014. ISBN 978-80-89178-54-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada aktivnu znalost’ slovenéiny (na Grovni rodeného hovoriaceho).
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referen¢ného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 107

A B C D E FX

58,88 31,78 8,41 0,93 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-314/15 Prekladovy seminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Studenti po¢as semestra vypractvaji rozne zadania (uvedené v Moodli), ktoré si nosia na seminare,
aktivne sa zuCastnuju semindrov a ¢itaju zadané texty.

Okrem toho Studenti vypracuju jeden dlhsi zaverecny preklad, ktory tvori rovnocennu cast
hodnotenia. Text zavere¢ného prekladu bude vopred uvedeny v Moodli a termin odovzdania bude
vopred dohodnuty.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Rozvoj prekladatel'skych zruc¢nosti prostrednictvom prekladu réznych popularno-nauénych,
odbornych a stidnych textov z anglického do slovenského jazyka. Doraz bude kladeny na pracu s
vychodiskovym textom a jeho interpretaciu, identifikdciu miest problematickych pre prekladatela,
zhodnotenie moznosti ich rieSenia a vyber vhodného prekladu. Dalej sa predmet zameriava na pracu
s prekladom, t. j. vyber vhodnych Stylistickych prostriedkov, gramaticku a Stylisticka spravnost’
prekladu. Studenti si tiez osvoja pracu korektorov a prostrednictvom cvigeni a &lankov si buda
cibrit’ praktické znalosti slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

Analyza vyrazovych prostriedkov z hladiska prekladu, interpretacia vychodiskového textu,
identifikacia problematickych miest origindlu, porovnavanie vychodiskového textu a cielového
textu vratane publikovanych prekladov, diskusia o pouzitych prostriedkoch, najcastejSie chyby v
preklade, praca s uz prelozenym textom — jeho Stylisticka uprava, cvic¢enia na zlepSenie slovenciny,
korektorska praca.

Odporiacana literatira:
HECKO, Blahoslav. Dobrodruzstvo prekladu. Bratislava: Tatran, 1991.
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VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984.

ZAMBOR, Jan. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000. ISBN
80-223-1407-2.

POPOVIC, Anton. Original/Preklad. Interpretaénd terminolégia. Bratislava: Tatran, 1983.
BRANKO, Pavel. Uklady jazyka. Dunajska Luzna: MilaniuM, Bratislava: Slovensky filmovy
ustav, 2014. ISBN 978-80-89178-54-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada aktivnu znalost’ slovenéiny (na Grovni rodeného hovoriaceho).
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referen¢ného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 104

A B C D E FX

57,69 27,88 11,54 0,96 0,96 0,96

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-303/15 Preklad z anglického jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmietiujiice predmety: FiF. KAA/A-bpAN-301/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu
1 a (FIF. KAA/A-bpAN-302/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu 2 alebo FiF.KAA/A-
bpAN-302/22 - Uvod do prekladatel’ského procesu 2)

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Uvod do Prekladatel'ského procesu 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Studenti po¢as semestra vypracuvaji rozne zadania (uvedené v Moodli), ktoré si nosia na seminare.
Okrem toho Studenti vypracuju jeden zavere¢ny preklad, ktory tvori najvacsiu ¢ast’ hodnotenia. Text
zaverecného prekladu bude vopred uvedeny v Moodli a na preklad budu mat’ aspoii desat’ tyzdiov.
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami so zakladnymi prekladatel'skymi postupmi a naudi sa riesit’ najéastejsie
problémy, ktoré vznikaju pri odbornom preklade do slovenciny.

Student sa oboznami so zédkladnymi dielami slovenskej a zahrani¢nej $koly prekladu: D. Gile, D.
Gouadec, I. Masar a ini.

Student ziska zakladné zruénosti pri interpretacii textu, identifikacii $tylistickej roviny textu a
problémov ekvivalencie pri preklade z vychodiskového do cielového jazyka. Oboznami sa aj s
etickymi problémami prekladu, vytvaranim zakaziek, komunikéciou s klientom a problematikou
strojového prekladu a jeho posteditacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pochopenie a rekonstrukcia zdrojového textu.

2. Overovanie zékladnych informéacii a praca s nimi.

3. Vyhl'adavanie terminologie a overovanie jej ekvivalentov.

4. Praca s paralelnymi textami a hl'adanie dodato¢ného kontextu.
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5. Ziskavanie informacii o neznamych témach a otazky Specializacie.
6. Komunikacia s klientom, odbornikom a laikom.

Odporiacana literatira:

GILE, Daniel. Basic concepts and models for interpreter and translator training. Amsterdam:
John Benjamins, 2009. ISBN 978-90-272-2432-3.

GOUADEC, Daniel. Translation as a Profession. Amsterdam: John Benjamins. ISBN
978-90-272-2436-1.

MASAR, Ivan. Ako pomentvame v slovenéine. Bratislava: Slovenska jazykovedna spolo¢nost’,
2000. ISBN 80-89037-00-3.

VINCZEOVA, Barbora. Néstroje CAT na Slovensku. Banska Bystrica: Belianum, Univerzita
Mateja Bela v Banskej Bystrici, 2019. ISBN 978-80-557-1612-1.

HU, Ke a Patrick CADWELL. A Comparative Study of Post-Editing Guidelines. In: Proceedings
of the 19th Annual Conference of the European Association for Machine Translation. [cit.
2021-10-20] Dostupné na: https://aclanthology.org/W16-3420.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada aktivnu znalost’ slovenéiny (na Grovni rodeného hovoriaceho).
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 974

A B C D E FX

55,85 28,85 9,14 1,23 0,72 4,21

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-210/15 Redlie Australie a Nového Zélandu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KAA/A-buAN-210/17

Podmienky na absolvovanie predmetu:

pocas vyucbovej Casti semestra: 1. kratka ustna prezentacia (30 bodov) na vybranu a aktualnu
tému z australskych alebo novozélandskych novin; 2. referat (30 bodov) o vybranom filme alebo
televiznom seridli s australskou alebo novozélandskou tematikou; 3. vS§eobecny vedomostny test
(40 bodov) na zaver vyucbovej Casti semestra, ktory bude skiimat’ ziskané znalosti z tém uvedenych
v stru¢nej osnove predmetu.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie bez preukazanych dokladov.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Tento predmet poskytuje Studentom vseobecny tivod do aspektov histérie, kultar, a spolo¢nosti
Australie a Nového Zélandu prostrednictvom prezentacii, diskusii, a audio-video materialu.
Studenti budu schopni diskutovat o tychto krajinach v porovnani so Slovenskom a ziskaju solidny
prehl’ad o realiach, historii, politike, ekonomike, a etnickych vzt'ahoch v Australii a na Novom
Z¢€lande. Taktiez Studenti budu moct’ sebavedome porovnat’ tieto dve krajiny s ostatnymi krajinami
v anglofonnom svete.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Australski domorodci — dejiny pred a po roku 1788, spolo¢nost’, kultura, nabozenstvo, tradicie. 2.
Novozélandski Maoriovia — dejiny pred a po roku 1840, spolo¢nost’, kultira, nabozenstvo, tradicie.
3. Kolonizécia a migracna politika Australie a Nového Zélandu od 19. storoCia po sucasnosti. 4.
Politicky systém v Australii a na Novom Z¢lande. 5. Ekonomické Struktira Australii a Nového
Zélandu. 6. Vojenské dejiny. 7. Mestsky Zivot a kultara. 8. Sport a iné rekreadne aktivity. 9.
Vzijomne vztahy Australie a Nového Zélandu. 10. Australska a novozélandska anglictina —
dolezité aspekty. 11. Vztahy Australie a Nového Zélandu so Slovenskom.

Odporiacana literatira:

BARRER, Peter. Going nowhere for now: changing New Zealand’s flag and the move to a
republic. In: Hradec Kralové Journal of Anglophone Studies [online], 2018, ro¢€. 5, €. 1, 5.24-36
[cit. 2021-10-14]. Dostupné na: http://pdf.uhk.cz/hkjas/pi/pdf/volSnr2_2018.pdf#page=24.
KIRKPATRICK, Andy. World Englishes: implications for international communication and
English language teaching. Cambridge [Eng.]; New York: Cambridge Univ Press, 2007, s. 69-84.
ISBN 9780521616874. Dostupné cez Akademickt kniznicu UK.

MACINTYRE, Stuart. Déjiny Australie. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2013. ISBN
978-80-7422-222-1. Dostupné cez Akademicku kniznicu UK.

National Top Stories. Australian Broadcasting Corporation [online], 2021 [cit. 2021-10-14].
Dostupné na: https://www.abc.net.au/news/.

News — New Zealand. Radio New Zealand [online], 2021 [cit. 2021-10-14]. Dostupné na: https://
WWW.rnz.co.nz/news/national.

Te Ara - the encyclopedia of New Zealand [online], 2021 [cit. 2021-10-14]. Dostupné na: https://
teara.govt.nz/en.521616874.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 305

A ABS B C D E FX

30,82 0,0 30,82 17,38 9,51 4,26 7,21

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-210/17 Redlie Australie a Nového Zélandu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-210/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

pocas vyucbovej Casti semestra: 1. kratka ustna prezentacia (30 bodov) na vybranu a aktualnu
tému z australskych alebo novozélandskych novin; 2. referat (30 bodov) o vybranom filme alebo
televiznom seridli s australskou alebo novozélandskou tematikou; 3. vS§eobecny vedomostny test
(40 bodov) na zaver vyucbovej Casti semestra, ktory bude skiimat’ ziskané znalosti z tém uvedenych
v stru¢nej osnove predmetu.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie bez preukazanych dokladov.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Tento predmet poskytuje Studentom vseobecny tivod do aspektov histérie, kultar, a spolo¢nosti
Australie a Nového Zélandu prostrednictvom prezentacii, diskusii, a audio-video materialu.
Studenti budu schopni diskutovat o tychto krajinach v porovnani so Slovenskom a ziskaju solidny
prehl’ad o realiach, historii, politike, ekonomike, a etnickych vzt'ahoch v Australii a na Novom
Z¢€lande. Taktiez Studenti budu moct’ sebavedome porovnat’ tieto dve krajiny s ostatnymi krajinami
v anglofonnom svete.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Australski domorodci — dejiny pred a po roku 1788, spolo¢nost’, kultura, nabozenstvo, tradicie. 2.
Novozélandski Maoriovia — dejiny pred a po roku 1840, spolo¢nost’, kultira, nabozenstvo, tradicie.
3. Kolonizécia a migracna politika Australie a Nového Zélandu od 19. storoCia po sucasnosti. 4.
Politicky systém v Australii a na Novom Z¢lande. 5. Ekonomické Struktira Australii a Nového
Zélandu. 6. Vojenské dejiny. 7. Mestsky Zivot a kultara. 8. Sport a iné rekreadne aktivity. 9.
Vzijomne vztahy Australie a Nového Zélandu. 10. Australska a novozélandska anglictina —
dolezité aspekty. 11. Vztahy Australie a Nového Zélandu so Slovenskom.

Odporiacana literatira:

BARRER, Peter. Going nowhere for now: changing New Zealand’s flag and the move to a
republic. In: Hradec Kralové Journal of Anglophone Studies [online], 2018, ro¢€. 5, €. 1, 5.24-36
[cit. 2021-10-14]. Dostupné na: http://pdf.uhk.cz/hkjas/pi/pdf/volSnr2_2018.pdf#page=24.
KIRKPATRICK, Andy. World Englishes: implications for international communication and
English language teaching. Cambridge [Eng.]; New York: Cambridge Univ Press, 2007, s. 69-84.
ISBN 9780521616874. Dostupné cez Akademickt kniznicu UK.

MACINTYRE, Stuart. Déjiny Australie. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2013. ISBN
978-80-7422-222-1. Dostupné cez Akademicku kniznicu UK.

National Top Stories. Australian Broadcasting Corporation [online], 2021 [cit. 2021-10-14].
Dostupné na: https://www.abc.net.au/news/.

News — New Zealand. Radio New Zealand [online], 2021 [cit. 2021-10-14]. Dostupné na: https://
WWW.rnz.co.nz/news/national.

Te Ara - the encyclopedia of New Zealand [online], 2021 [cit. 2021-10-14]. Dostupné na: https://
teara.govt.nz/en.521616874.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 280

A ABS B C D E FX

41,43 0,0 25,36 16,07 6,79 4,64 5,71

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-209/15 Redlie Kanady

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % aktivna ucast na seminari (pravidelné prispievanie do diskusie)

- 30 % ustna prezentacia o suc¢asnom diani v Kanade

- 10 % navrh vyskumu

- 40 % seminarna praca o vybranom aspekte kanadskej spolo¢nosti alebo kultary

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o hlavnych aspektoch kanadského
politického, hospodarskeho, spolocenského a kultirneho Zivota a rozumie im aj z hl'adiska
historického vyvinu. Chape vynimoc¢né postavenie Kanady v ramci severoamerického kontinentu,
a to z historického i sucasného pohladu. Je schopny analyzovat’ primarne a sekundarne texty,
vratane audiovizudlnych zdrojov, tykajice sa kanadskej kultury, a diskutovat’ o nich a efektivnejsie
pouzivat akademické zruc¢nosti, vratane reSerSovania, kritického ¢itania, akademického pisania.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kanadska geografia

. Kanadska histoéria v severoamerickom kontexte

. Kanada ako stredna mocnost’ a jej vplyv na svetové dianie, zahrani¢na politika
. Kanadsko-americké vztahy

. Kanadsky politicky systém

. Kanadské zdravotnictvo

. Kanadska ekonomika

~N N DB W
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8. Politika multikulturalizmu

9. Imigracna politika

10. Quebecky nacionalizmus a separatizmus
11. Domorodé obyvatel'stvo Kanady

12. Rodové otazky v Kanade

Odporiacana literatira:

JAMES, Patrick a Mark KASOFF. Canadian Studies in the New Millennium. Toronto: University
of Toronto Press, 2008. ISBN 978-0-8020-9468-1.

PRYKE, Kenneth G. a Walter C. SODERLUND, eds. Profiles of Canada. 3rd edition.

Toronto: Canadian Scholars' Press, 2003. ISBN 1-55130-226-8. Dostupné aj na https://
search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=129037&lang=sk&site=ehost-
live&scope=site.

TARAS, David, RASPORICH, Beverly a Eli MANDEL, eds. A Passion for Identity: An
Introduction to Canadian Studies. 2nd edition. Scarborough: Nelson Canada, 1993. ISBN
0-17-604158-3.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A ABS B C D E FX

29,79 0,0 234 234 14,89 4,26 4,26

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-315/15 Redak¢na prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmietiujiice predmety: FiF. KAA/A-bpAN-301/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu
1 a (FIF. KAA/A-bpAN-302/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu 2 alebo FiF.KAA/A-
bpAN-302/22 - Uvod do prekladatel’ského procesu 2)

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priprava na seminare, ¢itanie ¢lankov, zdverecna redakcia textu.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom ukonceni by mal byt Student schopny najst’ a opravit v preklade prekladatel’a
gramatické, Stylistické a iné chyby s vyuzitim korektorskych znaciek i v pocitaci, odhalit
prekladatel'ské posuny a nedostatky a kriticky zhodnotit’ preklad ako celok.

Struc¢na osnova predmetu:

Na hodine sa pracuje najmé s umeleckymi, ale aj s popularno-nau¢nymi a odbornymi prekladmi
sktisenych i zaginajacich prekladatelov. Studenti sa naugia pracovat’ s korektorskymi znatkami a
vyuzivat' ich pri praci. Okrem toho sa naucia text redigovat’ aj v pocitaci. Opravuju akékol'vek
nedostatky v preklade a Stylisticky ich vylepSuji. Naucia sa kriticky zhodnotit’ a opravit’ preklad
kolegu, z nedostatkov sa poucia, zo spravnych rieSeni in$piruju, ¢o im v budiucnosti pomoéze tvorit’
kvalitnejSie preklady.

Odporacana literatira:

DJOVCOS, Martin. Kto, o, ako a za akych podmienok preklad: prekladatel’ v kontexte doby.
Banska Bystrica, 2012. ISBN 978-80-557-0436-4.

HOCHEL, Brano. Preklad ako komunikécia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990. ISBN
80-220-0003-5.

KENIiZ, A. (ed). Letna skola prekladu 8: Prekladatel’, redaktor, editor. Bratislava: AnaPress,
2010. ISBN 978-80-89137-65-7.
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KENIZ, Alojz. Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu. Bratislava: AnaPress, 2008. ISBN
978-80-89137-38-1.

POPOVIC, Anton. Teodria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
eurdpskeho referencného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR).

Ugast’ na predmete predpoklada aktivnu znalost’ slovenginy.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Paulinyova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaéace zadania pocas semestra (interpretacia a tvorba argumentacnych vstupov, diskusnych
prispevkov a pod.), dva pripravené recnicke prejavy ustne prezentované na semindri (priebezne),
zaverecna previerka alebo kolokvium v 12. - 13. tyzdni semestra.

Priebezne vystupy st akceptované v stanovenom termine a nemaji opravny termin.

Povolené su dve vydokladované absencie.

Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % -
76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni asponi vysledné hodnotenie E. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student je spdsobily tvorit kratsie i komplexné, monologické ttvary, ako i konstruktivne vstupovat
do dialogickych interakcii. Dok4dze demaskovat’ argumenta¢né chyby a manipulativne techniky,
diferencovat’ vecné a emocionalne prejavy. Je vysSkoleny tvorit' persuazivne prejavy v duchu
etickych principov vo verejnej i sukromnej komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozsah rétoriky. Re¢nicke zanre. Politické a prilezitostné reci.

Zdvorilost’ a etiketa.

Interpretécia re¢nickych prejavov.

Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia. Zaklady komunika¢nej kultiry na verejnosti a v institacii.

Prakticka rétorika 1 — monolégy (pracovné, politické/socialne angazované prejavy a prilezitostné
prejavy).

Prakticka rétorika 2 — dialogické interakcie (princip kooperacie, princip zdvorilosti a ich aplikacia
napr. v obhajobe projektu a diskusii/polemike k nim, v pracovnom vyjednavani a konflikte, v
rodinnej hadke...).

Odporacana literatira:
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BILINSKI, W. Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing, 2011. ISBN 978-80-247-3905-2
HEINDRICHS, J. Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press, 2010. ISBN 978-80-251-2693-6
KRAUS, J. Rétorika v evropské kultuie i ve svéte. Praha: Karolinum, 2011. ISBN
978-80-246-2001-5

VYBIRAL, Z. Psychologie komunikace. Praha: Portal, 2009. ISBN 978-80-736-7387-1
SPACKOVA, A. Moderni rétorika na univerzité. Praha: Karolinum, 2017. ISBN
978-80-246-3708-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 39h

- priebezna priprava na vyucovanie: 26 h

- 2 pripravené re¢nicke prejavy: 16h

- priprava na zavere¢nll pisomnu previerku: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 117

A B C D E FX

52,14 18,8 14,53 8,55 2,56 3,42

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.

Strana: 206




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaéace zadania pocas semestra (interpretacia a tvorba argumentacnych vstupov, diskusnych
prispevkov a pod.), dva pripravené recnicke prejavy ustne prezentované na semindri (priebezne),
zaverecna previerka alebo kolokvium v 12. - 13. tyzdni semestra.

Priebezne vystupy st akceptované v stanovenom termine a nemaji opravny termin.

Povolené su dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na poziadanie vyucujucemu).
Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100% - 92%), B (91% - 84%), C (83% -
76%), D (75% - 68%), E (67% - 60%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student je spdsobily tvorit kratsie i komplexné, monologické ttvary, ako i konstruktivne vstupovat
do dialogickych interakcii. Dok4dze demaskovat’ argumenta¢né chyby a manipulativne techniky,
diferencovat’ vecné a emocionalne prejavy. Je vysSkoleny tvorit' persuazivne prejavy v duchu
etickych principov vo verejnej i sukromnej komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vzt'ahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke zanre.

Interpretécia re¢nickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporiacana literatira:
BILINSKI, W. Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing, 2011. ISBN 978-80-247-3905-2
HEINDRICHS, J. Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press, 2010. ISBN 978-80-251-2693-6
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KRAUS, J. Rétorika v evropské kultuie i ve svéte. Praha: Karolinum, 2011. ISBN
978-80-246-2001-5

VYBIRAL, Z. Psychologie komunikace. Praha: Portal, 2009. ISBN 978-80-736-7387-1
SPACKOVA, A. Moderni rétorika na univerzité. Praha: Karolinum, 2017. ISBN
978-80-246-3708-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, ¢eStina

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 3k = 75h - 90h - absolvovanie vzdelavacich aktivit (S): 26h
- priebezna priprava na vyucovanie: 20h

- 2 pripravené re¢nicke prejavy: 16h

- priprava na zaverecny test: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

56,86 17,65 19,61 5,88 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % aktivita pocas semestra, pravidelna ucast’ na konzultaciach

- 15 % vypracovanie a odovzdanie predbeznej bibliografie s anotaciami

- 15 % vypracovanie a odovzdanie navrhu Struktury prace, ktory obsahuje vyskumné otazky a
formuléciu predbeznej tézy

- 50 % vypracovanie a odovzdanie vybranych &asti bakalarskej prace, ktoré spinaju formalne a
obsahové¢ nalezitosti dané vnutornym systémom kvality UK

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu znalosti o zakladnych naleZitostiach pisania
odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky. Ovlada teériu citovania a odkazovania
na pouzité zdroje a ma zru¢nosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Rozumie principom
vystavby formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace podla vnutornych poziadaviek UK.
Chéape priciny plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Vyskum, metddy vyskumu, druhy informacnych zdrojov, hodnotenie kvality a relevantnosti
informacnych zdrojov

2. Zasady préce s informacnymi zdrojmi, teodria citovania a odkazovania na pouzité zdroje

3. Techniky citovania a parafrazovania

4. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagidtorstva

5. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).
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6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).
7. Formalna uprava zavere¢nej prace

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 200

A B C D E FX

75,0 14,5 3,0 4,0 2,0 1,5

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., doc. Adela Bohmerova, CSc., PhDr. Beata
BoroSova, PhD., PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., PhDr. Méria
Huttova, CSc., Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD., PhDr. Jolana MiSkovicova,
CSc., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., Mgr. Ivo
Poléacek, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD., doc. PhDr. Daniel Langari¢, PhD., PhDr. Jozef Pecina,
PhD., Mgr. Marian Kabat, PhD., Mgr. Lucia Podlucka, PhD., doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie, vyzaduju sa k nim doklady o dévode. V odévodnenych
pripadoch je nutné dohodntt’ si s vyucujucim pridelenie ndhradnej prace.

Priebezné hodnotenie: vypracovanie domdacich uloh a prezenticia napredovania a Ciastkovych
vysledkov tvorby zaverecnej prace.

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 93 %: A, menej ako 93 % — 85 %: B, menej ako 85 % — 77 %: C,
menej ako 77 % — 69 %: D, menej ako 69 % — 60 %: E, menej ako 60 %: Fx. Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna publikovani domécu a zahraniénu literatiru tykajicu sa témy bakalarskej prace,
vie dobre spracovat’ informdcie na teoretickej rovine, spravne ich interpretovat’ a podrobit’ kritike.
Ovlada zasady pisania odborného textu, spravneho citovania a uvadzania zdrojovej literatary.
Dokéze vyvodzovat a jasne formulovat' logické zavery. Ma stanoveni metodiku prace a jej
vysledky st v pokroc¢ilom S§tadiu. Je schopny nalezite vypracovat’ bakalarsku pracu z obsahovej i
formalnej stranky.

Struc¢na osnova predmetu:

. Oboznamenie sa s formalnymi nalezitostami bakalarskej prace.

. Vyhladdvanie informac¢nych zdrojov.

. Kriticky pristup; vyber doveryhodnych zdrojov.

. Techniky citovania.

. Norma uvadzania zdrojovej literatry.

. Triedenie informécii a ich spravna interpretacia.

. Obsahova vystavba a ¢lenenie prace.

. Tvorba poznamkového aparatu.

. Logicka nadviznost’; spravne vyuzivanie spajacich vyrazov, vyvodzovanie zaverov.
10. Oboznamenie sa s transkripénym systémom a jeho Specifickymi problémami.
11. Jazykova kultura a spisovnost’ textu.

12. Riesenie individualnych problémov.

O 00 1 O U B W —
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Odporucana literatura:

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy
a ¢iastocnul vokalizaciu. 1. diel: Arabsky text bez ohl'adu na slovenské syntaktické okolie. In:
Slovenska rec¢ [online]. 2021, ro€. 86, €. 1, s. 36 — 54. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/1/sr21-1.pdf

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
¢iastocnu vokalizaciu. 2. diel: Arabsky text vo vztahu k slovenskému syntaktickému okoliu. In:
Slovenska rec¢ [online]. 2021, ro¢€. 86, €. 2, s. 173 — 191. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/2/sr21-2.pdf.

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
Siastoén vokalizaciu. 3. diel: Ciastodna vokalizacia. In: Slovenska re¢ [online]. 2021, ro¢. 86,
¢.3,s.279 —291. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/3/
sr21-3.pdf

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf
Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta,

2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Dalsia literatura potrebna na spracovanie témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny jazyk literatiry na spracovanie zvolenej témy BP

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

95,24 0,0 0,0 4,76 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD., doc. Mgr. Zuzana Gazdkova, PhD., Mgr. Méria
Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.06.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Specifikacia témy a teoreticko-metodologické vychodiska zavereénej préce.

Ziskanie prehl'adu o aktualnom stave riesenia problematiky. Bibliograficka priprava. Vymedzenie
metdd a pracovnych postupov. Formalne Gpravy a zaverecné korektury textu. Obhajoba.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

. Specifikacia témy zavere&nej prace.

. Teoreticka a bibliograficka priprava.

. Vymedzenie metdd a pracovnych postupov.

. Vypracovanie pracovnych téz zaverecnej prace.

. Priebezné koncipovanie jednotlivych ¢asti prace.

. Sumarizicia citacii a bibliografickych udajov.

. Konzultacie pracovnej verzie podl'a pokynov skolitel’a.
. Zaverecné korektury textu podl'a pokynov skolitel’a.

9. Titulny list, abstrakt, ivod, vnatorné ¢lenenie, zaver.
10. Formalne tpravy: citacie, pouzita literatira, poznamky.
11. Akceptacia SkoliteI'ského a oponentského posudku.
12. Obhajoba zavereénej bakalarskej prace.

01N LN bW —

Odporacana literatira:

Odporucana literatara:

GONDA, V: Ako uspesne napisat’ a obh4jit’ diplomovu pracu. Bratislava 1998, 1999.

MESKO, D. - KATUSCAK, D. a kol.: Akademické prirucka. Martin 2004.

LICHNEROVA, L.: Pisanie a obhajoba zavereénych prac. Vysokoskolské skripta pre studentov
Univerzity Komenského v Bratislave. Bratislava 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX
41,67 50,0 0,0 8,33 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: pisomna paca
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
priprava zaverecnej prace

Struc¢na osnova predmetu:

1. Urcenie témy, orientdcia v odbornej literature
2. Zbieranie a triedenie materialu
3. Vypracovanie konceptu zaverecnej prace
4. Praca na texte zadvereCnej prace
5. Priebezna kontrola formalnych a obsahovych ukazovatel'ov
6. Korekcie

7. Priprava konecnej verzie textu zaverecnej prace

Odporiacana literatira:
Podla zameranie témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX
70,59 23,53 5,88 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna tiprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢né stupnica:

15-14b.: A

13-12b.: B

11-10b.: C

9-8b.: D

7-6 b.: E

5-0b.: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 odovodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1.Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zadkladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).
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7. Formalna uprava zaverecnej prace.

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a Pudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpGR-001/19 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne 100% V zépoctovom tyzdni semestra odovzdanie vybranej Casti /vybranych casti
vlastnej bakalarskej prace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalérske prace
dané vnutornym systémom kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna uprava obalu, titulného
listu, bibliografického odkazu abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname
bibliografickych odkazov k bakalarskej praci. Klasifikacnad stupnica: 100-93%: A 92-85%: B
84-77%: C 76-69%: D 68-61%: E 60-0%: FX. Vyuc€ujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi
dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student mé po Gspesnom absolvovani predmetu osvojené zakladné néleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouzité
zdroje a ma zruCnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vnutorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.
Disponuje poznatkami o primarnej a sekundarnej literatire k téme vytyCenej v jeho zaverecnej
be. praci, o nevyhnutnych Castiach a formalnej stranke zaverecnej prace. Pod vedenim Skolitel'a
je Student schopny sformulovat’ obsahové ciele prace, navrhnit’ pracovné postupy, ktoré veda k
naplneniu cielov a riesit’ ¢iastkové ulohy (praca s primarnou a sekundarnou lit.). Jeho kompetencie
sa reflektuju v suvislej kapitole bc. prace, ktort odovzdava ako sucast” hodnotenia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoéria citovania a odkazovania na pouzité¢ zdroje (zékladné terminy, Standardy). 2. Tvorba
bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty). 3. Techniky citovania.
Citacné manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia). Akademicka etika a integrita, plagidtorstvo,
druhy plagiatorstva. 4. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba,
problémy). 5. Formalna uprava zavere¢nej prace. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’
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Casti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver). 6. Poziadavky na zavere¢ni pracu podla
vnutorného systému kvality UK. Zakladné nélezitosti odovzdéavania zavereénych prac. Zakladné
nalezitosti obhajoby zaverecnych prac. NajcastejSie problémy tvorby zavere¢nych prac (na
konkrétnych prikladoch odovzdanych préc). 7-11. Téma bakalarskej prace. Heuristika. Primarne
a sekundarne pramene, ich analyza a metody spracovania. 12. Syntéza poznatkov — prezentacia

kapitoly k zaverecnej praci a jej reflexia pedagdégom.

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademické kniznica
UK, 2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/ « LICHNEROVA,

Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov
Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09].
Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf e
LICHNEROVA, Lucia a Cudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri
pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.
ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf « Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online].
Univerzita Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/
fileadmin/ruk/ as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf ¢ Zaverecné prace
[online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09].
Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterskestudium/zaverecne-
prace/ Primarna a sekundarna literatira podla témy zaverecnej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzassyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Léabaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpHO-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Vzhl'adom na Specifikd predmetu sa hodnotia: systematicka priprava
bakalarskej prace v sulade s cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s veducim
zaverecne] prace a oboznamovanie vediceho zavereCnej prace s postupom na dohodnutych
ulohach, ktoré zahfiaja: stadium literatiry k téme bakalarskej prace a spracovanie Ciastkovych
problémov. Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli veduci zadverecnej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka nadobudol po tGspesnom absolvovani predmetu zakladné zruénosti pri pisani
akademického textu a osvojil/a si zasady akademickej etiky. Chape principy vystavby formalne;
a obsahovej stranky bakalarskej prace v zéavislosti od vnutorného systému kvality UK. Vie
formulovat’ vyskumny problém a vyskumné otazky. Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na
excerpovanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej sekundarnej literatiry a primarneho materialu
v ramci vymedzenej témy a urcenych teoreticko-metodologickych vychodisk.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov bakalarskej prace.

2. Informacny prieskum k problematike bakalarskej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike bakalarskej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k bakalarskej praci.

5. Zostavenie Struktary bakalarskej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Strukturu bakalarskej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok.
7. Terminologické vymedzenie problematiky bakalarskej prace.

8. Spracovanie teoretickej Casti bakalarskej prace.
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9. Spracovanie praktickej Casti bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zadverecnej prace
Aktualna smernica rektora UK o zakladnych nalezitostiach zaverecnych prac
LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1), slovensky (irovenn C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
68,18 9,09 13,64 0,0 9,09 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Skolitel pripravi $tudenta na pisanie prace, excerpovanie materialu, §tadium relevantnej literatury.
Studenti sa oboznamia s metodickym postupom, spracovanim literatiiry, faktov a vyhodnotenie
vysledkov bakalarskej prace.

Struéna osnova predmetu:
Spracovanie bakalarskej prace. Praca s odbornou literatirou. Konzultacie s vediicim bakalarskej
prace.

Odporiacana literatira:

ECO, U.: Jak napsat diplomovou praci. Praha 1999.

GONDA, V: Ako tspesne napisat’ a obhgjit’ diplomovu pracu. Bratislava 1998, 1999.
KATUSCAK,D.: Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace. Bratislava 1998.
MESKO, D. - KATUSCAK, D. A kol.:Akademicka prirucka. Martin 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX
64,71 11,76 17,65 5,88 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpLA-001/19 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne 100%

V zépoctovom tyzdni semestra odovzdanie vybranej Casti /vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK. Hodnoti sa formalna uprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu abstraktu,
obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarskej praci.
Klasifika¢né stupnica:

100-93%: A

92-85%: B

84-77%: C

76-69%: D

68-61%: E

60-0%: FX.

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student mé po Gspesnom absolvovani predmetu osvojené zakladné néleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouzité
zdroje a ma zruCnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chéape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vnatorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.
Disponuje poznatkami o primarnej a sekundarnej literatire k téme vytyCenej v jeho zaverecnej
be. praci, o nevyhnutnych Castiach a formalnej stranke zaverecnej prace. Pod vedenim Skolitel'a
je Student schopny sformulovat’ obsahové ciele prace, navrhnit’ pracovné postupy, ktoré veda k
naplneniu cielov a riesit’ ¢iastkové ulohy (praca s primarnou a sekundarnou lit.). Jeho kompetencie
sa reflektuju v suvislej kapitole bc. prace, ktort odovzdava ako sucast” hodnotenia.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).
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2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania. Citacné manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia). Akademicka etika a
integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

4. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).

5. Formélna Gprava zaverecnej prace. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba
(predhovor, abstrakt, ivod, zaver).

6. Poziadavky na zaverecnu pracu podla vnutorného systému kvality UK. Zakladné nalezitosti
odovzdavania zavere¢nych prac. Zakladné nalezitosti obhajoby zaverecnych prac.

Najcastejsie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych prac).
7-11. Téma bakalarskej prace. Heuristika. Primarne a sekundarne pramene, ich analyza a metody
spracovania.

12. Syntéza poznatkov — prezentacia kapitoly k zaverecnej praci a jej reflexia pedagdgom.

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Primarna a sekundarna literatira podl'a témy zaverecnej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, latinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzassyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Léabaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpMA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15%). Hodnoti sa formalna tprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).
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7. Formalna uprava zaverecnej prace.

Strana: 2

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX
75,61 17,07 4,88 0,0 2,44 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Vzhl'adom na Specifikd predmetu sa hodnotia: systematicka priprava
bakalarskej prace v sulade s cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s veducim
zaverecne] prace a oboznamovanie vediceho zavereCnej prace s postupom na dohodnutych
ulohach, ktoré zahfiaja: stadium literatiry k téme bakalarskej prace a spracovanie Ciastkovych
problémov. Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli veduci zadverecnej prace na zaklade
splnenia individudlnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifikacnd stupnica:
0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A Porusenie akademicke;j
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka nadobudol po tGspesnom absolvovani predmetu zakladné zruénosti pri pisani
akademického textu a osvojil/a si zasady akademickej etiky. Chape principy vystavby formalne;
a obsahovej stranky bakalarskej prace v zéavislosti od vnutorného systému kvality UK. Vie
formulovat’ vyskumny problém a vyskumné otazky. Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na
excerpovanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej sekundarnej literatiry a primarneho materialu
v ramci vymedzenej témy a urcenych teoreticko-metodologickych vychodisk.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov bakalarskej prace.

2. Informacny prieskum k problematike bakalarskej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike bakalarskej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k bakalarskej praci.

5. Zostavenie Struktary bakalarskej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Strukturu bakalarskej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok.
7. Terminologické vymedzenie problematiky bakalarskej prace.

8. Spracovanie teoretickej Casti bakalarskej prace.

Strana: 227




9. Spracovanie praktickej Casti bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podl'a zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace;
Aktualna smernica rektora UK o zakladnych naleZitostiach zavere¢nych prac; LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tiroven C1), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 77

A B C D E FX
67,53 22,08 7,79 2,6 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
68,18 4,55 18,18 4,55 4,55 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.

Strana: 229




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania: Specifikacia témy a teoreticko-metodologické vychodiské zavere&nej prace.
Ziskanie prehl'adu o aktualnom stave riesenia problematiky. Bibliograficka priprava. Vymedzenie
metdd a pracovnych postupov. Formalne Gpravy a zaverecné korektury textu. Obhajoba.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

. Specifikacia témy zavere&nej prace.

. Teoreticka a bibliograficka priprava.

. Vymedzenie metdd a pracovnych postupov.

. Vypracovanie pracovnych téz zaverecnej prace.

. Priebezné koncipovanie jednotlivych ¢asti prace.

. Sumarizicia citacii a bibliografickych udajov.

. Konzultacie pracovnej verzie podl'a pokynov skolitel’a.
. Zaverecné korektury textu podl'a pokynov skolitel’a.

9. Titulny list, abstrakt, ivod, vnatorné ¢lenenie, zaver.
10. Formalne tpravy: citacie, pouzita literatira, poznamky.
11. Akceptacia SkoliteI'ského a oponentského posudku.
12. Obhajoba zavereénej bakalarskej prace.

01N LN bW —

Odporacana literatira:

Odporucana literatara:

GONDA, V: Ako uspesne napisat’ a obh4jit’ diplomovu pracu. Bratislava 1998, 1999.

MESKO, D. - KATUSCAK, D. a kol.: Akademické prirucka. Martin 2004.

LICHNEROVA, L.: Pisanie a obhajoba zavereénych prac. Vysokoskolské skripta pre studentov
Univerzity Komenského v Bratislave. Bratislava 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
62,5 25,0 12,5 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpRM-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E

FX

60,0 15,0 0,0 15,0 5,0

5,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie. Vzhladom na S$pecifikd predmetu sa hodnotia: systematickd priprava
bakalarskej prace v sulade s cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzulticie s veducim
zaverecne] prace a oboznamovanie vediceho zavereCnej prace s postupom na dohodnutych
ulohach, ktoré zahfiaja: stadium literatiry k téme bakalarskej prace a spracovanie ¢iastkovych
problémov. Hodnotenie v klasifikacnej stupnici A-FX udeli bakalarantovi veduci zavere¢nej prace
na zéklade splnenia individudlnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagidtorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Pozna
publikovani domécu a zahrani¢nu literatiru k téme prace, vie k nej zaujat’ kriticky pristup a
syntetizovat’ nadobudnuté poznatky. Disponuje vedomost'ami a zru¢nost'ami na spracovanie svojej
bakalarskej prace. Vie formulovat vyskumny problém a vyskumné otazky. Vie ako sa zostavuje
plan vyskumu. Je schopny spracovat’ ziskané data a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy). Tvorba
bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty). Techniky citovania.
Akademicka etika a integrita, plagidtorstvo, druhy plagidtorstva. Hlavné zdsady vystavby
odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy). Formalna uprava zaverecnej prace.
Hlavné casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ casti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod,
zaver). Poziadavky na zavereéni pracu podla vnitorného systému kvality UK. Zakladné
nalezitosti odovzdéavania zaverecnych prac. Zakladné nalezitosti obhajoby zavereénych prac.
Zakladné postupy v jednotlivych fazach vedeckého vyskumu (heuristika, analyza, syntéza).
Analyza, interpreticia a kritika odbornej literatiry, prip. historickych pramenov a dalSich
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informacnych zdrojov k problematike bakalarskej prace v kontexte vymedzenej témy a teoreticko-
metodologickych vychodisk.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace; Aktualna smernica rektora UK o
zakladnych nalezitostiach zadvere¢nych prac; BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych
pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL._pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf. ZOUHAR, M., BIELIK,

L. a Milo§ KOSTEREC. Metdéda: metodologické a formalne aspekty. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, rusky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

61,11 16,67 11,11 5,56 5,56 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. PhDr.
Maria Kusé, CSc., doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc., Mgr. Ivan Posokhin, PhD., Mgr. Jelena
Ondrejkovicova, PhD., prof. Feliks Shteinbuk, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 27.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie ¢iastkového vystupu v podobe ucelenej kapitoly bakalarskej prace.
Hodnotenie podrla stupnice:

A: 93-100%, vyborne — vynikajuce vysledky,

B: 85-92%, veI'mi dobre — nadpriemerny Standard,

C: 76-84%, dobre — bezna spolahliva praca,

D: 68-75%, uspokojivo — prijatel'né vysledky,

E: 60-67%, dostatoéne — vysledky spifiaja minimalne kritéria,

Fx: 0-59%, nedostato¢ne — vyzaduje sa d’alSia praca navyse

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny spracovat’ ucelent kapitolu bakalarskej prace s pouzitim adekvatnych metod,
relevantnych informacénych zdrojov, ktoré dokaze kriticky zhodnotit’ a vie. a vhodne prezentovat’
vysledky a dolezité zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoreticko-metodologicka koncepcia prace.

Metodika spracovania problému.

Formalno-kompozi¢né nalezitosti zdvere¢nych prac.

Prezentécia vysledkov a dblezitych zadverov v rdmci zvolenej kapitoly.

Odporacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace;

Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zavere¢nych prac;
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
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Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky alebo jazyk prislusnej jazykovej Specializacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A

B

C

D

E

FX

56,92

23,08

9,23

4,62

6,15

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Katarina
Muzikova, PhD., prof. PhDr. Ol'ga Orgoniova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlac¢kova, PhD.,
PhDr. Perla BartaloSova, PhD., Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Kristina Piatkova, PhD.,

Mgr. Barbora Hurtukova, Mgr. Milo§ Horvéath, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna tiprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59-0

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).

7. Formalna uprava zaverecnej prace.

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
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bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C D E FX
54,72 30,19 9,43 1,89 3,77 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX
85,19 0,0 7,41 3,7 3,7 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna tiprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢né stupnica:

15-14b.: A

13-12b.: B

11-10b.: C

9-8b.: D

7-6 b.: E

5-0b.: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie bez udania dovodov

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).
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7. Formalna uprava zaverecnej prace.

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a Pudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX
75,0 18,75 3,13 3,13 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bpNE-2111/17 Simultanne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara mé byt predstavenie Simultdnneho tlmocenia z viacerych pohladov.
Skusanie a tréning timocenia. Navsteva skutocného podujatia kde tlmocenie prebieha. Diskusia
so zastupcom alebo zastupcami profesiondlnych timocnikov.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie: Predmetom hodnotenia bude kabinové tlmocenie z listu z nem¢iny do slovenciny
a vytvorenie glosara z odbornej témy, ktord bola bud predmetom prednasaného textu alebo
kabinového tlmocenia z listu. V obidvoch pripadoch Student vypracuva glosar v rozsahu minimalne
INS/normostrana/.

Sposob hodnotenia: priebezné

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok. Prispevky budi bud’ v nemcine alebo slovencine .
Aktivna ucast’ na diskusii o spolocenskom a politickom diani na ivod kazdého seminéra.

Co je to prispevok: Prejav v trvani 20-30 minut na odborna tému alebo na zaklade dohody.

Prejav musi byt predneseny vol'ne nie ¢itany s vedomim, ze ho bude niekto reprodukovat’. Alebo
text na kabinové timocenie z listu asponi v rozsahu 1,5 strany A4.

Utast’: dve absencie si1 tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:
Student zvladne zakladné techniky simultanneho tlmocenia. Dokaze ovladat’ tlmocnicky pult v
tlmoc¢nickej kabine. TImoci prejavy vSeobecného charakteru z nemciny do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
Obsah: Zoznamenie s timoc¢nickou technikou.
Teoreticky tvod do procesov a ¢innosti pri simultdannom tlmoceni.
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Nacvik pripravnych technik pre simultdnne timocenie.

Tlmocenie jednoduchych textov so spolocenskou a nenarocnou politickou tematikou

Tlmocenie jednoduchych textov s hospodarskou tematikou.

Cvicenia zamerané na osvojenie si zakladnych navykov pri simultinnom/konzekutivnom tlmoceni
Sposoby pripravy na simultdnne tlmocenie: preklad odbornych textov pre vlastnu potrebu a za
ucelom pripravy na timocenie,

Rozvijanie zru¢nosti pomocou prednesu textu v redlnej alebo modelovej situécii s pripravou a bez
pripravy a nasledne cvienie pamite zapamétavanim si prejavu napr. v trvani 3-4 mintaty

Odporiacana literatira:

Odportéan literatira: NOVAKOVA, Taida. Simultanne timoéenie. Bratislava: Univerzita
Komenského, 1993. ISBN 80-223-0650-9.

BEST, Joanna, KALINA, Sylvia. Ubersetzen und Dolmetschen eine Orientierungshilfe.
Tiibingen: Francke, 2002. ISBN 3-7720-2985-X

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timo&enia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4069-4

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovenc¢ina, nemcina B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

51,35 13,51 35,14 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bpNE-2112/17 Simultdnne timod&enie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara bude Simultanne timocenie z viacerych pohl'adov a zdokonalenie
zruc¢nosti nadobudnutych v ZS pocas seminara Simultanne tlmocenie 1. Podl’a situacie diskusia
so zastupcom alebo zastupcami profesiondlnych timocnikov.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie: Predmetom hodnotenia bude kabinové timocenie z listu z nem¢iny do slovenciny a
vytvorenie glosara z odbornej témy, ktord bola bud’ predmetom prednasaného/prezentovaného textu
alebo kabinového tlmocenia z listu. V obidvoch pripadoch Student vypracuva glosar v rozsahu
minimalne INS/normostrana/. Termin po dohode. V pripade diStancného vzdelavania prebicha
kabinové timocenie v prostredi virtudlneho timoc¢nickeho laboratoria ,,i-nest* od firmy Contest.
Sposob hodnotenia: priebezné

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok/prezentaciu. Prispevky/prezentacie budu bud’ v nemcine
alebo slovencine. Prezentacia je PPT prezentacia, ktora je premietana na platno alebo obrazovku
a ostatni ju tlmocia v kabinach.

Aktivna ucast’ na diskusii o spolo¢enskom a politickom diani na tvod kazdého semindra je sicast’ou
hodnotenia.

Co je to prispevok: Prejav/prezentacia v trvani 20-30 minat/vo virtualnom priestore ,,i-nest cca.
10 minut na odbornu tému alebo na zédklade dohody.

Prejav/prezentacia musi byt’ predneseny/-na/nahraty ako audio subor vol'ne nie ¢itany s vedomim,
ze ho bude niekto reprodukovat’. Alebo text na kabinové tlmocenie z listu aspoil v rozsahu 1,5
strany A4.

Utast’: dve absencie si1 tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:
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Student zvlada zakladné techniky tlmocenia, ale uz aj naro¢nejsie techniky tlmocenia. Je schopny
tlmocit’ aj prejavy so strednou naro¢nost’'ou stale ale va¢sinou v smere z nemciny do slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:

Prehlbovanie timoc¢nickych zru¢nosti nadobudnutych poc¢as prvého bloku t.j. SIM.TLM. 1
Prehlbovanie vedomosti a zru¢nosti pri simultdnnom tlmoceni.

Opakovanie pripravnych technik pre simultinne tlmodenie ako shadowing, dopliianie textov tzv
,,Lickentexte*

Tlmocenie jednoduchych textov so spolo¢enskou a nenaro¢nou politickou tematikou

Tlmocenie jednoduchych textov s hospodarskou tematikou.

Cvicenia zamerané na osvojenie si zakladnych navykov pri simultinnom/konzekutivnom tlmoceni
Sposoby pripravy na simultdnne tlmocenie: preklad odbornych textov pre vlastnu potrebu a za
ucelom pripravy na timocenie, tvorba glosarov, ucit’ sa mysliet’ o timoceni

Odporiacana literatira:

Odportéan literatira: NOVAKOVA, Taida. Simultanne timoéenie. Bratislava: Univerzita
Komenského, 1993. ISBN 80-223-0650-9.

BEST, Joanna, KALINA, Sylvia. Ubersetzen und Dolmetschen eine Orientierungshilfe.
Tiibingen: Francke, 2002. ISBN 3-7720-2985-X

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timo&enia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4069-4

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

66,67 33,33 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/17 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizaéné prace (Specifikdcia terminov v
programe kurzu na zaciatku semestra), 1 referat alebo prezentacia alebo interpretacia, zdvere¢na
pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. Priebezné kontroly nemaji opravny termin. Povolené
su dve vydokladované absencie.

Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % -
76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student ma systemizované aktualne poznatky z tedrie funkénej, vyrazovej a interakénej $tylistiky.
Zvlada adekvatnu interpretaciu textov roéznych $tylov a zanrov, dokaze kriticky diferencovat’
Stylisticky a Styliza¢ne adekvatne a neadekvatne texty ¢i demaskovat’ dezinformécie. Je schopny
tvorivej aplikacie Stylistickej teorie pri tvorbe vlastného textu z réznych sfér a typov komunikécie
a so zretel'om na adresata.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pragmaticko-komunikaéné aspekty sucasnej Stylistiky.

. Funk¢na, vyrazova, interak¢na Stylistika a ich vyuzitie v praxi.

. Argumentdcia a presviedcanie v komer¢nych a publicistickych komunikatoch.

. Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
. Verbalna a neverbalna komunikacia.

. Interdisciplinarnost’ Stylistiky.

. Intertextualita a jej miesto v tvorbe a interpretacii textov.

. Dynamika $tylov.

. Aspekty pripravenych a nepripravenych monolégov a dialdgov.

O 00 1 O U B W —

Odporacana literatira:
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1. MISTRIK, I.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

2. MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v
Ruzomberku, 2007. 124 s.

3. FINDRA, I.: Findra, J.: Stylistika sGi¢asnej sloven&iny. Martin: Osveta 2013. 320 s.

4. HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

5. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica 2016.
6. Zbornik Metody a prostfedky presvéd¢ovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka
fakulta Ostravské univerzity 2005. (vybrané stidie)

7. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna $tylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2018.

8. PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 2004. 230 s. (alebo iné vydanie v slovencine alebo
Cestine)

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 874

A B C D E FX

18,65 21,17 28,15 20,48 10,41 1,14

Vyuéujuci: PhDr. Perla BartaloSova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizaéné prace (Specifikdcia terminov v
programe kurzu na zaciatku semestra), 1 referat alebo prezentacia alebo interpretacia, zdvere¢na
pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. Priebezné kontroly nemaji opravny termin. Povolené
su dve vydokladované absencie (pri viac ako dvoch absencidch bude pozadovana kompenzacia v
podobe alternativnej tlohy). Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92
%), B (91 % - 84 %), C (83 % - 76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal v sumarizécii hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student mé kI'a¢ové poznatky z jazykovednej, vyrazovej a interakénej $tylistiky a tiez kontextovo a
kultarne ukotvenej interpretacia textov. Ma schopnost’ cielavedomej tvorby a prezentacie vlastného
ustneho 1 pisomného textu, ako aj identifikécie a interpretacie vyrazovych hodnot textov réznych
Stylov. Nadobudol kompetenciu Stylisticky nalezitej transformacie textu prepinanim kédov medzi
réznymi utvarmi narodného jazyka, ako aj jazykovej apretdcie textov v stlade so Stylovymi
normami.

Struc¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Funk¢nda, vyrazova, interakéna Stylistika
a ich vyuzitie v praxi. Interdisciplinarnost’ Stylistiky. Intertextualita a jej miesto v tvorbe
a interpretdcii textov. Dynamika S$tylov. Argumentdcia a presviedCanie v komerénych a
publicistickych komunikatoch. Aspekty pripravenych a nepripravenych monologov a dialégov.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka. Verbalna
a neverbalna komunikécia.

Odporiacana literatira:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN 80-08-02529-8
MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s. ISBN 978-80-8044-172-0
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FINDRA, J.: Stylistika sGi¢asnej sloven&iny. Martin: Osveta 2013. 320 s. ISBN
978-80-8063-404-9

HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny. Praha: Academica 2016. ISBN
978-80-200-2566-1

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave 2018.ISBN 978-80-223-4566-8

QUENEAU, R.: Stylisticka cviceni. Praha: Volvox Globator 2012. ISBN 978-80-7207-853-0
Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Casova zat'az $tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 39h

- priebezna priprava na vyucovanie: 33h

- 2 pisomné doméace tlohy: 7h

- priprava na zavere¢nll pisomnu previerku: 20h

- konzultacie, samostatna fakultativna kreativna praca, cvi¢né apretacie textov 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1196

A B C D E FX

17,73 23,16 28,34 19,23 10,12 1,42

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bNE-061/20 Stucasné nemecky hovoriace divadlo

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A ABS B C D E

FX

22,22 0,0 11,11 33,33 22,22 0,0

11,11

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-006-/15 | Stéasny nemecky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Kurz je koncipovany ako cvicenie so spiatnou védzbou, ale bez priebezného
hodnotenia. V pripade potreby je mozné "odborny rozhovor" hodnotit’ (50 % tstnej skusky).
Pocas skuSkového obdobia: Zaverecna skuska pozostava z troch Casti: 1. pisomna skuska
(pocuvanie s porozumenim, gramatika, slovna zasoba) 2. Gistna sktiska v trvani 15 minut (hovorenie)
3. diskusia o texte (¢itanie s porozumenim, pisanie). Kazda ¢ast’ sa pocita ako jedna tretina vyslednej
znamky.

Predpokladom pre pripustenie k pisomnym a Ustnym skuskam je pravidelnd ucast, splnenie
domaécich tloh a vykonanie "odborného pohovoru". PoruSenie akademickej etiky vedie k zruseniu
bodov dosiahnutych v prislusnej oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu Studenti dosiahnu jazykovu tiroven C1 podl'a Eurdpskeho referencného ramca
v zru€nostiach ¢itanie a po¢uvanie s porozumenim, hovorenie, pisanie v nemeckom jazyku.
Dokézu vyhl'adat’ informacie o politickej, spolocenskej alebo vedeckej téme, osvojit’ si potrebni
slovnl zasobu a odpovedat’ na otazky tykajuce sa tejto témy vo volnom prejave ("odborny
rozhovor"). Dokézu porozumiet’ autentickym novinarskym textom v nemeckom jazyku (ndzorové
¢lanky) a pripravit pisomnu vecnu analyzu textu (diskusia viazand na text). Vedia pouzivat
digitalny slovnik nemeckého jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykovy kurz nem¢iny ako cudzieho jazyka s cielom dosiahnut’ jazykovi uroven C1. Precvicuju
sa tieto zrucnosti: Citanie a pocivanie s porozumenim, hovorenie, pisanie. Zameriava sa na:

- Citanie s porozumenim: zbezné &itanie, pozorné &itanie, analyza a interpretacia &itaného textu.

- Poc¢uvanie s porozumenim: vedeckad, publicistickd, bezna nemcina (fonetika)

- Pisanie: Tvorivé pisanie na upevnenie gramatiky a slovnej zasoby, vecna analyza textu (diskusia
o texte).
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- Hovorenie: poskytovanie informdcii a zaujatie stanoviska k vedeckym, spoloCenskym a
politickym témam v rozhovore (slobodny prejav).

Odporiacana literatira:

Ucebnica (odporacana na zaktpenie): Lehrbuch Sicher! Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch
C1. Hueber-Verlag (ISBN 978-3190012084 )

Digitales Worterbuch der Deutschen Sprache (www.dwds.de)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 351

A B C D E FX

23,93 30,48 23,36 13,11 4,84 4,27

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-009-/15 | Stdasny nemecky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocCas vyucbovej Casti (priebezne): priebeznd priprava na prednasku a semindre, Stadium
odbornej literatiry, vypracovavanie zadanych domacich tuloh, aktivna praca na vyucovani pocas
celého semestra (20 bodov)

b) v skiskovom obdobi: Zavere¢ny pisomny test — teoretické poznatky v spojitosti s konkrétnou
analyzou a produkciou (80 bodov), student musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.
Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60% z priebezného hodnotenia. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifikacna stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujuce akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Student/ka ma po Gspesnom absolvovani predmetu prehl’ad o roznych funkénych §tyloch a varietach
nemeckého jazyka, dokaze ich rozliSovat’ a urobit’ podrobnu Stylistickil analyzu réznych typov
autentickych textov, pricom dokéaze opisat’ funkcie jednotlivych jazykovych jednotiek v texte.
Student/ka zaroveii nadobudne zakladnii kompetenciu produkovat’ jednoduché texty v rdznych
Styloch.

Struc¢na osnova predmetu:

Témy sa v priebehu jednotlivych semestrov mozu ¢iastocne lisit’.

Obsahom seminara mézu byt’ napriklad nasledovné oblasti nemeckej Stylistiky:
Teoria funkénych Stylov.

Funk¢né styly: hovorovy $tyl, publicisticky §tyl, odborny $tyl, administrativny styl
Jazyk reklamy. Jazyk novych médii.

Variety jazyka a stratifikacia jazyka

Rodovo vyvazeny jazyk.
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Nemcina ako pluricentricky jazyk.
Cudzie slova a §tyl. Anglicizmy.
Typy a zanre textov.

Odporiacana literatira:

HOFFMANN, Michael, Funktionale Varietdten des Deutschen. Potsdam: 2012.

JANICH, Nina, Werbesprache. Ein Arbeitsbuch. Tiibingen: Narr Francke Attempto Verlag, 2010.
ROELCKE, Thorsten, Fachsprachen. Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2005.

RUG, Wolfgang, TOMASZEWSKI, Andreas, Grammatik mit Sinn und Verstand.
Ubungsgrammatik Mittel- und Oberstufe. Stuttgart: Ernst Klett Verlag, 2021.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tiroven B2/C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 303

A B C D E FX

26,4 21,78 22,44 18,81 8,91 1,65

Vyuéujuci: Mgr. Monika Sajankova, PhD., Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 28.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-22/15 Stylisticka interpretacia textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Aktivna praca na hodine, zapajanie sa do diskusie podl'a tém v aktudlnom programe.

b) Vypracovanie pisomnej Styliza¢nej prace (téma bude stanovena na zaciatku semestra) a jej
odovzdanie najneskor v 12. (predposlednom) tyzdni vyucbovej Casti semestra.

¢) Prezentacia/vystipenie na stanovenu tému (témy budu konkretizované na zaciatku semestra).
Povolené st dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na poziadanie vyucujucej). Hodnotenie
sa realizuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100% - 92%), B (91% - 84%), C (83% - 76%), D
(75% - 68%), E (67% - 60%). Priebezné hodnotenie nemé opravné terminy. Kredity budu udelené
Studentovi/Studentke vtedy, ak v sumarizacii hodnoteni ziska min. 60 % (zndmka E).

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny pomocou vyuzitia réznych Stylistickych koncepcii uvedomene identifikovat’
nositele Stylistickych hodn6t, interpretovat’ ich i¢inky a vysledky interpretacie adekvatne zohl'adnit’
pri preklade, tvorit’ vlastné monologické a dialogické texty.

Struc¢na osnova predmetu:

Systémova Stylistika - interpretacia fonickych, lexikalnych a gramatickych Stylém textu z hl'adiska
prekladu.

Vyrazova koncepcia Stylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej sustavy F. Miku pri
interpretacii Stylistického t¢inku textu.

Interak¢na Stylistika.

Pragmastylistika - funk¢éné vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.
Individudlny a iraciondlny $tyl v sikromnych a verejnych komunikatoch.

Kreativnost’ a Stylistika.

Odporiacana literatira:

MIKO, F.: Text a $tyl. Bratislava: Smena, 1970. (vybrané kapitoly)

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. ISBN 800-80-252-98,

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave, 2018. ISBN 978-80-223-4566-8.
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QUENEAU, R.: Stylisticka cviceni. Dvojjazy¢né vydani. Volvox Globator 2012. ISBN

978-80-720-785-30.
Lingvistické ¢asopisy Slovenska re¢, Kultara slova a Jazykovedny ¢asopis (dostupné online na

juls.savba.sk). Dalsia literatiira bude stanovena na zadiatku semestra v zavislosti od aktualneho

programu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az $tudenta: 3 kredity = 75 h
Absolvovanie vzdelavacich aktivit (2S): 26 h
Doméca priprava na vyucovanie: 25 h
Priprava prezentacie a Styliza¢nej prace: 24 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 148

A B C D E FX

64,19 22,97 8,78 3,38 0,0 0,68

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-201/18 Teoria a dejiny britskej literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiIF. KAA/A-bpAN-201/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast’) 100 % /0%

Aktivna ucast’ na diskusiach o prislusnom literdrnom diele na zaklade zoznamu predpisanej
literatiry podl'a preberaného obdobia (18. a 19. storocie); dva pisomné testy (prvy v polovici
semestra (30%), druhy, zaverecny test (30%)), seminarna praca na zaklade vopred prideleného
konkrétneho literarneho diela, Ustna prezentacia (40%).

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie minimalne 60% v ramci priebezného hodnotenia.
Klasifika¢na stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 = Fx-E-D-C-B-A.

Povolené si maximalne dve absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebeZného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Minimalna hranica tspesnosti: 60%

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100%/0%

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o zakladnych dielach, kli¢ovych autoroch a teoretickych problémoch
anglickej literatiry od obdobia Romantizmu po prelom 19. a 20. storocia, t.j. po koniec
Viktorianskeho obdobia a obdobia realizmu.

Student dokaZe analyzovat' literdrne diela na zaklade poznatkov z tedrie literatury, rozpozna
zakladné¢ kompozicné a tematické prvky literdrneho diela, ich vyznam a vzidjomné vztahy
medzi prvkami diela a pochopi vyznam literarnych diel z hl'adiska ich $irSieho spolocenského a
historického kontextu. Sticasne so Studiom prislusnych literarnych pramenov sa Student zoznami
aj s najvyznamnejSimi slovenskymi prekladmi diel pochadzajucich z daného obdobia menami
najvyznamnejSich slovenskych prekladatel'ov.

Struc¢na osnova predmetu:
Romantizmus v britskej literatare;
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Prva generacia romantickych basnikov — W. Wordsworth, S. T. Coleridge;

Druha generacia romantickych basnikov — G.G. Byron, J. Keats, P. B. Shelley;

Spolocensky roman - Jane Austen;

Kriticky realizmus - Charles Dickens; W. M. Thackeray, Bronte sisters; George Eliot; Thomas
Hardy; Renesancia dramy - Oscar Wilde, G.B. Shaw.

Odporiacana literatira:

STRIBRNY, Zdengk. Dé&jiny anglické literatury II. Praha: Academia, 1987

ABRAMS,M. H. et al. The Norton Anthology of English Literature, Vol.2,New York: New W. W.
Norton Comp., 2000. ISBN 0-393-97491-X

WIDDOWSON, Peter. The Palgrave Guide to English literature and Its Context 1500-2000,
Basingstoke, Hampshire: Palgrave Macmillan, 2004. ISBN 0-333-79218-1

CARTER, Ronald, McRAE, John. The Routledge History of Literature in English, Abingdon:
Routledge. 2001. ISBN 0-415-24318-1

ALEXANDER, Michael. A History of English Literature, Basingstoke, Hampshire: Palgrave
Macmillan. 2007. ISBN 978-0-230-00723-9

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 551

A B C D E FX

11,98 20,15 27,77 18,51 9,26 12,34

Vyuéujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.

Strana: 258




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-203/18 Tedria a dejiny britskej literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-203/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na diskusiach o prislusnom literdrnom diele na ziklade zoznamu predpisanej
literatiiry podl'a preberaného obdobia (20. a 21. storocie); jeden pisomny test (v polovici semestra
(30%), seminarna praca na zaklade vopred prideleného konkrétneho literarneho diela, ustna
prezentacia (40%).

30 % zaverecna ustna skuska v skaSobnom obdobi.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie minimélne 60% v ramci priebezného hodnotenia
pocas semestra. Zaverecné hodnotenie ma podobu ustnej skusky.

Klasifika¢né stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 = Fx-E-D-C-B-A.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy zavere¢ného hodnotenia buda zverejnené v sulade so znenim Studijného poriadku v
poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30(%)

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim predmetu by Student mal byt schopny orientovat’ sa v hlavnych trendoch a
vyvojovych tendenciach v britskej literatare 20. storoCia az po stcasnost, poznat esteticko-
filozofické smery a spolocensko-politické udalosti, ktoré najviac ovplyvnili smerovanie britskej
literatiry v danom obdobi, mal by poznat’ mena najvyznamnejSich autorov a ich najdolezitejSie
diela. Predmet bude rozvijat’ kritické myslenie Studentov a ich schopnosti formulovat,
argumentovat’ a prezentovat’ vlastni percepciu literarneho diela. Student dokaZe analyzovat
literarne diela na zaklade poznatkov z tedrie literatury, rozpozna zakladné kompozi¢né a tematické
prvky literarneho diela, ich vyznam a vzdjomné vztahy medzi prvkami diela, porozumenie
literarnym dielam z hl'adiska ich SirSieho spoloc¢enského a historického kontextu.

Struc¢na osnova predmetu:
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V kurze sa Student zoznami s najddlezitejSimi dielami britskej literatiry od zaciatku 20. storocia
po sucasnost’ v kontexte prislusnych literarnych smerov a hnuti (modernizmus, postmodernizmus)
na zéklade analyzy vybranych diel.

Modernizmus — J. Joyce, J. Conrad, V. Woolf, E. M. Forster, D.H. Lawrence;

Medzivojnové obdobie, Postmodernizmus, a aktudlne trendy a tendencie v literarnej tvorbe v
priereze tvorbou autorov - G. Greene, Evelyn Waugh, Kingsley Amis a Rozhnevani mladi l'udia,
D. Lessing, Iris Murdoch, Zadie Smith, lan McEwan, M. Amis, G. Swift, J. Barnes, atd’.;

Prierez dramatickou tvorbou - S. O’Casey, D. Hare, T, Stoppard, C. Churchill, atd’;

analyza vybranych diel; najvyznamnejsi basnici, prozaici a dramatici Studovaného obdobia; ohlas
anglickej literatury v slovenskom prostredi, najvyznamnejsie preklady.

Odporiacana literatira:

STRIBRNY, Zdengk. Dé&jiny anglické literatury II. Praha: Academia, 1987

DRABBLE, Margaret. The Oxford Guide to English Literature. Oxford: Oxford University Press,
1993.

ISBN:9780199214921

ALEXANDER, Michael. A History of English Literature, Basingstoke, Hampshire: Palgrave
Macmillan, 2007. ISBN 978-0-230-00723-9

GILL, Richard. Mastering English Literature. Basingstoke: Palgrave, 2006. ISBN
978-1-4039-4488-7

WIDDOWSON, Peter. The Palgrave Guide to English literature and Its Context 1500-2000,
Basingstoke, Hampshire: Palgrave Macmillan,2004.ISBN 0-333-79218-1

CARTER, Ronald, McRAE, John. The Routledge History of Literature in English, Abingdon:
Routledge. 2001. ISBN 0-415-24318-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 409

A B C D E FX

29,83 22,0 20,54 12,22 9,05 6,36

Vyuéujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-005/15 | Tedria literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: ucast’ na seminaroch 10 bodov, povolené st dve absencie, za kazdu d’al$iu
absenciu (ak nie je ospravedlnend) — 5 bodov, 40 bodov priebezne (priprava na seminare: 20 bodov
pisomny vystup a 20 bodov test/pohovor z latky preberanej na seminaroch, obe v druhej polovici
semestra)

Zavere¢né hodnotenie: 50 bodov, skuska z latky preberanej na prednaskach.

Podmienka pripustenia k januarovej pisomnej skuske: zisk aspon 30 bodov z priebezného
hodnotenia

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov teorie literatiry: ziskanie orientdcie v chapani

podstaty umeleckej literattry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v teorii literarne;
komunikacie a v teorii literarneho diela.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie Studentov a Studentiek so sposobom prace na prednaskach a seminaroch.

2. Clenenie literatury: umelecka literatiira, beletria a folklér, hranice medzi imaginativnou a vecnou
literatirou, funkcie literatiry pre deti a mladez.

2. Literarna veda a jej discipliny: literarna kritika, literarna historia, tedria literatary. Priklady na to,
ako je mozné vo vedeckom pristupe uplatnit’ tvorivost.

3. Pribuznost’ i odliSnost’ pojmov teoria literatiry a poetika. Vztah poetiky a rozboru,
resp. interpretacie literarneho textu. Denotédcia a konotdcia. Vyznam subjektivneho pristupu v
interpretacii.

4. Model literarnej komunikacie podla nitrianskej Skoly. Autor/autorka, nazory na to, ¢i v
interpretacii uplatinovat’ ich Zivotopis. Autorsky mytus, subjekt, lyricky hrdina/lyrické hrdinka atd’.
Rozdiel medzi pomenovaniami text a dielo.

5. Typolégia &itania a Gitatel'a podla J. Stevéeka: naivny, sentimentalny a diskurzivny itatel’. Uloha
emocii pri vzniku textu i v jeho Citani — procesy tenzie a detenzie.

6. Bésnicka tropika (tropy) a figury (syntax a opakovanie ako vyrazovy princip).
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7. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii — prehl'ad so zameranim na sylabotonicky
vers.

8. Rytmus ako fenomén zivota i literatiry, metrum a jeho rozmery (stopy), zmieSané verse
(logaedy).

9. Simultannost’ a sukcesivnost’ ako vlastnosti lyriky a epiky. Clenenie textu na strofy alebo odseky,
typy strof a zmysel dizky odsekov v proze.

10. Literarne druhy (lyrika, epika, drama) a zanre. Poézia a proza ako 2 zakladné vyrazové formy
umelecke;j literatury.

11. Typoldgia rozpravaca, resp. rozpravania, experimenty v rozpravani s 2. gramatickou osobou.
Fabula a sujet, paradoxy: lyrika ako hateny sujet (pojem F. Mika) a zvlastnosti nesujetovej prozy.
12. Kompozicia a jej typy. Motiv a jeho podoby. Mikrokompozicia ako odstupiiovanie textu na
pasmo rozpravaca a pasmo postav.

Odporiacana literatira:

Boknikova, A.:Teoria literatiry (4vod do vybranych problémov). FFUK Bratislava 2015.
Harpan, M.: Tedria literatary, ktorékol'vek vydanie.

Hrabék, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel' 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literatra. Bratislava 1977. (Pokus o typologiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (s.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1620

A B C D E FX

33,95 24,38 17,65 8,77 3,7 11,54

Vyuéujuci: Mgr. Albert Lucansky, Mgr. Matej Masaryk, PhD., doc. PhDr. Andrea Boknikova,
PhD., Mgr. Matas Miksik, PhD., Mgr. Anna Bukovinova, PhD., Mgr. Zuzana Kubusova

Datum poslednej zmeny: 11.09.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-07/15 Tedria literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: ucast’ na seminaroch 10 bodov, povolené st dve absencie, za kazdu d’al$iu
absenciu (ak nie je ospravedlnend) — 5 bodov, 40 bodov priebezne (40 bodov za pisomny vystup
v druhej polovici semestra).

Zavere¢né hodnotenie: 50 bodov, pisomna skuska z latky preberanej na prednaskach. Podmienka
pripustenia k pisomnej skuske: zisk aspon 30 bodov z priebezného hodnotenia.

Vypocet zaverecnej znamky:

100-92b.=A;
91-84b.=B;
83-76b.=C;
75-68b.=D;
67-60b.=E

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Cielom je ukazat’ moznosti interpretacie, ktora Cerpa z poznania tedrie a zaroven je napojend na
Citatel'sky zazitok.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Interpretacia literdrneho textu. Pévod a vyznamy slova interpretacia. Interpretiacia v modeli
literarnej komunikécie. Typy interpretacie.

2. Vrstvy a rozmery literarneho textu. Specifika interpreticie intermedialneho fungovania
literarneho textu.

3. Intertextualita a metatextualita.

4. Metafora a evokovany svet. Metafora, jej povod a druhy. Kombinovanie metafory a metonymie,
kombinovanie druhov metafor v basni ¢i proze. ,,Klasickd™ a avantgardnd metafora.

5. Rym, asonancia, konsonancia. Clenenia rymu. Funkcie rymu.

6. Cas a priestor. Priestor a ¢as poézie,

7. Literarna postava. Postava a chronotop. Typy postav.

8. Ticho ako znakovy komunikat.
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Odporucana literatura:

GAFRIK Rébert: Emocionalne pdsobenie literatiiry — zndzornené na priklade Kafkovej prozy
Ortiel. In: Literattra v kognitivnych stvislostiach. Ed. Jana Kuzmikova. Bratislava : Ustav
slovenskej literatiry SAV, 2014, s. 111 — 126.

HARPAN, Michal: Teoria literattry. Bratislava : ESA, 1994.

HRABAK, Josef: Poetika. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

KOLI, FrantiSek: Interpretacné reflexie. Nitra : Aspekt, s. 1. 0., 2003.

MOCNA, Dagmar — PETERKA, Josef: Encyklopedie literdrnich zanrii. Praha : Paseka, 2004 (na
seminaroch sa mozno venovat’ popri inych témach aj vyvinu urc¢itého Zanru).

NUNNING, Ansgar (ed.): Lexikon teorie literatury a kultury. Brno : Host, 2006,

VSETICKA, Frantisek: Kompoziciana. Bratislava : Slovensky spisovatel’ (najmi s. 24 — 33 —o
typoch postav, o ¢ase a priestore).

ZAMBOR, Jan: Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava : VEDA, vydavatel'stvo SAV,
2010.

ZILKA, Tibor: Poeticky slovnik. Bratislava : Tatran, 1987 — alebo — Vademecum poetiky. Nitra :
UKEF, 2006. (vybrané hesla)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SK

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 865

A B C D E FX

38,38 23,24 17,11 7,28 1,39 12,6

Vyuéujuci: Mgr. Albert Lucansky, doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD., Mgr. Matej Masaryk,
PhD., Mgr. Matus Miksik, PhD., Mgr. Anna Bukovinova, PhD., Mgr. Viktor Suchy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2021

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-221/19 Text a vizudlna kultira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

30 % aktivna ucast’ na diskusiach,

30 % priebezné pisomné zadanie

40 % zaverecné pisomné zadanie: kreativna uloha

Minimalna hranica tispesnosti: 60 percent

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky (plagiatorstvo) bude podl'a miery zavaznosti postihované znizenim
hodnotenia az podanim ndvrhu na disciplindrne konanie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu Studenti chapu definiciu konceptu text v $irSich suvislostiach, napriklad
literdArnom a vizualnom umeni. St schopni definovat’ sucasnu situaciu, kedy v kultire prevladaja
vizualne vnemy a impulzy. Na zéklade analyzy réznych textovych materidlov (literarny text,
obraz, film, fotografia, street art, hudobny text/ videoklip, text (lyrics)), Studenti chapu procesy
prebiehajuce v sucasnej kultire/ umeni a vedia ich kriticky analyzovat'.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Text. Definicia. Literatira. Vizualna kultira.

2.Reprezentécia. Tradicia vo vizudlnom umeni. Muzsky pohlad.
3.Vynadlez fotografického apart. Kontext vo vizudlnej kultare.
4.Tradi¢né umelecké formy a nové média.

5.Chépanie Ja. Identita a obraz. Obraz a spoloc¢ensky status.

6.Nové médid. Socidlne siete.

7.Uloha media v sucasnej kultare. (Televizia, Internet, reklama,atd’.)
8.Chapanie redlneho vo vizualne orientovanom svete. Realizmus ako umelecka metoda.
9.Publikum. Moc. Poznanie.

10.Tok vizualnej kultary.

Odporacana literatira:
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BENJAMIN, Walter. Vybor z dila I. Literarnovédné studie. Uspotadal a prelozil Martin Ritter.
Praha: OIKOYMENH, 2009. ISBN 978-80-7298-278-3.

BERGER, John. Zptsoby vidéni. Pieklad a doslov Andrea Pruchova. Praha: Labyrint, 2017.
ISBN 978-80-87260-78-4.

OUELLETTE, Laurie and Jonathan Gray ed. by. Keywords for Media Studies. New York: NYU
Press, 2017. ISBN 9788875219291. dostupné na: https://www.jstor.org/stable/j.ctt1 gk08zz
STURKEN, Marita a Lisa Cartwright. Studia vizudlni kultury. Ptelozili Lucie Vidmar a Milan
Kreuzzieger. Praha: Portal, 2009. ISBN 978-80-7367-556-1.

STURKEN, Marita and Lisa Cartwright. Practices of Looking: An Introduction to Visual Culture.
2nd ed. New York: Oxford University Press. ISBN 978-0-19-531440-3.

V labyrinte popkultary. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, Filozoficka fakulta, 2004. ISBN
80-8050-709-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 67

A

ABS

B

C

FX

65,67

0,0

13,43

10,45

1,49

2,99

5,97

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.

Strana: 266




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-019/20 Tlmodenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara mé byt predstavenie prevazne konzekutivneho timocenia, ale podl'a
situacie aj kabinového tlmocenia z listu. SktiSanie a tréning timocenia. Vysvetlenie a tréning
tlmoc¢nickeho zapisu teda notéacie. Diskusia so zastupcom alebo zastupcami profesiondlnych
tlmo¢nikov./podla dostupnosti/

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie:

I. Predstavenie praxe, cvi¢enia pamite, kratke spravy, prednes textu na mikrofon, shadowing
Hodnotenie: Kratky test zo ,,sprav*

II. Cvicenie pamite, cviCenie paméte s notaciou, tréning prejavu, Kabinové timocenie z listu
Hodnotenie: Kratky test zo ,,sprav*

III. Konzekutivne timocenie s a bez mikrofonu, tréning prejavu,

Hodnotenie: Odovzdanie glosaru (rozsah minimalne 1 NS/normostrana/)

Co je to kratky test zo“sprav* = testovanie pamite a notacie po predneseni kratkej spravy

Co je to glosar = vlastny slovnik vytvoreny z odborného textu, ktory bol zdrojom prispevku
prezentovaného pred publikom, alebo bol zdrojom na kabinové tlmocenie z listu.

Co je to prispevok: Prejav v trvani 4 mintty na odbornt tému alebo text na tlmocenie z listu T.j.
minimdalne 1 harok A4 odborného textu s glosarom/rozsah glosaru je minimalne 1NS/normostrana/.
Prejav musi byt predneseny vol'ne nie ¢itany s vedomim, Ze ho bude niekto reprodukovat’. Text na
tlmocenie z listu vopred emailom zaslany vSetkym.

Kazdy seminar na uvod kratka diskusia o aktualnom politickom a spolo¢enskom diani. Aktivna
ucast’ na tejto diskusii je sicast'ou hodnotenia predmetu.

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok. Prispevky budi bud’ v nemcine alebo slovencine .
Ucast’: dve absencie sii tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.
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Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny zapamitat si prejav s trvanim 2 minuty. Disponuje zruénostou tlmogit
konzekutivne prejavy s dizkou 2,5 - 3 minaty z neméiny do slovenéiny. Vie si robit’ zdkladny
tlmoc¢nicky zapis, pouziva tlmoc¢nicke symboly pri zapise.

Stru¢na osnova predmetu:

Tri Casti v semestri:

I. Predstavenie praxe, teorie zapisu, nacvik symbolov zapisu, cvi¢enia pamite, kratke spravy,
prednes textu na mikrofon, shadowing

II. Cvicenie pamite, cviCenie paméte s notaciou, tréning prejavu, Kabinové timocenie z listu

III. Konzekutivne timocenie s a bez mikrofonu, tréning prejavu,

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Konzekutivne timo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0699-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

MATYSSEK, Heinz. Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher Teil 1ein Weg zur
sprachunabhingigen NotationTranslatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Heidelberg:
Groos, 1989. ISBN 3-87276-616-3

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E FX

45,0 20,0 30,0 5,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-021/20 Tlmodenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara mé byt predstavenie prevazne konzekutivneho timocenia, ale podl'a
situacie aj kabinového tlmocenia z listu. SktiSanie a tréning timocenia. Vysvetlenie a tréning
tlmoc¢nickeho zapisu teda notacie. Rozsirené cvicenia zamerané na upevnenie si profesionalnych
navykov pri konzekutivnom tlmoceni.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

3 casti hodnotenia:

1. ¢ast’: Hodnotenie: Kratke spravy — tlmocenie so zapisom, prednes textu na

mikrofon, shadowing

Hodnotenie: Kratke konzekutivne timocenie z nahravky cez priradené ulohy v MS Teams-termin
po dohode*

2 ¢ast’:Cvicenie pamdte s notaciou, tréning prejavu, kabinové timocenie z listu, timocenie dlhsich
sprav so zapisom

Hodnotenie: Kratke konzekutivne timocenie z nahravky cez priradené ulohy v MS Teams-termin
po dohode*

3. Cast’: Priebezne: Hodnotenie: Aktivity, kazdy musi pripravit minimalne jeden prejav a aktivne
sa zucastiovat’ na konstruktivne kritickom hodnoteni spoluziacok a spoluziakov.

Co je to prispevok: Prezentacia/prejav-nahravka alebo vlastny v trvani 2-4 mintty na odborni tému
alebo text na tlmocenie z listu T.j. minimalne 1 harok A4 odborného textu s glosarom/rozsah glosaru
je minimalne 1NS/normostrana/. Prezentacia je vo forme PPT a premietand na platno, zdiel'ana cez
obrazovku v MS Teams a ostatni timocia resp. si robia zapis a nasledne jeden tlmo¢i.
Prejav/prezentacia musi byt predneseny/-nd, nahrand volne, nie ¢itany s vedomim, ze ho bude
niekto reprodukovat’. Text na timocenie z listu vopred emailom zaslany vSetkym.

Kazdy seminar na uvod kratka diskusia o aktualnom politickom a spolo¢enskom diani. Aktivna
ucast’ na tejto diskusii je sicast'ou hodnotenia predmetu.

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimdlne 1 prispevok/prezentdciu. Prispevky budu bud’ v nemcine alebo
slovencine .
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Ugast: dve absencie st tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu dosiahne uroveil tlmoc¢nickych zru¢nosti a je schopny pretlmocit’ Standardny
odborny prejav vo vybranej tematickej skale, s uplatnenim nadobudnutej kratkodobej timocnickej
paméte a zrucnosti v oblasti tlmocnickej notacie. Je schopny tlmocit odborne zamerané texty
vyuzitim nadobudnutej vieobecnej aj odbornej slovnej zasoby, v dizke 2-4 minit.

Stru¢na osnova predmetu:

Tri Casti v semestri: I. Kratke spravy — timocenie so zépisom, prednes textu na

mikrofon, shadowing

Hodnotenie: Kratke konzekutivne timocenie z nahravky cez priradené ulohy v MS Teams-termin
po dohode*

III. Cvicenie paméte s notaciou, tréning prejavu, kabinové timocenie z listu, timocenie dlhsich sprav
SO zapisom

Hodnotenie: Kratke konzekutivne timocenie z nahravky cez priradené ulohy v MS Teams-termin
po dohode*

Priebezne: Hodnotenie: Aktivity, kazdy musi pripravit minimalne jeden prejav a aktivne sa
zucastnovat’ na konstruktivne kritickom hodnoteni spoluziacok a spoluziakov.

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Konzekutivne timo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0699-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

MATYSSEK, Heinz. Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher Teil 1ein Weg zur
sprachunabhingigen NotationTranslatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Heidelberg:
Groos, 1989. ISBN 3-87276-616-3

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E FX

50,0 32,5 10,0 7,5 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-304/15 Tlmoc¢nicky proseminar z anglictiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny priebezne (100% konecnej znamky). Priebezné hodnotenie zohladnuje
vykon na hodinéch a zvladania jednotlivych tloh a cviceni, ktoré si predmetom vyuky. Hodnotenie
priebezného vykonu je postavené na kombindcii plnenia zadani, domécich uloh a vykonu na hodine,
vyucujuci zaroven priebezné hodnotenie komunikuje v podobe spitnej vizby danej Studentovi/
Studentke.

Klasifika¢né stupnica:

100% - 91% - A

90% - 81% - B

80% - 71% - C

70% - 61% - D

60% -51%-E

50% - 0% - FX

Vyucujuci akceptuji najviac 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Priebezné hodnotenie (100%)

Vysledky vzdelavania:

Asolventi predmetu ziskaju zékladné schopnosti nevyhnutné pre neskorsi proces konzekutivneho
a simultdnneho tlmocenia. Medzi tieto schopnosti a kompetencie patri predovsetkaym praca s
hovorenym slovom, analyza prejavov, hierarchizacia informécii v texte, praca s kratkodobou
pamaitou, Stiepenie pozornosti a reCnicke zrucnosti. Na konci semestra by Studenti mali vediet’
analyzovat’ stredne dlhé texty v rozsahu do 3 min., selektovat’ informécie podl'a dolezitosti, tvorit’
logické mapy textov a strucne dané texty kondenzovat’ a parafrazovat’.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod do §tadia, zakladné cvienia, vysvetlenie zdkladnych konceptov
2. Analyza, deverbalizacia a anticipicia - praca s textami .

3. Analyza, deverbalizacia a anticipicia - praca s textami II.

4. Analytické cviCenia, hierarch. informécii

5. Rekapitulécia, pamit'ové cvicenia

6. Analytické cvicenia, redukovanie textov a kondenzacia
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7. Rekapitulacné cvicenia, prioritizacia informéacii

8. Rekapitulacia, pamétové cvicenia II.

9. Parafrazovanie, rekapitulacia, kondenzacia textov

10. Parafrazovanie dlhsich celkov, praca s kratkodobou pamétou
11. Lingvisticka anticipacia, cvicenia

12. Stiepenie pozornosti a analyza

13. Zaverecny test

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veza?
Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

KENIZ, Alojz. Uvod do komunikaénej tedrie timocenia. Bratislava : Univerzia Komenského,
1980.

GILLIES, Andrew. Conference interpreting a student's practice book. London: Routledge, 2013.
ISBN 978-0-415-53236-5

JONES, Roderick. Conference interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

NOLAN, James. Interpretation - Techniques and Exercises. Clevedon: Multilingual Matters.
2005. ISBN 1-85359-791-0 Dostupne online: https://www.academia.edu/37491904/
Interpretation_Techniques and Exercises

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (C2)
Anglicky jazyk (B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 378

A B C D E FX

84,39 11,38 3,97 0,0 0,0 0,26

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polagek, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSZ-002/15 Translatologia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas semestra sa Student priebezne pripravuje na jednotlivé prednaSky prostrednictvom
prezentacii a $tadii zadanych vyucujucou, aktivne sa zicastnuje na diskusii k preberanym témam
(10 bodov)

b) v skaskovom obdobi: pisomny test (70 bodov), seminarna praca zamerand na analyzu
konkrétneho prekladatel'ského problému v rozsahu 1 A4 (20 bodov), v ktorej Student uplatni
teoretické vedomosti a pojmolégiu nadobudnuté pocas prednasok v priebehu semestra.
Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-80: B

79-72: C

71-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Terminy sktsky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje vo vyvoji myslenia o preklade a zakladnych translatologickych $kolach a
smeroch, reflektuje zakladné vyvojové fazy myslenia o preklade na Slovensku. Student pozna
kompetencie prekladatela a priebeh translaéného procesu. Identifikuje jednotlivé fazy translacného
procesu. Rozumie pojmom prekladatel'skd stratégia a postup a dokaze rozliSit’ ich uplatnenie
v jednotlivych textovych zanroch. Pozné druhy prekladatel'skych problémov a bezné sposoby
ich riesenia. Student reflektuje vyznam terminoldgie a stupne ekvivalencie a dokaze definovat’
pojem adekvatny preklad. Pozna druhy prekladatel'skych pomocok a mé prehl'ad v typoch
prekladovych technologii. Student reflektuje vyznam pojmov posteditacia, strojovy preklad a
pocitaom podporovany preklad a pozna zakladné etické principy prekladatel’skej prace.
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Struéna osnova predmetu:

. Uvod, zékladné pojmy translatologie
. Myslenie o preklade

. Myslenie o preklade na Slovensku
. Transla¢ny proces 1

. Transla¢ny proces 2

. Ekvivalencia

. Scopos

. Prekladatel’'ské problémy

. Prekladatel’'ské postupy a stratégie
9. Prekladatel'ské pomdcky

10. Prekladatel'ské technologie

11. Etika vykonu povolania

12. Zékladné principy terminologie

01 1O DW=

Odporucana literatura:

VAJDOVA, Libusa et al. Myslenie o preklade. Bratislava: Kalligram, 2015. ISBN 8081010064.
VAJDOVA, Libusa et al. Myslenie o preklade na Slovensku. Bratislava: Kalligram, 2014.

ISBN 978-80-8101-868-8. GROMOVA, Edita. Uvod do translatologie. Nitra: UKF, 2009.

ISBN 9788080946272. MUGLOVA, Daniela. Komunikacia, timo¢enie, preklad. Preco spadla
babylonska veza. Nitra: Enigma, 2010. ISBN 9788089132829. MUNDAY, Jeremy. Introducing
translation studies. Theories and applications. London / New York:Taylor and Francis Ltd., 2016.
ISBN: 9781138912557. BAKER, Mona a Gabriela SALDANHA. ed. Routledge Encyclopedia of
Translation Studies. London / New York: Taylor Francis Ltd., 2021. ISBN: 1032088702.

S doplnkovou literatirou buda Studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (C1), anglicky (B1)

Poznamky:
Slovak (C1), English (B1)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 874

A B C D E FX

27,8 22,43 21,85 9,84 8,81 9,27

Vyuéujiici: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-004/15 Translatoldgia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny kombindciou priebezného hodnotenia (kratke testy pocas semestra, vzdy
po prednaske: 50% konecnej znamky) a zédvereCnym testom (50% konecnej znamky). Otazky v
kratkych testoch st zamerané na rekapitulaciu zakladnych konceptov pokrytych v prednéaske a
testy sa realizuju prostrednictvom elektronického rozhrania (moodle). Otazky v zdvere¢nom teste
st zamerané na overenie toho, do akej miery si Studenti osvojili a pochopili zékladné koncepty z
oblasti téorie a praxe tlmocenia. Termin zavere¢ného testu oznami vyucujuci najneskor dva tyzdne
pred terminom a spravidla sa ponikaja dva terminy pre Studentov, prostrednictvom AIS.
Klasifika¢né stupnica:

100% -91% - A

90% - 81% - B

80% - 71% - C

70% - 61% - D

60% -51%-E

50% - 0% - FX

Vyucujuci akceptuje najviac 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50 (%)

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaji zakladni predstavu o kPGGovych teoretickych
a praktickych konceptoch z oblasti tlmocenia. Penzum vedomosti nadvizuje na zékladné
translatologické koncepty, rozvija a dopliia ich o $pecifika v oblasti timo¢enia. Studenti ma jasni
predstavu o druhoch, zanroch a technikéch tlmocenia, ich uplatneni a zdkladnych modeloch, ktoré
ich opisuji. Rovnako rozumie tomu, aké st zdkladné kognitivne a komunika¢né modely tlmocenia,
pozna Specifickd simultanneho aj konzekutivneho tlmocenia, pozné ich historiu aj predpoklady
na uspesnu realizaciu. Maju zakladnu predstavu o deontoldgii timocenia a rozvoji vlastnych
kompetencii nevyhnutnych pre timocenie.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zakladné predstavenie timocenia, prednaSajuceho aj obsahu predmetov, vysvetlenie metodiky
hodnotenia
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. Zakladné pojmy v teorii aj praxi timocenia

. Historia timocenia

. Komunikaéné situécie pri tlmoceni a ich modely

. Kognitivne procesy pri tlmoceni a ich modely

. Konzekutivne timocenie - tedria a prax

. Simultanne tlmocenie - tedria a prax

. Osobnost” timoc¢nika a rozvoj tlmo¢nickych kompetencii
9. Deontoldgia timocenia (kratky film a diskusia)

10. Tlmocenie v EU (pozvana prednaska)

11. Tlmoc¢nicke stratégie a krizové situacie

12. Buducnost’ timocenia, nové technoldgie a ich vyuzitie pri tiImoceni
13. Rekapitulacia zékladnych konceptov

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veza?
Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

KENIZ, Alojz. Uvod do komunikaénej tedrie timocenia. Bratislava : Univerzia Komenského,
1980.

CENKOVA, Ivana. Teorie a didaktika tlumogeni .. Praha: Univerzita Karlova Dostupné na:
https://utrl.ff.cuni.cz/cs/veda-a-vyzkum/publikace-on-line/

MAKAROVA, Viera. Tlmo&enie hrani¢né oblast medzi vedou, skisenost'ou a umenim mozného.
Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2

POCHHACKER, Franz. Introducing interpreting studies. London: Routledge, 2013. ISBN:
978-0-415-74272-6

SVEDA, Pavol. TImogenie v tedrii a praxi I. Bratislava: Stimul, 2021. (v tlagi)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1555

A B C D E FX

34,86 27,14 17,75 10,42 8,68 1,16

Vyuéujuci: Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-320/15 Translatologicky seminar 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Studenti po¢as semestra vypracuvaji rozne zadania (uvedené v Moodli), ktoré si nosia na seminare.
Okrem toho Studenti vypracuju jeden zavereny preklad, ktory tvori najvacsiu cast’ hodnotenia.
Text zavere¢ného prekladu bude vopred uvedeny v Moodli a na preklad budu mat’ aspon dva dni.
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa naucia analyzovat’ vniitrotextové a mimotextové faktory odborného textu uréeného na
preklad, naucia sa pracovat’ s paralelnymi textami, vyhl'adavat’ relevantni terminologiu a stretnu
sa aj so zakladmi praxeoldgie odborného prekladu. Zarovenn sa oboznamia aj so zakladnymi
teoretickymi vychodiskami odborného prekladu. Pri domécej priprave na seminare si vyskusaja
preklad dokumentécii, pravnych textov, odbornych textov a softvérovych produktov. Ziskaju
tak dobré vychodisko na Specializdciu v praxi a oboznamia sa aj s najnovSimi trendami v
prekladatel'skej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Analyza odbornych textov z ro6znych oblasti

2. Praca s paralelnymi textami

3. Preklad odbornej terminologie

4. Moznosti prekladu neologizmov

5. Formalna uprava textu

6. Praca s nastrojmi CAT, strojovym prekladom a posteditingom

Odporacana literatira:
BAKER, Mona. In Other Words. London: Routledge, 2018. 369 s. ISBN 978-1-138-66688-7.
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BILOVESKY, Vladimir a Martin DJOVCOS. Vybrané kapitoly z translatologie 1. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2010. 223 s. ISBN 978-80-8083-949-9.

DJOVCOS, Martin a Pavol SVEDA. Translation and Interpreting Training in Slovakia.
Bratislava: Stimul, 2021. 210 s. ISBN 978-80-8127-321-6.

GILE, Daniel. Basic concepts and models for interpreter and translator training. Amsterdam:
John Benjamins, 2009. ISBN 978-90-272-2432-3.

NEWMARK, Peter. A Textbook of Translation. Essex: Longman, 2005. ISBN 0-13-912593-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada aktivnu znalost’ slovenéiny (na Grovni rodeného hovoriaceho).
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E FX

45,0 37,5 17,5 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-321/15 Translatologicky seminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Studenti po¢as semestra vypracuvaji rozne zadania (uvedené v Moodli), ktoré si nosia na seminare.
Okrem toho Studenti vypracuju jeden zavereny preklad, ktory tvori najvacsiu cast’ hodnotenia.
Text zavere¢ného prekladu bude vopred uvedeny v Moodli a na preklad budu mat’ aspon dva dni.
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa naudia analyzovat’ vnutrotextové a mimotextové faktory umeleckého textu uréeného
na preklad, naucdia sa reSerSovat’ informécie, precvicia si slovensku Stylistiku a gramatiku a stretn
sa aj so zakladmi praxeoldgie umeleckého prekladu. Zaroven sa obozndmia aj so zékladnymi
teoretickymi vychodiskami umeleckého prekladu. Pri domécej priprave na seminare si vyskusaja
preklad roznych literarnych zanrov (zivotopis, detektivka, sci-fi, fantasy).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Analyza umeleckych textov z r6znych oblasti
2. Resers kontextovych informécii

3. Uprava jazykovej roviny prekladu

4. Moznosti prekladu autorskej kreativity

5. Korektura literarneho textu

Odporacana literatira:

BAKER, Mona. In Other Words. London: Routledge, 2018. 369 s. ISBN 978-1-138-66688-7.
BILOVESKY, Vladimir a Martin DJOVCOS. Vybrané kapitoly z translatologie 1. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2010. 223 s. ISBN 978-80-8083-949-9.

DJOVCOS, Martin a Pavol SVEDA. Translation and Interpreting Training in Slovakia.
Bratislava: Stimul, 2021. 210 s. ISBN 978-80-8127-321-6.
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GILE, Daniel. Basic concepts and models for interpreter and translator training. Amsterdam:
John Benjamins, 2009. ISBN 978-90-272-2432-3.
NEWMARK, Peter. A Textbook of Translation. Essex: Longman, 2005. ISBN 0-13-912593-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada aktivnu znalost’ slovenéiny (na Grovni rodeného hovoriaceho).
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného

eurdpskeho referencného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B

C

FX

65,96 31,91

2,13

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-026/15 | Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
interpretacia textu, vlastny text podl'a zadania, diskusna aktivita

Vysledky vzdelavania:
schopnosti odhalit’, popisat’ autorské stratégie a vyrazové prostriedky v literarnom texte, schopnost’
napisat’ autorsky text podl'a tematického a druhového zadania

Struéna osnova predmetu:

1. interpretacia novych (,,nezndmych®) umeleckych textov, 2. sémantika poetologickych a
Stylistickych prostriedkov, 3. interpretacia, kritika a korekcia textov, 4. tvorba autorskych textov
podl'a zadania

Odporiacana literatira:
aktudlne ¢isla literarnych casopisov (Slovenské pohl'ady, Romboid, RAK, Vlna...), Jozef Urban:
Utrpenie mladého poeta (1999), Anton Popovic a kol.: Interpretacia umeleckého textu (1981)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
maximalne 30 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 216

A B C D E FX

63,89 12,5 8,8 7,41 3,7 3,7

Vyuéujuci: Mgr. Viktor Suchy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-110/15 Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ v diskusiach, priebezné doméace tlohy, zdverecna poviedka
Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:
Rozvoj pisomnych stratégii a zrucnosti s vyuzitim konvencii anglického jazyka, kritického
myslenia a kreativneho pisania

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod do poviedky v angliétine
2. Miesto deja

3. Dej

4. Konflikt

5. Postavy

6. Téma

7. Rozpravac

Odporiacana literatira:

Cisneros, Sandra. The House of Mango Street. Bloomsbury Publishing PLC. 2004.

Various other short stories by Roald Dahl, Sherman Alexie, Woody Allen, Ernest Hemingway,
Edgar Allen Poe, Gary McNulty, Paul Svedsen, Shirley Jackson.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A ABS B C D E FX

38,1 0,0 33,33 16,67 0,0 0,0 11,9

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-117/20 Uvod do angli¢tiny na akademické Gdely

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujtce predmety: FiF. KAA/A-buAN-117/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- 20 % aktivna ucast’ na seminari

- 25 % ustna prezentacia

- 25 % zavereCny test

- 30 % kratke pisomné zadania

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani predmetu vedomosti a zruénosti potrebné pre &itanie a porozumenie
akademickym textom, pocuvanie akademickych prezenticii a predndSok, pisanie zadani na
akademické ucely, aktivnu ucast’ na diskusii a pripravu a prednesenie Ustnej prezentacie. Dokaze
si robit’ lepSie poznadmky a efektivne vyhl'adavat’ akademické zdroje.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nacvik ¢itania s porozumenim akademickych textov

2. Nacvik posluchu s porozumenim akademickych prednasok a prezentécii
3. Nacvik pisania kratkych zadani na akademické ucely

4. Rozvoj slovnej zasoby pouzivanej v akademickom prostredi

5. Zasady pripravy a nacvik ustnej prezentacie na akademicku tému

Odporiacana literatira:
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DE CHAZAL, Edward a Julie MOORE. Oxford EAP. A Course in English for Academic
Purposes. Advanced/C1. Oxford: Oxford University Press, 2013. ISBN 978-0-19-400179-3.
MCCARTRHY, Michael a Felicity MCCARTHY. Academic Vocabulary in Use. Cambridge:
Cambridge University Press, 2008. ISBN 978-0-521-68939-7.

WALLACE, Michael J. Study Skills in English: A Course in Reading skills for Academic
Purposes. Cambridge: Cambridge University Press, 2004. ISBN 0-521-53385-6.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 55

A ABS B C D E FX

29,09 0,0 32,73 14,55 9,09 3,64 10,91

Vyuéujuci: M. A. Linda Steyne, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpSZ-040/15 Uvod do frazeolégie a idiomatiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prednost’ pri zépise kurzu maju Studenti 3. a 2. ro¢nika bakalarskeho Stidia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) v priebehu semestra u¢ast’ na prednaskach

b) v skiskovom obdobi zaverecny test

Student mdze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a v zavereénom teste musi dosiahnut
minimalne 60 % tspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100 % —-92 %

B:93 % —-85%

C:84%—76%

D: 77 % — 68 %

E: 69 % — 60 %

FX:59% -0 %

Terminy zévere¢ného testu budi zverejnené najneskor predposledny tyzden vyucbovej cCasti
semestra.

Viéha priebezného / zavereéného hodnotenia: 100/0.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti o jednotlivych konstrukénych typoch slovenskych frazém slovnej
1 vetnej povahy a o moznostiach ich interpretacie z hladiska frazeologickej ekvivalencie so
zameranim na prekladatel'ska prax.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Frazeologia versus idiomatika. Frazeologické Skoly.
2. Idiomaticky vyznam ustalenych slovnych spojeni.
3. Denotativny vyznam ustalenych slovnych spojeni.
4. Principy vzniku a uplatiiovania frazeoldgie v texte.
5. Frazéma. Frazeotextéma. Zakladné definicie.
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6. Zakladné vlastnosti (parametre) frazém.

7. Frazeologicka motivacia a interlingvalna motivacia.

8. Zéakladné konstrukené typy slovenskych frazém.

9. Klasifikacia frazém podl'a povodu a bazy vzniku.
10. Dejiny slovenskej frazeoldgie a frazeografie.

11. Variantnost’ frazém a aktualizacie frazém.

12. Frazeologicka ekvivalencia a prekladatel’ské prax.

Odporiacana literatira:
MLACEK, Jozef. Slovenska frazeoldgia. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo,
1976. MLACEK, Jozef, DURCO, Peter et al. Frazeologicka terminolégia. Bratislava, 1995.
Dostupné na: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/

MLACEK, Jozef. Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava: STIMUL, 2007. ISBN
978-80-89236-

21-3.

ZATURECKY, Adolf Peter. Slovenské prislovia, porekadla, uslovia a hadanky. Bratislava:
Slovensky Tatran, 2005. ISBN 80-222-0527-3.
Prezentécie jednotlivych prednasanych tém budu zverejnené v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 396

A

B

C

FX

33,84

22,47

21,97

14,9

53

1,52

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 01.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-213/15 Uvod do kanadskej literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

20 % aktivna ucast’ na hodinach (pravidelné prispievanie do diskusii o preberanych literarnych
dielach)

30 % tstna prezentacia

10 % néavrh vyskumu

40 % seminarna praca zamerana na analyzu vybraného literarneho diela

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Uspe$nom absolvovani predmetu znalosti o dielach a autoroch a teoretickych
problémoch a vyvinovych tendenciach v kanadskej literatire od zaciatku az do 21. storoCia,
pozna kl'acové diela kanadskej literatiry a rozumie historickému a kultGrnemu kontextu vyvinu
kanadskej literatary. Je schopny odprezentovat’ svoju interpretaciu literarneho diela pisomnou i
ustnou formou.

Struc¢na osnova predmetu:

. Literatira povodného obyvatel'stva pred kontaktom

. Literatira prvého kontaktu: Cestopisy, denniky objavitel'ov...

. Literatira predkonfederacného obdobia: Pristahovalci a prvi usadlici
. Literatira v pokonfedera¢nom obdobi: Formovanie nového naroda

. Literatira na prelome 19. a 20. storo¢ia: Kanada vo svete

. Lucy Maud Montgomery

. Kanadsky modernizmus a inovécie

~N N DB W
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8. Vzostup kanadského nacionalizmu a literatiura v rokoch 1960-1985

9. Margaret Atwood ako kanadska ikona

10. Lokalne, narodné a globalne v sucasnej kanadskej literatare (1985 - dodnes)
11. Kanadska etnicka literatura

12. Je kanadska literatira postkolonialna?

Odporiacana literatira:

BROWN, Russell a Donna BENNETT, eds. An Anthology of Canadian Literature in English.
Volume I. Toronto: Oxford University Press, 1982. ISBN 0-19-540311-8.

BROWN, Russell a Donna BENNETT, eds. An Anthology of Canadian Literature in English.
Volume II. Toronto: Oxford University Press, 1983. ISBN 0-19-540394-0.

NEW, William Herbert. A History of Canadian Literature. Montreal: McGill-Queen's University
Press, 2003. ISBN 0-7735-2597-1.

NISCHIK, Reingard M., ed. History of Literature in Canada: English-Canadian and French-
Canadian, Rochester: Camden House, 2008. ISBN 978-1-57113-359-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A ABS B C D E FX

24,14 0,0 32,76 15,52 8,62 6,9 12,07

Vyuéujuci: PhDr. Maria Huttova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikéacia:
A 200 - 190
B 189-170
C 169 - 155
D 154 — 140
E 139 - 120
Fx119-0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka ¢ast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zaklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.
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3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.

Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
Prakticka Cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokac¢né
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 425

A B C D E FX

73,65 14,35 6,59 2,59 0,47 2,35

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikéacia:
A 200 - 190
B 189-170
C 169 - 155
D 154 — 140
E 139 - 120
Fx119-0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka ¢ast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zaklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.
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3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.

Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
Prakticka Cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokac¢né
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 425

A B C D E FX

73,65 14,35 6,59 2,59 0,47 2,35

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-301/15 Uvod do prekladatel’ského procesu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Studenti po¢as semestra vypractvaji rozne zadania (uvedené v Moodli), ktoré si nosia na seminare,
aktivne sa zuCastnuju semindrov a ¢itaju zadané texty.

Okrem toho Studenti vypracuju jeden dlhsi zaverecny preklad, ktory tvori rovnocennu cast
hodnotenia. Text zavere¢ného prekladu bude vopred uvedeny v Moodli a termin odovzdania bude
vopred dohodnuty.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Dokonalejsie chapanie cudzojazy¢éného textu, schopnost’ analyzovat a interpretovat’ text, po
uspesnom ukoncéeni by mal byt Student schopny prekladat’ jednoduchsie texty z anglictiny do
slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

Studentom sa zadavaju rozne texty na preklad: Zurnalistické, populdrno-nauéné, odborné z oblasti
humanitnych vied. Na hodinach sa pracuje s doma preloZzenymi textami. Studenti uvadzaju svoje
varianty, priCom zvysok skupiny ich rediguje, upravuje a u¢i sa na chybach a kvalitnych rieSeniach.

Odporacana literatira:

POPOVIC, Anton. Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984.

HOCHEL, Brano. Preklad ako komunikécia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990. ISBN
80-220-0003-5.

KENIZ, Alojz. Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu. Bratislava: AnaPress, 2008. ISBN
978-80-89137-38-1.
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BILOVESKY, Vladimir a Martin DJOVCOS. Vybrané kapitoly z translatologie 1. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2010. 223 s. ISBN 978-80-8083-949-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada aktivnu znalost’ slovenéiny (na Grovni rodeného hovoriaceho).
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného

eurdpskeho referencného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1210

A B

C

FX

40,17 29,01

18,84

7,85

3,64

0,5

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-302/15 Uvod do prekladatel’ského procesu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmietiujiice predmety: FiF. KAA/A-bpAN-301/15 - Uvod do prekladatel’'ského procesu 1

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Uvod do prekladatel'ského procesu 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Studenti po¢as semestra vypractvaji rozne zadania (uvedené v Moodli), ktoré si nosia na seminare,
aktivne sa zuCastiuju semindrov a ¢itaju zadané texty.

Okrem toho Studenti vypracuji jeden dlhsi zavere¢ny preklad, ktory tvori rovnocennu cast
hodnotenia. Text zavere¢ného prekladu bude vopred uvedeny v Moodli a termin odovzdania bude
vopred dohodnuty.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Presné chapanie cudzojazycného textu, schopnost’ podrobne analyzovat’ a interpretovat’ text, po
uspesnom ukonceni by mal byt Student uz schopny prekladat’ samostatne aj zlozitejSie a dlhsie
texty z anglictiny do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

Studentom sa zadavaju rozne texty na preklad: Zurnalistické, populdrno-nauéné, odborné z oblasti
humanitnych vied. Na hodinach sa pracuje s doma preloZzenymi textami. Studenti uvadzaju svoje
varianty, priCom zvySok skupiny ich rediguje, upravuje a u¢i sa na chybach a kvalitnych rieSeniach.

Odporacana literatira:

POPOVIC, Anton. Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984.
HOCHEL, Brano. Preklad ako komunikécia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990. ISBN
80-220-0003-5.
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KENIZ, Alojz. Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu. Bratislava: AnaPress, 2008. ISBN
978-80-89137-38-1.

BILOVESKY, Vladimir a Martin DJOVCOS. Vybrané kapitoly z translatologie 1. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2010. 223 s. ISBN 978-80-8083-949-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada aktivnu znalost’ slovenéiny (na Grovni rodeného hovoriaceho).
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1129

A B C D E FX

55,71 24,45 14,08 4,07 0,97 0,71

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-101/15 Uvod do $tudia anglického jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti sa Student povinne zucastituje vsetkych predndsok, ktoré su nasledne v
pisomnej forme spristupnené¢ v TEAMS.

V skuskovom obdobi Studenti absolvuji zaverecny pisomny test , minimalna hranica uspesnosti:
60%

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Terminy zavere&ného hodnotenia sa zverejnia vistlade so znenim Studijného poriadku v#poslednonp
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademicke;j etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory uspesne absolvoval predmet, ovlada zékladné jazykovedné terminy a koncepty. Ma
teoretické zaklady z jednotlivych jazykovych rovin a ziskava predpoklady pre Stadium ostatnych
lingvistickych predmetov v ramci kurikula, Ovlada zdkladnu charakteristiku anglického jazyka
zo synchronneho i diachronneho hladiska. Disponuje poznatkami o zdkladnych gramatickych
pojmoch a javoch. ktoré st nevyhnutné pre stidium angliétiny.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykoveda a jej miesto medzi ostatnymi filologickymi disciplinami

Zaklady vSeobecnej jazykovedy, pojmy a kategorie

Vymedzenie jazyka ako komunika¢ného systému. Zakladné funkcie a Crty jazykovej komunikacie
Jazykové roviny, zékladné jednotky a ich vzajomny prienik

Morfologicka typoldgia jazykov

Stru¢ny prehl’ad o genetickom povode anglického jazyka a o jazykovej charakteristike jednotlivych
obdobi jeho historického vyvinu na prislusnych jazykovych rovinach (Old English, Middle English,
Modern English)

Charakteristické vlastnosti modernej angli¢tiny a jej vyvinové tendencie
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Prehl'ad o geografickych a sociolingvistickych variantoch anglictiny

Odporiacana literatira:

CRYSTAL, David. Linguistics. Harmondsworth: Penguin Books, 1990. ISBN

0-14-013531-6.

CRYSTAL, David. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. Cambridge:
Cambridge University Press, 1995. ISBN 0-521-40179-8.

KIRKPATRICK, Andy. World Englishes: Implications for international Communication

and English Language Teaching. Cambridge: Cambridge University Press, 2007. ISBN
978-0-521-61687-4.

LANCARIC, Daniel. Linguistics for English Language Students. Bratislava: Z-F Lingua, 2008.
ISBN

978-80-89328-14-7.

LYONS, John. Language and Linguistics. Cambridge: Cambridge University Press, 1981. ISBN
0-521-29775-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 595

A B C D E FX

19,66 23,87 24,2 13,78 8,74 9,75

Vyuéujuci: PhDr. Beata Borosova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpAN-305/15 Uvod do umeleckého prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmietiujiice predmety: FiF. KAA/A-bpAN-301/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu
1 a (FIF. KAA/A-bpAN-302/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu 2 alebo FiF.KAA/A-
bpAN-302/22 - Uvod do prekladatel’ského procesu 2)

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

FiF.KAA/A-bpAN-301/15 - Uvod do prekladatel’ského procesu

1 a (FiF. KAA/A-bpAN-302/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu 2 alebo FiF.KAA/A-
bpAN-302/22 - Uvod do prekladatel’ského procesu 2)

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student odovzda v polovici semestra umelecky preklad v dizke tri normostrany (30 %
hodnotenia).Student si vybera texty na preklad v Zanri poviedky, Gryvku z roménu &i dramy v
proze akéhokol'vek textu v anglickom jazyku. Ku svojmu prekladu Student odovzda kratku esej
vysvetl'ujuci svoju koncepciu a zvolené prekladatel’ské postupy. Na konci semestra Student odovzda
umelecky preklad v dizke pit’ normostran a esej o svojich postupoch v dizke jednej strany (40 %
hodnotenia).

Student predvedie ustnu prezentaciu, venovani velkym osobnostiam slovenského prekladu,
recepcii prekladu z anglosaskych literatar, ¢i komparativnu analyzu kratkeho tryvku vybraného
prekladu z anglicky pisanych literatar (30 % hodnotenia predmetu).

Student bude hodnoteny na zaklade polsemestralneho, zavere¢ného prekladu a Gistnej prezentacie
podl'a vyssie uvedeného percentualneho pomeru.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademicke;j etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahova napli priebezného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0 %.

Vysledky vzdelavania:
Student sa oboznami so zdkladnymi prekladatel'skymi postupmi a nauci sa riesit’ najCastejSie
problémy, ktoré vznikaju pri preklade do slovenciny.
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Student sa oboznami s niektorymi dielami tedrie prekladu: Georga Steinera, Antona Popovica,
Alojza Keniza a inych teoretikov prekladu.

Student ziska zakladné zruénosti pri interpretacii textu, identifikacii $tylistickej roviny textu a
problémov ekvivalencie pri preklade z vychodiskového do cielového jazyka.

Student sa nauéi identifikovat’ jemné $tylistické odtienky textu literarneho diela.

Student sa naudi postupovat’ systematicky, overovat’ si prekladané &asti textu s tym, o uz ma hotové
a mal by pochopit’, ze pri adekvatnom preklade by preklad na ,,mikrotirovni* textu mal byt’ v stlade
s ponatim textu ako celku.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Interpretacia literarneho diela ako zékladny predpoklad funkéne adekvatneho a kongenialneho
prekladu literarneho diela. Uskalia podinterpretacie a nadinterpretacie literarneho diela.

2. Rozne typy prekladu podla zanru prekladaného literdrneho diela. Specifické vlastnosti prekladu
dramatickych zanrov, ako aj pre iné média (film a televizia).

3. Funk¢né posuny: exotizécia a naturalizacia v preklade. Adekvatnost’ tychto postupov a spravna
miera ich mieSania alebo kreolizacia prekladu.

4. Substandardné jazykové prvky v preklade a moznosti ich rieSenia. Vyuzivanie jednotlivych
dialektickych rovin cielového jazyka respektive vytvorenie umelej Stylistickej kategorie jazyka pri
pretlmoceni substandardnych prvkov originalu.

5. Kultirne a geografické redlie: preklad zemepisnych nazvov a kultirnych institicii. Praktické
priklady ukazujice, ako mdze nejednotna koncepcia prekladatel’a pri preklade redlii nastrbit’ doveru
Citatel'a v adekvatnost’ prekladu.

6. Idiomy, ustalené slovné spojenia, prislovia, porekadla: naroky na tvorivost a improvizaciu
prekladatel’a. Iné kultarne tradicie pri preklade okridlenych viet a literarnych aluzii.

7. Problém tykania a vykania a mozné spdsoby jeho riesenia. Iné rozdiely gramatickych systémov
vychodiskového a cielového jazyka.

8. Vlastna redakcia textu ako predpoklad kvalitného vyhotovenia prekladu. Potreba celostného
ponatia prekladu: preklad jednotlivosti by nemal byt v protiklade so zakladnymi myslienkami
prelozeného diela.

9. Potreba overovania si faktickych detailov pri preklade umeleckej literatiry. Spojenie prvkov
vedeckej a odbornej literatiry pouzitych v texte literdrneho diela: taxonémia ndzvov rastlin a
zivocichov, pouzivanie mier a vah ¢i inych odbornych: fyzikalnych, chemickych a inych pojmov.

Odporiacana literatira:

KABAT, Marian, PODLUCKA, Lucia: Prekladatel’ské listy 9. Teoria, kritika, prax prekladu.
Bratislava: Univerzita Komenského Bratislave, 2020. ISBN: 978-80-223-4936-9.

KENIZ, Alojz: Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu. Bratislava: AnaPres, 2010. ISBN:
978-80-89137-38-1. ISBN: 978-80-87256-38-1.

LEVY, Jifi. Uméni ptekladu. Praha: Apostrof, 2012. ISBN 978-80-87561-15-7.

POPOVIC, Anton. Original/Preklad. Interpretaéna terminoldgia. Bratislava: Tatran, 1983.
STEINER, George: Po Babelu: otazky jazyka a prekladu. Praha: Triada, 2010. ISBN:
978-80-87256-38-1.

VILIKOVSKY, Jan: Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 368

A B C D E FX

76,09 14,95 7,61 0,54 0,0 0,82

Vyuéujuci: Mgr. Maridn Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bNE-950/21 Viacjazycnost, jazykové prava, identita

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz sa uskuto¢ni v podobe tzv. blended intensive programme, bude teda pozostavat’ z kombinécie
online predndsok a kontaktnej vyucby. Podmienkou na absolvovanie seminara je ucast na
tyzdiovom intenzivnom vyucovani na univerzite v Gottingene, ktoré sa uskutocni v aprili 2021.
V ramci tohto tyzdna Studenti odprezentuju ulohu, ktord im bude pridelend na prvom stretnuti. V
pisomnej detailne dopracovanej podobe ju odovzdaji na zaver kurzu.Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok hodnotenie Fx a disciplinarne konanie v sulade s etickym kodexom FiFUK.
100-91: A

90-82: B

81-74: C

73-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Presny termin a témy priebezného a zaverecného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné/zaverecné hodnotenie: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu pozna niektoré zakladné koncepty viacjazy¢nosti v jazykovede,
literarnej vede a didaktike nemeckého jazyka (jazykova biografia, jazykova krajina, viacjazycna
identita, strata jazyka a pod.). Ma& hlbSiu zru¢nost pracovat na skupinovych zadaniach s
medzinarodnymi ucastnikmi kurzu z univerzit v Tartu a v Gottingene. Orientuje sa v transverzalnom
vyuziti konceptov viacjazycnosti tak pri analyze réznych médii (literatira, film, komunikacia v
turizme) ako aj v réznych vednych disciplinach.

Struc¢na osnova predmetu:
Jazykové portréty

Jazyk a exil/emigracia (Irena Brezna)
Strata jazyka
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Jazyk a identita/subjektivita

Film: Fatih Akin: Gegen die Wand/ Auf der anderen Seite

Mesto Gottingen ako jazykova krajina

Kurz ma vyrazne interdisciplinarny a interkultirny charakter.

Zoznam konkrétnych textov na Citanie dostantl u€astnici kurzu na prvom stretnuti

Odporiacana literatira:

AUER, P. et al. (eds.): Handbook of multilingualism and multilingual communication. Berlin: de
Gruyter 2008, ISBN 978-3-11-021251-8

BUSCH, B. Mehrsprachigkeit. Wien: Facultas 2013, ISBN 978-3-8252-3774-5

DEMBECK, T.: Literatur und Mehrsprachigkeit. Ein Handbuch. Tiibingen: Narr 2017, ISBN:
978-3-8233-6911-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
Pocet ucastnikov kurzu je obmedzeny na 12. Intenzivneho kurzu v Goettingene sa moze zucastnit’
10 ucastnikov.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A ABS B C D E FX

90,91 0,0 9,09 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Adriana Schwarzbacher

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bNE-951/21 Zabudnuti literati habsburskej monarchie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
referat, semindrna praca
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50:50

Vysledky vzdelavania:

Studenti v ramci tohto seminaru spoznaji menej znamych, no stale relevantnych nemeckojazyénych
zurnalistov a literatov, pdsobiacich v réznych Castiach habsburskej monarchie v rokoch 1848-1918.
Popri tom spoznaju vo svojej dobe obl'ibené literarne zanre ako roman na pokraovanie v tlaci,
dedinské poviedky, pribehy z geta (Ghettogeschichten). Okrem teoretickych vedomosti Studenti
ziskaji cvik v ¢itani fraktury v primarnych zdrojoch a naucia sa ¢itat’ kurent (pisané pismo
pouzivané az do zacCiatku 20. storoc¢ia). Cielom predmetu je tiez priviest’ Studentov k praci s
dostupnymi online databazami s archivaliami (anno, difmoe) a tak ucastnikov kurzu pripravit’ na
préacu s primarnymi literarnymi zdrojmi.

Struc¢na osnova predmetu:

1) Situacia v Rakasko-Uhorsku po roku 1848 v odraze kazdodennej tlaci a literature

2) Leopold Kompert: Aus dem Ghetto. Geschichten. (Ghettogeschichten ako literarny zaner)
3) Zivotopisné diela Zien a ich miesto v historii literattry

4) Listy ako literarny fenomén na priklade Therese Schrder z PreSporka

5) Marie delle Grazie a jej (nie len) publicisticka tvorba

6) Ozbrojené konflikty v Rakusko-Uhorsku v tlaci a v literatare

7) Pacifizmus v diele rakuskej nositel’ky Nobelovej ceny za mier Berthy von Suttner Die Waffen
nieder a preSporskej rodacky Elzy Grailichovej Das Mirchen vom Ewigen Frieden

8) Maria von Ebner-Eschenbach a jej dedinské poviedky

9) Casopisy a Fin de Siécle

10) Medialna udalost’ ako spdsob skumania literatiry

Odporiacana literatira:
BRINKER-GABLER, G. (Hrsg.): Deutsche Literatur von Frauen. Zweiter Band: 19. und 20.
Jahrhundert. Miinchen: Verlag C. H. Beck, 1988.
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HEINDL, W., KIRALY, E., MILLNER, A., (Hrsg.): Frauenbilder, feministische Praxis und
nationales BewuBtsein in Osterreich -Ungarn. Tiibingen und Basel: A. Francke Verlag, 2006.
KOVAC, D.: Zwischen Staatsbewusstsein, regionaler und ethnischer Identitit. Die Deutschen
in Oberungarn im "langen 19. Jahrhundert" Migration - Zentrum und Peripherie - Kulturelle
Vielfalt : Neue Zugéinge zur Geschichte der Deutschen in der Slowakei. - Leipzig : BiblionMedia,
2016, s. 263-272. ISBN 978-3-86688-512-7.

KRIEGLEDER, W., SEIDLER, A., TANCER, J. (Hrsg.): Kulturelle Zirkulation im
Habsburgerreich. Der Kommunikationsraum Wien. Wien: Prae-sens, 2019.

TANCER, J.: Mediale Selbstreferenzen im Netzwerk der Presse der Habsburgermonarchie und
ihrer Nachfolgestaaten. Vieden: New academic press, 2019.

TANCER, J: Der schwarze Sabbat. Die Brandkatastrophe in Pressburg 1913 als Medienereignis.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2012. Dostupné online: https://fphil.uniba.sk/
fileadmin/fif/katedry pracoviska/kgn/Pressburger Akzente 02.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A ABS B C D E FX

42,86 0,0 14,29 28,57 0,0 0,0 14,29

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.01.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-069/12 Zaklady didaktiky angli¢tiny pre nepedagogov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Postavenie didaktiky anglického jazyka v systéme pedagogickych vied; formy a metody.
Spolo¢ny referencny ramec pre jazyky: komunika¢né kompetencie, referen¢né trovne, hodnotenie.
Nova koncepcia vyucby cudzich jazykov v SR.

Styly a stratégie udenia.

Psychologicko-pedagogické aspekty vyucby anglického jazyka.

Ucebné materialy a ucebnica.

IKT a praca s textom.

Komunikac¢né zruénosti a vybrané jazykové prostriedky.

Odporacana literatira:

Tandlichova,E.: Didaktika anglického jazyka (skripta) UK 2001

Tandlichova,E.: Text pri rozvijani komunikativnych zru¢nosti (skripta) UK 2001

Tandlichova,E.: Praca s textom vo vyucbe anglického jazyka. SPN BA 1991

Tandlichova,E.: IN: Svet cudzich jazykov, Svét cizich jazyktt DNES. Didaktis BA 2004
Harmer,J.: The Practice of English Language Teaching. Longman 2001 a posledna Fourth Edition
Common European Framework for Languages. CUP 2001

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Predmet si mdzu zapisat’ len Studenti, ktori odchadzaju na Erazmus a najdu si na prijimajuce;j
institacii predmet, ktory moze byt uznany ako jeho ekvivalent. Predmet sa v zimnom semestri
2015/16 nebude vyucovat'.
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A

B

C

FX

56,52

26,09

10,87

2,17

0,0

4,35

Vyuéujuci: prof. PhDr. Eva Tandlichova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-078/13 Zaklady didaktiky angli¢tiny pre nepedagogov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Postavenie didaktiky anglického jazyka v systéme pedagogickych vied; formy a metody.
Spolo¢ny referencny ramec pre jazyky: komunika¢né kompetencie, referen¢né trovne, hodnotenie.
Nova koncepcia vyucby cudzich jazykov v SR.

Styly a stratégie udenia.

Psychologicko-pedagogické aspekty vyucby anglického jazyka.

Ucebné materialy a ucebnica.

IKT a praca s textom.

Komunikac¢né zruénosti a vybrané jazykové prostriedky.

Odporacana literatira:

Tandlichova,E.: Didaktika anglického jazyka (skripta) UK 2001

Tandlichova,E.: Text pri rozvijani komunikativnych zru¢nosti (skripta) UK 2001

Tandlichova,E.: Praca s textom vo vyucbe anglického jazyka. SPN BA 1991

Tandlichova,E.: IN: Svet cudzich jazykov, Svét cizich jazyktt DNES. Didaktis BA 2004
Harmer,J.: The Practice of English Language Teaching. Longman 2001 a posledna Fourth Edition
Common European Framework for Languages. CUP 2001

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Eva Tandlichova, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-017-/15 | Zaklady jazyka prava 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prerekvizita nie je. Kurzy Zaklady jazyka prava 1 a Zaklady jazyka prava 2 je mozné absolvovat’
nezavisle a v l'ubovol'nom poradi.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, pocas semestra budu 3 pisomné previerky, kazda po 20 bodov.

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A .

Hodnotenie Fx v jednotlivom preklade/previerke si Student musi opravit’ po skonceni semestra.
Na udelenie kreditov je potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vSetkych previerkach/
prekladoch.

Na uvodnej hodine sa Studenti dozvedia presné terminy pisomnych previerok na cely semester.
Vyucujica toleruje max. 2 absencie s preukdzanim prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie.

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ po absolvovani kurzu pozné charakteristické znaky a vlastnosti pravneho textu z hl'adiska
textovej lingvistiky a funkcie textu, pozna zanre pravneho prekladu, ovlada prislusny pojmovy
aparat. Je zorientovany v zakladnych suvislostiach pravneho systému SR a nemecky hovoriacich
krajin, je schopny reserSovat’ v dostupnych zdrojoch pravnej terminoldgie a korpusoch paralelnych
textov. Je schopny prekladat’ a tlmocit pravne texty prislusného zamerania z nemeckého do
slovenského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Tematickd Struktira kurzu je zamerana na zakladné pojmy a suvislosti obCianskeho prava a
rodinného prava SR a nemecky hovoriacich krajin aplikované na potreby prekladatela a timoc¢nika,
a to konkrétne:

1. Prehl'ad pramenov obc¢ianskeho prava a zakladné pojmy ob¢ianskeho prava s prihliadnutim na
potreby prekladatela a timo¢nika

2. Zastupenie, pravne ukony — zdkonny zastupca, plna moc
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3. Vlastnicke pravo, spoluvlastnictvo

4. Zodpovednost’ za Skodu, nahrada Skody

5. Dedenie — dedicia, sposoby dedenia, odmietnutie dedic¢stva

6. Zaviazkové pravne vztahy, veritel’, dlznik

7. Pohl'adavky, zabezpecenie zavizkov — zalozné pravo, vecné bremena
8. Kupna zmluva, darovacia zmluva, zmluva o dielo

9. Ndgjomna zmluva, lizingova zmluva

10. Zékon o rodine

Odporiacana literatira:

ABRAHAMOVA, E.: Deutsch fiir Jurastudenten, Vydavatel'ské oddelenie PFUK 1995, ISBN:
80-7160-077-6

DURICOVA, A.: Preklad pravnych textov. Teoria, prax, konvencie, normy. Belianum 2016,
ISBN: 978-80-557-1170-6

SVOBODA, J.: Slovnik slovenského préava. Zilina, Poradca podnikatel’a 2000, ISBN:
80-88931-06-1

www.slovlex.sk

Pravne texty prislusného zamerania v nemeckom a slovenskom jazyku dostupné na internete

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 186

A B C D E FX

27,42 34,41 22,58 5,38 5,91 4,3

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-020-/15 | Zaklady jazyka prava 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prerekvizita nie je. Kurzy Zéklady jazyka prava 1 a Zaklady jazyka prava 2 je mozné absolvovat’
nezavisle a v l'ubovol'nom poradi.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, pocas semestra budu 3 pisomné previerky, kazda po 20 bodov.

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Hodnotenie Fx v jednotlivom preklade/previerke si Student musi opravit’ po skonceni semestra.
Na udelenie kreditov je potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vSetkych previerkach/
prekladoch.

Na uvodnej hodine sa Studenti dozvedia presné terminy pisomnych previerok na cely semester.
Vyucujica toleruje max. 2 absencie s preukdzanim prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ po absolvovani kurzu pozné charakteristické znaky a vlastnosti pravneho textu z hl'adiska
textovej lingvistiky a funkcie textu, pozna zanre pravneho prekladu, ovlada prislusny pojmovy
aparat. Je zorientovany v zakladnych suvislostiach pravneho systému SR a nemecky hovoriacich
krajin, je schopny reserSovat’ v dostupnych zdrojoch pravnej terminoldgie a korpusoch paralelnych
textov. Je schopny prekladat’ a tlmocit’ pravne texty z prislusnej ¢iastkovej oblasti z nemeckého do
slovenského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Tematickd Struktura kurzu je zameranad na zékladné pojmy a suvislosti obchodného prava SR a
nemecky hovoriacich krajin aplikované na potreby prekladatel'a a tlmoc¢nika, a to konkrétne:

1. pravnicka osoba, fyzicka osoba, podnikanie, obchodny register

2.-3. obchodné spoloc¢nosti — spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

4.-5. obchodné spoloc¢nosti — akciova spolo¢nost’

6. obchodné spoloc¢nosti — komanditna spolo¢nost’, verejna obchodné spolo¢nost, druzstvo
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7. obchodné zavizkové vztahy — zavézok, plnenie, rucenie, dlznik, veritel
8.-9. obchodné zaviazkové vzt'ahy — druhy zmlav
10.-12. zhrnutie (podl'a individudlnych potrieb sa vratime k urcitym témam)

Odporiacana literatira:

ABRAHAMOVA, E.: Deutsch fiir Jurastudenten, Vydavatel'ské oddelenie PFUK 1995, ISBN:

80-7160-077-6

DURICOVA, A.: Preklad pravnych textov. Teoria, prax, konvencie, normy. Belianum 2016,

ISBN: 978-80-557-1170-6
SVOBODA, J.: Slovnik slovenského préava. Zilina, Poradca podnikatel’a 2000, ISBN:

80-88931-06-1
www.slovlex.sk

Pravne texty prislusného zamerania v nemeckom a slovenskom jazyku dostupné na internete

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A B C D E

FX

26,79 21,43 33,93 7,14 5,36

5,36

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-026/21 Zruénosti pre uspech — z univerzity do praxe

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pritomnost’ na hodinéach a aktivna participacia (max. povolend absencia 1x180 min) — 40 %

b) odovzdané parcialne tlohy na kazdy zo 6 tematickych okruhov — 20 %

¢) zaverecnd skupinova prezentacia vybranej témy zo sylabu kurzu a schopnosti aplikovat’ zru¢nosti
na konkrétne Zivotné situdcie + spitnd vézba svojim ¢lenom timu — 40 %

Klasifika¢né stupnica: A: 100 - 92 %, B: 91 - 84 %, C: 83 - 76 %, D: 75 - 68 %, E: 67 - 60 %,
Fx: menej ako 60 %

Student moze mat’ max. dve absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Predmet zamerany na rozvoj zru¢nosti potrebnych na uplatnenie sa na trhu prace v ramci centier
zdielanych podnikovych sluzieb ma za ciel’ poskytnit’ Studentom sadu efektivnych komunika¢nych
nastrojov. Spolo¢nosti asociované v ramci Business Service Center Fora (BSCF) pod hlavickou
Americkej obchodnej komory na Slovensku zamestnavaji vyse 34 000 zamestnancov na plny
pracovny uvdzok a identifikovali mikké komunikaéné zrucnosti ako jedni z najdolezitejSich
a zaroven najmenej rozvinutych kompetencii ¢erstvych absolventov vstupujucich na trh prace.
Predmet ma za ciel prispiet k zvySovaniu prierezovych mékkych zru¢nosti potrebnych pre prax nie
len v centrach zdielanych sluzieb, ale Siroko uplatnite'nych na trhu prace. Po absolvovani predmetu
st Studenti schopni asertivnejSie komunikovat’, riesit’ konflikty vyvstavajice na pracovisku,
efektivne dostavat’ a poskytovat’ spatna vézbu, pracovat’ vo vzdialenych timoch, a pod.

Struc¢na osnova predmetu:
Kritick¢ myslenie a rozhodovanie
Riesenie konfliktov

Manazment ¢asu

Manazment timov na dial’ku
Verbalna a neverbalna komunikacia
Spétna vidzba
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Odporucana literatura:

Covey, Stephen R. The 7 Habits of Highly Effective People: Powerful Lessons in Personal
Change. New York: Simon and Schuster, 1999. ISBN: 0-684-84664-0.

Fisher, Roger et al. Getting to Yes - Negotiating Agreement Without Giving. London: Random
House, 1999. ISBN: 978-1-84-413146-4.

Zdroje budi doplnené korporatnymi tréningovymi materidlmi vyuzivanymi pri internych
vzdelavacich aktivitach spolo¢nosti asociovanych v ramci Business Service Center Fora (BSCF)
Americkej obchodnej komory.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:

Kurz bude realizovany formou blokovej vyucby v rozsahu 6x180 min. (blokova vyucba v Siestich
moduloch — tematickych okruhoch), na zéver kurzu sa uskutocnia Studentské timové prezentacie.
Presné terminy jednotlivych blokov a prezentacii budi oznamené v dostatocnom ¢asovom
predstihu.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

40,0 40,0 0,0 5,0 0,0 15,0

Vyuéujuci: Ing. Peter Rusinak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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